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Important Safety Instructions

Caution:
To reduce the risk of electric shock, do not remove cover (or back). No user serviceable parts inside. Refer servicing to qualified
service personnel.

Explanation of Graphical Symbols:
The lightning flash within an equilateral triangle is intended to alert you to the presence of uninsulated
A dangerous voltage within the product's enclosure that may be of sufficient magnitude to constitute an
electric shock to a person or persons.

A The exclamation point within an equilateral triangle isintended to alert you to the presence of important
operating and maintenance (servicing) instructions in the literature accompanying the product.

To achieve the utmostin enjoyment and performance, and in order to become familiar with its features, please read this manual
carefully before attempting to operate this product. This will assure you years of trouble free performance and listening

pleasure.

Important Notes

. This safety and operating instruction should be retained for future reference.

. The apparatus should not be exposed to dripping or splashing or placed in a humid atmosphere such as a bathroom.
. Do notinstall the productin the following areas:

. Places exposed to direct sunlight or close to radiators.

. On top of other stereo equipment that radiate too much heat.

. Blocking ventilation orin a dusty area.

. Areas where there is constant vibration.

. Humid or moist places.

. Do not place near candles or other naked flames.

. Operate the productonly asinstructed in this manual.

. Before turning on the power for the first time, make sure the power adaptor is properly connected.
. Plug-in the USB stick directly or use an USB-extension cable which is notlonger than 25 cm.

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain access to the inside of the product. Refer any servicing to
qualified personnel.

Do notattemptto remove any screws, or open the casing of the unit; there are no user serviceable parts inside. Refer all
servicing to qualified service personnel.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read Instructions - All the safety and operating instructions must be read before the product is operated.

Retain Instructions - The safety and operating instructions should be kept with the product for future reference.

Heed warnings - All warnings on the product and in the operating instructions should be adhered to.

Follow instructions - All operating and users' instructions should be followed.

Installation - Install in accordance with the manufacturer's instructions.

Power sources - This product should be operated only from the type of power source indicated by the marking adjacent

to the power cord entry. If you are not sure of the type of power supply to your home, consult your product dealer or

local power company.

7. Grounding or polarization - the product is not required to be grounded. Ensure that the plug is fully inserted into the
wall outlet or extension cord receptacle to prevent blade or pin exposure. Some versions of the product are equipped
with a power cord fitted with a polarized alternating line plug (a plug having one blade wider than the other). This plug
will fit onto the power outlet only one way. This is a safety feature. If you are unable to insert the plug fully into the
outlet, try reversing the plug. If the plug should still fail to fit, contact your electrician to replace your obsolete outlet.
Do notdefeat the safety purpose of the polarized plug. When using an extension power-supply cord or a power-supply
cord other than that supplied with the appliance, it should be fitted with the appropriate molded plugs and carry safety
approval appropriate to the country of use.

8. Power cord protection - Power-supply cords should be routed so that they are not likely to be walked on, kinked or
pinched by items placed on or against them, paying particular attention to cords from plugs, receptacles and the point
where they exit from the product.

ounhwn=

9. Overloading - Do not overload wall outlets, extension cords, or multiple sockets, as this can resultin a risk of fire or
electric shock.

10. Ventilation -The product must be properly ventilated. Do not place the product on a bed, sofa, or other similar surface.
Do not cover the product with any items such as tablecloths, newspapers, etc.

11. Heat-The product should be situated away from heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other
products, including amplifiers that produce heat. No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on
the apparatus.

12. Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the product to train, dripping, splashing

or excessive moisture such asin asaunaor bathroom. Do not use this product near water, for example, near a bathtub,
washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet basement or near a swimming pool (or similar).
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13.  Objectand Liquid Entry - Never push objects of any kind into this product through openings, as they may touch
dangerous voltage points or short-circuit parts that could resultin afire or electric shock. Never spill liquid of any kind
on the product. Do not place any object containing liquid on top of the product.

14.  Cleaning - Unplug the product from the wall outlet before cleaning. Dust in the woofer may be cleaned with a dry cloth.
If you wish to use an aerosol cleaning spray, do not spray directly on the cabinet; spray onto the cloth. Be careful not to
damage the drive units.

15.  Attachments- Do not use attachments not recommended by the product manufacturer, as they may cause
hazards.

16. Accessories-Do not place this product on an unstable cart, stand, tripod, bracket or table. The product may
fall, causing serious injury to a child or adult, and serious damage to the product. Use only with a cart, stand,
tripod, bracket or table recommended by the manufacturer or sold with the product. Any mounting of the
product should follow the manufacturer's instructions and should use a mounting accessory recommended by
the manufacturer.

17.  Moving the product- A product and cart combination should be moved with care. Quick stops, excessive force
and uneven surfaces may cause the productand cart combination to overturn.

18. Unused periods - The power cord of the appliance should be unplugged from the outlet during lightning storms
orwhen the apparatus is left unused for a long period of time.

19. Servicing - Do not attempt to service this product yourself, as opening or removing covers may expose you to
dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service personnel.

20. Pleaseremove the power plug form the main power source or wall power source when notin use. When
pluggedinto a power source, the system is in standby mode, so the power is not entirely cut off.

21. Replacement parts-When replacement parts are required, ensure that the service technician has used
replacement parts specified by the manufacturer or have the same characteristics as the original part.
Unauthorized substitutions may resultin fire, electric shock or other hazards.

22. Mains fuses - For continued protection against fire hazard, use fuses only of the correct type and rating. The
correct fuse specification for each voltage range is marked on the product.

23.  Donotturnup the volume while listening to a section with very low level inputs or no audio signals. If you do,
the speaker may be damaged when a peak level section is suddenly played.

24. Theonly means of completely disconnecting the product from the power supply is by removing the power cord
from the wall outlet or the product. The wall outlet or the power cord entry to the product must remain freely
accessible atall times while the productisin use.

25. Trytoinstallthe product nearawall socket or extension cord and shall be easily accessible.

26. Thehighestenvironmental temperature suitable for this productis 35°C.

27. ESDhints-Ifthe product maybe reset or not reset to operation of control due to electrostatic discharge, just
switch off and reconnect again, or move the product to another location.

28. Battery

a. Thebatteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
b.  Thebatteries should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.
c.  Battery usage CAUTION-to prevent battery leakage which may resultin body injuries, property damage, or
damage to the apparatus:
.Install all batteries correctly, + and - as marked on the apparatus.
. Do not mix batteries (old and new or carbon and alkaline, etc.)
.Remove batteries when the unitis not used foralong time.

ERP2 (Energy Related Products) note

This product with ecodesign complies with the stage 2 requirements of Commission Regulation (EC) NO. 1275/2008
implementing Directive 2009/125/EC regard to standby and off mode electric power consumption of electronic household and
office equipment.After 30 minutes without any audio input, the device will automatically switch into standby mode. Follow up
theinstruction manual to resume the operation.

Important note:

This device is equipped with an energy saving mode: if no signal is given during 30 minutes the device will switch automatically
into standby mode in order to save energy (ERP 2 standard). Please note that low volume setting in the audio source may be
recognized as“no audio signal”: this will affect the capability of signal detection from the device and can also originate an
automatic switch into standby mode. If this happens please reactivate the audio signal transmission or increase the volume
setting on the audio source player (MP3 player, etc.), in order to resume playback. Please contact the local service center if the
problem remains.

WARNING

This appliance is notintended for use by persons (including children) with reduced physical sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

1. Neveruse the device unsupervised! Switch off the device whenever you are not using it, even if this only for a short while.
2. Theapplianceisnotintended to be operated by means of an external timer or separate remote control system.

3. Ifthesupply cordis damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified personsin
order to avoid a hazard.

4. Before operating this system, check the voltage of this system to see if itis identical to the voltage of your local power

supply.
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5. Theunitshould not be impeded by covering the ventilation opening with items such as newspaper, table-cloths, curtains
etc. Make sure that there are at least 20 cm of space above and at least 5 cm of space on each side of the unit.

6. The apparatus must not be exposed to dripping or splashing and that objects filled with liquids, such as vases, must not be

placed on the apparatus.
. To prevent fire or shock hazard, do not expose this equipment to hot places, rain, moisture or dust.
8. Donot locate this unit near any water sources e.g. taps, bathtubs, washing machines or swimming pools. Ensure that you
place the uniton adry, stable surface.
9. Do not place this unit close to a strong magnetic field.
10. Do not place the uniton a amplifier or receiver.
11. Do not place this unitin adamp area as the moisture will affect the life of electric components.

~

12. If the system is brought directly from a cold to a warm location, or is placed in a very damp room, moisture may condense on
thelensinside the player. If this occurs, the system will not operate properly. Please leave the system turned on for aboutan

hour until the moisture evaporates.

13. Do notattemptto clean the unit with chemical solvents as this might damage the finish. Wipe with a clean, dry or slightly
damp cloth.

14. When removing the power plug from the wall outlet, always pull directly on the plug, never pull on the cord.

15. Depending on the electromagnetic waves used by a television broadcast, ifa TV is turned on near this unit while itis also on,
lines might appear on the TV screen. Neither this unit nor the TVis malfunctioning. If you see such lines, keep this unit well

away from the TV set.

16. The mains plugis used as the disconnect device, the disconnect device must remain readily operable.

17. To keep the laser pickup clean, do not touch it, and always close the disc tray.

18. During playback, the disc rotates at high speed. DO NOT lift or move the unit during playback, doing so may damage the
disc or the unit.

19. When changing places of installation or packing the unit for moving, be sure to remove the disc and return the disc tray to
its closed position in the player. Then, press switch to turn the power off and disconnect the power cord. Moving this unit
with the disc loaded may resultin damage to this unit.

20. Putdiscs backin their case after playing them. Never expose discs to direct sunlight or heat sources. Never leave discs inside

acarparked in full sunlight.

21. Do nottouch the playback side of disks. Hold discs by the edges to avoid leaving fingerprints on the surface. Any dust,
fingerprints or scratches may cause a malfunction. Never attach a label or sticky tape to the disc.

22. Use aclean soft lint-free cloth to clean the disc, working from the center outwards in a straight line, thinners, commercially

available cleaners or anti static sprays for vinyl discs.
23. To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

WARNING: DANGER OF RADIATION

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

This label means that this unit contains a laser component. Opening the CD compartment

KLASS 1 LASERAPPARAT Do not stare into the laser while it is operating.
COMPACT
BEFORE OPERATION ¢

]

Notes: Concerning compact discs. DIGITAL AUDID

Since dirty, damaged or warped discs may damage the appliance, care should be taken of the followings items:

a. Usable compact discs. Use only compact disc with the mark shown below.
b. CD compactdisc only with digital audio signals.
NOTICE

( ( Conformity

Hereby, Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0, declares that this equipmentisin compliance with the essential
requirementand other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Declaration of conformity can be obtained from the
product page at www.blaupunkt.com.

Responsible party: 2N-Everpol Sp. z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Warsaw, Poland, Phone: +48 22331 99 59, E-mail:
info@everpol.pl

&5

Your products is designed a manufactured with high quality materials and components, which can be recycled and reused.

3

lid and defeating the safety interlocks will expose the user to radiation from the laser beam.
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When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the productis covered by the European
Directive 2002/96/EC. Please inform yourself about the local separate collection system for electrical and electronic products.
Please cataccording to your local rules and do not dispose of your old products with your normal household waste. Correct
disposal of your old product helps to prevent potential negative consequences for the environment and human health.

Your product contains batteries covered by the European Directive 2006/66/EC, which cannot be dispose with normal
household waste. Please inform yourself about the local rules on separate collection of batteries because correct disposal helps
to prevent negative consequences for the environmental and human health.

Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to separate into three materials:
cardboard (box),polystyrene foam(buffer) and poly ethylene (bags, protective foam sheet). Your system consists of material
which can be recycled and reused if disassembled by a specialized company. Please observe the local regulations regarding the
disposal of packaging materials, exhausted batteries and old equipment.

Recording and playback of material might require consent. See Copyright Act 1956 and The Performer's Protection Acts 1958 to
1972.

Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,Inc.and
any use of such marks by us is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.
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Many thanks to purchase our model, please read and reference this manual carefully before operate the unit. Please keep the
manual for future operation reference.

Control locations
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1—eject button; 2—display; 3--stop; 4—power on/off; 5—previous/channel-;
6—next/channel+; 7—USB port; 8—headphone jack; 9---source; 10-volume knob;
11—play/pause; 12—speaker out terminal; 13—line out/audio out; 14—linein.

Remote control

1—power on/off;

2 2—EQ(JAZZ/ROCK/POP/CLASSIC/OFF);
3 3—tone(treble/bass);
4—search for FM scanning;
4 5,9—next/channel +, previous/channel -;
5 6,7—fast-forward / fast-rewind; 8—play/pause;
6 10—source;
7 11—digits button;
g 12—memory;
10 13—repeat(repeat all/repeat one/off);
T4—mute;
15,17—volume +/-;
16—stop;
11 18—introduce play;
19—CD/USB;
20—program;
21—10+
12 22—Iloudness;
13 23—random on/off;

System and power setting

1.Using the attached speaker wire of satellite speaker connect with the speaker output terminal of the main unit. Then
connect another satellite speaker with same method.

2.Please check if the power source is correspond to the rating voltage spec which locates on the back panel of main unit. If it
does not matching, please consult to your dealer or service center.

3.Insert the attached AC power plug into the wall outletin order to get the power. The front panel power LED will light onin
red color when the power is ready.
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Remote control battery installation
Open up the battery door and insert 1 x AAA battery(included) into the compartment; please make sure the polarity of battery
will aim and correspond to the positive and negative engraved symbol in the compartment.Then close the battery door.

Notes:

a.The best working distance of remote control is within 7 meters without any obstacle in between. Please aim to the remote
control sensor locates on the left corner of display during operation.

b.The sensitivity of remote control will become weak when the battery power exhausted. Please replace it with fresh one for
operation.

c.Please take out the battery in case of none-operationin along time.

d.Please dispose the battery in an environment friendly way. Please reference the local government requirement for the detail.

General operation

1.Power on/off and standby: The red color power LED will light up when you connect it with AC power successfully; please
remove the AC plug for complete power off. Press the power button on front panel or remote control for standby on and off
switching.

2. Mute: press the MUTE button on remote control to silence the sound output; press it again to resume the playing. You can
alsoresume the playing by press the volume +/- button. There still have very small sound output from the unit in mute state,
please kindly note this is not malfunction.

3.Play mode selection: press the SOURCE button repeatedly to switch the play mode between CD//FM radio/LINE
IN/Bluetooth. Press the CD/USB button from remote control to switch the CD and USB playback mode.

4.Volume adjustment: press the VOL+/- button from remote control or turn the volume knob on the front panel to increase or
decrease the output volume.

5.Sound equalizer: press the EQ button to switch the playing equalizer mode between Jazz-Rock-POP-Classic/off.

6.Treble & bass adjustment: short press the tone button repeatedly to start the bass and treble setting, then press the
volume+/- button immediately to adjust the parameter, and press the tone button again to confirmit.

7.Digits 0 ~9 and 10+ button: Key-in the relative digits and press play/pause button to confirm, then the unit will skip up the
relative track from currentone. Press 10 + button can skip the playing track by increase 10 in case of over 10 tracks inside and
getfastselection; The function is available in CD and USB playback mode.

8.Play,pause and stop: In CD/USB/Bluetooth mode, press the play and pause button to pause or resume the playback; In CD
and USB mode, press the stop button to stop the playback, and press play button for music playback resuming.

9.Previous and next, Fast-forward and fast-rewind: short press previous/next button skip to last or next track for playing; Press
and hold fast-forward / fast-rewind button to fast-forward or fast-rewind current playing track, and resume to normal playing
afterrelease the button.

10. Repeat playback: In CD and USB mode, press repeat button repeatedly for repeat one, repeat all and repeat off selection;
11.Random playback: press random button for random and random off playback.

12.CD discloading: Press the eject button to open the CD door, and load a CD disc. Press it again to close the CD door.

13. Loudness: short press the button to enhance the bass for sound output.

14.Introduce playback: the unit will play the first 10 seconds of the track, then skip to next track.

CD playback operation

This productincludes CD playback function which can play with CD disc under CD/CD-R-RW/MP3/WMA audio format (DVD not
included). Before start the CD playback, please check if there have any dirty dot or scratch on the CD disc, otherwise the CD may
cannot read out or create noise sound.

1.Press the source button repeatedly or CD/USB button to enter the CD mode. In USB mode, the unit switch to CD playback
mode automatically in case of no available USB device but CD disc available. Itis same that will switch to USB playback
automatically in CD mode.
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2.Press the eject button to open the CD door, and load the CD disc ; press the eject button again to close the CD door. The unit
will start to read and play the CD automatically.
3. Create your own playlist (max programmed 20 track for CD and MP3 disc, and up to 99 tracks for WMA/MP3 disc)
a.In CD playback mode, press the stop button first, then press program button to start the program operation.
b.The display will show“ PXX XXX", press the previous/next or 10+ button to select the track that you want to be programmed,
and press the program button again to confirm.
c.Then the display will show the programmed track and skip to next program track setting. For example,“P01 006" means the
number 6 track was programmed as the number 01 track.
d.Repeat the above step b and Cto set up rest track till the display show“ FULL".
e.Then press the play button to start the playing of programmed track.
f.To cancel and remove the programmed playlist, press the stop button again, or eject the CD disc.
4.You can also achieve the play and pause, stop, mute, repeat and random, track selection, EQ, fast-forward and fast-rewind
function, introduce etc. during CD playback. Please reference the general operation part on this manual.

FMradio operation

Before start the FM radio listening, please full extent the FM antenna or move the unit next to the window in order to get better
FMreception.

1.Autoscan and preset radio station: Press the source button repeatedly to enter the FM radio mode; short press the search
button from remote control or play/pause button on front panel to scan and save the available radio station automatically. The
unit can save up to 40 (max) preset stations. Short press the previous and next button from remote control or front panel of
main unitto pick up the preset station.

2.Manual tune or auto scan: short press the FF+/- button to increase or decrease 0.05MHz frequency per step base on the
current station; press and hold the FF+/- button, or previous/next button on front panel 2 seconds to auto scan the available
FM station in upward or downward frequency, and will stop and play the available station automatically.

3. Station memory manually: when you tuned a favorite station by manual tune or auto scan which you desire to save; press
the memory button from remote control first, then the preset station digits will flare on display, press the previous and next
button to switch the preset station location that you desire to save; Then press the memory button to confirmit; and the
current FM station will be saved. Please repeat the operation to save other station. The unit will expand and add a new preset
number automatically base on current preset station in case of you press the memory button for manual saving.

Notes: the unit will show the available preset station only.

USB operation

The productincludes USB playback function which can decode and play the music from a USB storage device. Before start the
operation, please copy the MP3/WMA format music into a USB stick. The max supported USB stick device is up to 32 GB.
1.Before start the USB playback, please make sure the USB stick was plugged properly into the USB port. Then switch to USB
playback mode by press the source or CD/USB button. Then the unit will decode and start to play the music automatically after
few seconds.

2.1n USB mode, you can achieve the play and pause, stop, mute, repeat, track selection, EQ, fast-forward and fast-rewind
function etc. Please reference the operation from the general operation part on this manual.

Notes:

a.Connectthe USB stick by a USB extension cable for playback is not recommended which may produce noise or intermittent
sound due to audio data loss during transfer.

b.Decode and playback all MP3/WMA format musicis not guaranteed.

c.The max supported USB device is 32GB.

d.Some USB sticks may take a little long time to playback; please kindly note this is not malfunction.

Bluetooth operation

This productincludes Bluetooth function which can wireless playback the music from other Bluetooth device.

1.Press the source button repeatedly enter to Bluetooth mode, the display will show” BT”in Bluetooth mode. Enable the
Bluetooth function and start to search available device on your Bluetooth device (please reference the device manual for
operation), then check the available Bluetooth device list on your device.

2.Select” BP MS7BT"for pairing.

3.Selectand play the music from your Bluetooth device, then the music will output from the micro system.

4.Press the previous/next button can select last and next track during playing. Press and hold the play/pause button 2 seconds
candisconnect and quit the unit with current paired Bluetooth device.

5.In Bluetooth mode, you can achieve play/pause, mute, EQ etc. function. Please reference the operation from the general
operation part on this manual.

Notices:

a. All Bluetooth devices are not guaranteed for pairing successfully due to different design and brand.

b.The best working distance of Bluetooth is within 10 meters without any obstacle in between.

c.The unitonly can pairand work with one Bluetooth device in one time.

d. Please quit the current Bluetooth pairing before pair with other device, otherwise the” BP MS7BT" will not show on the
device list.
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AUXIN/line in/MP3 link and headphone operation

In order to wire connection and playback the music from other player or source, please follow up below operation.

1.Using the supplied audio cable(3.5mm stereo to RCA) connect the LINE IN jack(RCA type) on rear panel of main unit, and the
another 3.5mm stereo connector connect with line-out or headphone jack of outsourcing player.Then switch to LINE IN mode
by pressing the source button.

2.Selectthe musicand play on your player, then the sound will output from the micro system.

3.In AUXIN playback mode, the main controlis on the outsourcing player side. But you also can control the volume, EQ and
mute the sound on the micro system side.

Headphone: plug the headphone connector into the headphone jack on front panel, then the sound will silence in micro
system, but output from the headphone. Adjust volume setting on micro system or headphone to get the comfortable sound
level for listening.

Line out: using the supplied audio cable (3.5mm stereo to RCA) connect the LINE OUT jack(RCA type) on rear panel of main
unit, and the other terminal connnect with AUX IN jack of outsourcing active speaker. Select and play the music on the micro
system side, then there will have sound output both on the micro systen and outsourcing active speaker.

Trouble shooting

1.Cannot power on the unit

a.Please checkif the AC power cord was connected wall outlet properly.
b.Please contact with service center in case of the problem remains.

2.No sound output.

a.Please try to adjust the volume.

b. Please check if you selected the correct play mode.

c.Please contact with service center in case of problem remains.

3.The CD disc cannot read out, or intermittent sound during playback.

a.Please try toreplace and play another one CD disc with CD/CD-R-RW/MP3/WMA format music.
b. Please try to clean up the CD disc due to dirty dot or scratches.

c.Please contact with service center in case of problem remains.

4.Background noise during FM playing.

a.Please full extent the FM antenna, try to adjust the antenna direction.
b. Please move the unit to next the window.

c.Please switch to other station for listening.

5.Intermittent sound during Bluetooth playing.
a.Please try to move your Bluetooth device more close to the unit.
b. Please try turn off the Bluetooth function and repair it again.

6.The remote control does not work well.
a.Please close and direct to the remote control sensor for operation.
b.Please replace the battery with fresh one due to weakness battery power.

Specification

Power source: AC 110-240V, 50/60 Hz

CD compatible: CD/CD-R-RW/MP3/WMA

FM frequency: 87.5-108.0 MHz

USB rating: 5V, 500mA, 2.0 versions, supported up to 32GB storage device
Bluetooth: V4.2, within 10 meters for operation.

RMS output power: 2 x 5W

Power consumption: 20W

Standby power consumption: < 0.5W

(Note: the above specification may revise without prior notice.)
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

A PRZESTROGA A

ZAGROZENIE PORAZENIEM ELEKTRYCZNYM
NIE OTWIERAC

Przestroga:

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie wolno demontowac pokrywy ani tylnej czesci urzagdzenia. Wewnatrz urzadzenia
nie znajduja sie elementy przeznaczone do samodzielnej naprawy przez uzytkownika. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmujg
sie wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Objasnienie symboli graficznych:
Symbol btyskawicy zakoriczonej strzatkag umieszczonej w tréjkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika
A przed nieizolowanym,niebezpiecznym napieciem”w obrebie obudowy urzadzenia, ktére moze osiagna¢
wielkos¢ grozaca porazeniem pradem elektrycznym.

Znak wykrzyknika w tréjkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika, ze w tym momencie przedstawione sa
wazne informacje dotyczace obstugi i konserwacji sprzetu w dokumentacji, dotagczonej do urzadzenia.

Prosimy o przeczytanie tej instrukcji przed przystgpieniem do obstugi urzadzenia, aby zapoznac sie zjego funkcjami i
wykorzystac je zgodnie z przeznaczeniem. Zapewni to dtugotrwaty, bezawaryjng obstuge urzadzenia i przyjemnosc z

uzytkowania.

Wazne informacje

. Nalezy zachowac instrukcje obstugi oraz informacje dotyczace bezpieczeristwa w celu wykorzystania ich w przysztosci.

. Nie nalezy dopuszczac¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz. Nie wolno tez uzywac go w wilgotnych
miejscach, jak np.tazienka.

. Nie wolno instalowac tego urzgdzenia w nastepujacych miejscach:

. L]

. Ktas¢ go na wierzchu innego sprzetu stereofonicznego ktéry wydziela ciepto.

. Blokujac wentylacje lub w zapylonym miejscu.

. W miejscach narazonych na ciagte drgania.

. W miejscach o wysokiej wilgotnosci.

. Nie wolno stawia¢ urzadzenia w poblizu Swiec lub otwartego ognia.

. Urzadzenia mozna uzywac wytacznie w sposob opisany w niniejszej instrukcji.

. Przed pierwszym wiaczeniem zasilania nalezy upewni¢ sie, ze zasilacz zostat prawidtowo podtaczony.

. Pamiec USB podtacza sie bezposrednio lub przy uzyciu przedtuzacza USB o dtugoscido 25 cm

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa nie nalezy demontowac obudéw ani uzyskiwac dostepu do wnetrza urzadzenia. Urzadzenie
powinno by¢ naprawiane przez wykwalifikowany personel serwisu.

Nie wolno rozkrecac urzadzenia ani otwierac jego obudowy, gdyz wewnatrz nie ma zadnych czesci, ktére mogtyby by¢
naprawiane przez uzytkownika. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Przeczytacinstrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy przeczytac catos¢ instrukcji obstugi oraz informacje o
bezpieczenstwie.

. Zachowac instrukcje — nalezy zachowac instrukcje uzytkowania i obstugi w celu wykorzystania ich w przysztosci.

. Przestrzegad ostrzezen — nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi ostrzezeniami zamieszczonymi na urzadzeniu oraz

zgodnie zinstrukcjg obstugi.

Przestrzegac instrukcji — nalezy postepowac zgodnie zinstrukcja obstugi oraz wskazéwkami dla uzytkownika.

. Instalacja — nalezy ustawic¢ urzadzenie zgodnie zinstrukcjami producenta.

Zrédta zasilania - urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze zrédet o parametrach podanych na oznaczeniach na kablu

zasilania. Jezeli uzytkownik nie jest pewien, jakiego rodzaju zasilaniem dysponuje w domu, powinien skontaktowac sie ze

sprzedawca urzadzenia lub lokalnym dostawcg energii elektrycznej.

7. Uziemienie lub polaryzacja zasilania — urzadzenie nie musi by¢ uziemione. Nalezy upewnic¢ sie, ze wtyczka jest do korca

wtozona do gniazdka sieciowego lub przedtuzacza, aby nie dopusci¢ do odstoniecia bolcow lub stykéw. Niektore wersje
urzadzenia moga by¢ wyposazone w spolaryzowang wtyczke pradu przemiennego (z jednym bolcem szerszym). Te wtyczke
mozna wtozy¢ do gniazdka sieciowego tylko w jeden sposdb. Jest to funkcja zabezpieczajaca. Jesli nie mozna wtozy¢ wtyczki
do gniazda, nalezy sprobowac ja odwrdcic. Jesli wtyczka nadal nie pasuje do gniazda, nalezy zleci¢ elektrykowi jego
wymiane. Nie wolno zdejmowac zabezpieczen z wtyczki spolaryzowanej. Gdy korzysta sie z przedtuzacza lub kabla zasilania
innego nizdostarczony razem z urzagdzeniem, powinny mie¢ wtasciwe wtyczki oraz atest bezpieczeristwa wymagany w
danym kraju.

. Zabezpieczenie kabla zasilania — kable zasilania nalezy poprowadzi¢ w taki sposéb, aby nie mozna byto po nich chodzi¢,
przycisnac¢ lub przycigé postawionymi przedmiotami. Zwrécic szczegdlna uwage na wtyczki, gniazdka sieciowe i miejsca, w
ktérym kable s wyprowadzone z urzagdzenia.

9. Przecigzanie — nie wolno przecigzac gniazdek sciennych, przedtuzaczy i rozdzielaczy elektrycznych, poniewaz grozi to

w N

»

own

<9

10. Wentylacja — urzadzenie musi by¢ poprawnie wentylowane. Nie wolno ustawiac urzadzenia na tézku, sofie lub podobnych
powierzchniach. Nie wolno przykrywac urzadzenia obrusami, serwetkami, gazetamiitd.
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11. Ciepto — nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki, promienniki, piece lub innych urzadzen
(rowniez wzmacniacze) wytwarzajacych ciepto. Nie stawia¢ na urzadzeniu zapalonych $wieciinnych zrédet otwartego
ognia.

12. Wodaiwilgo¢ — aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub porazeniem elektrycznym, nie wolno narazac¢ urzadzenia na
bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak np. w saunie czy w tazience. Nie uzywac niniejszego urzadzenia w
poblizu wody, na przyktad obok wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub balii, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu
(lub w podobnych miejscach).

13. Przedmioty i ciecze w urzadzeniu — nie nalezy wciskac jakichkolwiek przedmiotéw przez otwory urzadzenia, poniewaz
moga one zetknac sie z punktami niebezpiecznego napiecia i podzespotami, co moze wywotac pozar lub porazenie
pradem. Pod zadnym pozorem nie nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na powierzchni urzadzenia. Nie wolno ktas¢ na
wierzchu urzadzenia przedmiotéw zawierajacych ciecze.

14. Czyszczenie — nalezy zawsze odtgczyc¢ urzadzenie od gniazdka sieciowego przed czyszczeniem. Kurz dookota gtosnika
mozna usunac¢ sucha szmatka. Jedli do czyszczenia ma by¢ uzyty aerozol, nie nalezy kierowac rozpylanego strumienia
bezposrednio na urzadzenie, ale na szmatke. Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ jednostek napedowych.

15. Wyposazenie dodatkowe — nie wolno uzywac akcesoriow, ktére nie sa dopuszczone przez producenta, gdyz moga
stwarzad zagrozenie.

16. Akcesoria — nie wolno ustawiac urzgdzenia na niestabilnym wozku, stojaku, statywie, wsporniku czy stole. Urzadzenie
moze ulec przewréceniu i uszkodzeniu oraz spowodowac powazne obrazenia u dziecka lub osoby dorostej. Nalezy uzywac
wytacznie wozkow, stojakow, statywow, wspornikdw i stotow okreslonych przez producenta albo sprzedawanych wraz z
urzadzeniem. Montaz urzadzenia nalezy przeprowadzac zgodnie zinstrukcjami producenta, przy uzyciu zestawu
montazowego zalecanego przez producenta.

17. Przenoszenie urzgdzenia — urzadzenie umieszczone na wozku nalezy przesuwac bardzo ostroznie. Gwattowne

zatrzymanie, zbyt duza sita lub nieréwne powierzchnie moga spowodowac przewrdcenie wozka wrazz
urzadzeniem.

18. Okres nieuzywania urzadzenia — kabel zasilania urzadzenia nalezy odtaczy¢ od gniazdka sieciowego w trakcie
burz zwytadowaniami atmosferycznymilub gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

19. Serwisowanie - nie nalezy prébowac wtasnorecznego przegladania urzadzenia. Otwieranie pokrywy moze
spowodowac kontakt z niebezpiecznym napieciem i narazi¢ uzytkownika nainne niebezpieczenstwa.

Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

20. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtgczy¢ jego wtyczke zasilania od gniazdka sieciowego. Gdy
urzadzenie jest podtagczone do zZrédta zasilania, znajduje sie w trybie czuwania i nie jest catkowicie wytgczone.

21. Czescizamienne — przy wymianie czesci nalezy sprawdzi¢, czy pracownik serwisu uzyt czesci zamiennych
zalecanych przez producenta lub tez czy czesci sg identyczne jak cze$¢ oryginalna. Dokonywanie wymiany na
niezatwierdzone czesci grozi wybuchem pozaru, porazeniem pragdem elektrycznym lub innymi
niebezpieczenstwami.

22. Gtéwne bezpieczniki — aby zabezpieczy¢ w sposéb ciagty urzadzenie przed pozarem, nalezy uzywac
bezpiecznikdw whasciwego typu i parametréw. Parametry bezpiecznikéw w danym zakresie napiecia sa

zaznaczone na urzadzeniu.

23. Nie wolno zwieksza¢ gtosnosci przy stuchaniu cze$ci utworu o matej gtosnoscilub przy braku wejsciowego
sygnatu audio. W innym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia gtosnika przy gwattownym wzroscie natezenia
sygnatu.

. Jedynym sposobem catkowitego odtaczenia urzadzenia od zrédta zasilania jest odtgczenie kabla zasilania z
gniazdka zasilania lub z urzadzenia. Gniazdko sieciowe lub wejscie kabla zasilania do urzadzenia muszg by¢
zawsze dostepne w trakcie uzywania produktu.

25. Urzadzenie powinno sie ustawi¢ w poblizu gniazdka sieciowego lub przedtuzacza i w taki sposob, aby zawsze
byto dostepne.

26. Maksymalna temperatura otoczenia urzadzenia wynosi 35°C.

27. Wskazoéwkidotyczace wytadowan elektrostatycznych — jesli dziatanie urzadzenia jest zaktécone
wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy go wytaczy¢ i ponownie wtaczy¢ lub przenies$¢ urzadzenie winne
miejsce.

28. Bateria

a. Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak np. promieni stonecznych, ognia itp.

b. Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony srodowiska.

c. Przestroga dotyczgca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do rozszczelnienia baterii, ktére moze spowodowac

obrazenia ciata badZ uszkodzenie urzadzenia:
Podczas wktadania baterii zwréci¢ uwage na jej polaryzacje (+i-).
, Niewolnojednoczesnie uzywac roznych baterii — starych i nowych baterii standardowych i alkalicznych itd.
, Nalezy wyja¢ baterie z urzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy czas.

2

ES

Uwaga dotyczaca ERP2 (urzadzen zwigzanych z energia)

Niniejsze urzadzenie z ekoprojektem spetnia wymagania etapu 2 Rozporzgdzenia Komisji (WE) nr 1275/2008 wprowadzajacego
dyrektywe 2009/125/WE dotyczacg poboru energii przez wytaczone i znajdujgce sie w trybie czuwania urzadzenia
elektroniczne do zastosowan biurowych i domowych.

Po uptynieciu 30 minut bez wejsciowego sygnatu audio urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb czuwania. Informacje na
temat przywrécenia normalnego dziatania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.
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Wazne informacje:

Niniejsze urzadzenie jest wyposazone w funkcje trybu oszczedzania energii: jesli w ciggu 30 minut nie jest podawany do niego
zaden sygnat wejsciowy, urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb czuwania w celu oszczedzania energii (norma ERP 2).
Nalezy zauwazy¢, ze ustawienie niskiego poziomu gtosnosci w zrédle sygnatu audio moze zostac rozpoznane jako stan,braku
sygnatu audio”: moze to mie¢ wptyw na zdolno$¢ wykrywania sygnatu z urzadzenia oraz spowodowac automatycznie przejscie
w tryb czuwania. W takim wypadku nalezy przywréci¢ transmisje sygnatu audio lub zwiekszy¢ poziom gtosnosci w zrodle
sygnatu audio (odtwarzaczu MP3 itp.) w celu wznowienia odtwarzania. Jesli problem nie ustapi, prosimy o kontakt z lokalnym
serwisem.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej

oraz osoby z niewystarczajgca wiedzg i doswiadczeniem, jedli nie znajdujg si¢ one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej zaich

bezpieczenstwo i nie zostaty poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzadzenia. Obecno$¢ oséb dorostych jest wymagana, jesli
urzadzenie obstuguja dzieci; pozwoli to zapewnic¢ bezpieczne korzystanie zurzadzenia.

1. Nie wolno pozostawic¢ pracujacego urzadzenia bez nadzoru! Nalezy wytgczac urzadzenie, gdy nie jest ono uzywane, nawet
przez krétka chwile.

2. Urzadzenia nie wolno obstugiwac za posrednictwem zewnetrznego zegara z uktadem czasowym ani za pomoca
oddzielnego uktadu ze zdalnym sterowaniem.

3. Abyuniknaczagrozeniaw przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, wymiane powinien wykona¢ producent,
autoryzowany punkt serwisowy lub inna osoba posiadajgca odpowiednie kwalifikacje.

4. Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jego napiecie odpowiada napieciu wystepujacemu w
lokalnej sieci zasilajacej.

5. Niewolno zakrywac otworéw wentylacyjnych urzadzenia np. gazetami, obrusem, zastonami itp. Nalezy upewnic sig, ze nad
urzgdzeniem jest co najmniej 20 cm wolnego miejsca, a z kazdej jego strony — co najmniej 5 cm.

6. Nienalezy dopuszcza¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz, ani nie nalezy stawiac¢ na nim przedmiotow
wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

7. Abyunikna¢ pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym, nalezy chroni¢ urzadzenie przed goragcymi miejscami, dziataniem

deszczu, wilgociipytu.

8. Niewolno ustawiac¢ urzadzenia w poblizu jakichkolwiek zrodet wody, np. kranéw, wanien, pralek lub basenéw ptywackich.
Urzadzenie nalezy ustawi¢ naréownym i stabilnym podtozu.

9. Niewolno naraza¢ urzadzenia nasilne pole magnetyczne.

10. Niewolno stawiac¢ urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub amplitunerze.

11. Niewolno stawiac¢ urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma szkodliwy wptyw na podzespoty elektryczne.

12. Powniesieniu urzadzeniazzimnego do cieptego miejsca lub do wilgotnego miejsca moze dojs¢ do kondensacji wilgocina
soczewce wewnatrz odtwarzacza. W takiej sytuacji urzadzenie nie bedzie dziata¢ prawidtowo. Nalezy pozostawi¢ wtagczone
urzgdzenie na okoto jedna godzing, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.

13. Niewolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz mogg one zniszczy¢ lakier obudowy. Urzadzenie
wyciera sie czystg, sucha lub nieznacznie zwilzong $ciereczka.

14. Podczas wyciggania wtyczkiz gniazdka sciennego nalezy zawsze ciagnac za wtyczke, nigdy za kabel zasilania.

15. Gdy wiaczone urzadzenie jest uzywane w poblizu wtaczonego telewizora, moze to by¢ zrédtem zaktdcen obrazu w postaci
linii na ekranie. Zalezy to od pasma fal transmisji TV. Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania urzadzenia ani telewizora
Jesdlisa widoczne takie linie, nalezy odsung¢ urzadzenie od telewizora.

16. Wtyczka sieciowa jest uzywana do odtgczania napiecia zasilajacego i powinna byc¢ zawsze dostepna.

17. Aby zachowac gtowice laserowg do odczytu ptyt CD w czystosci, nie wolno jej dotykac i zawsze zamykac kieszen na ptyty.

18. W trakcie odtwarzania ptyta obraca sie zduzg predkos$cia. NIEWOLNO podnosic ani przesuwac urzadzenia podczas
odtwarzania, gdyz moze to by¢ przyczyna uszkodzenia ptyty lub samego urzadzenia.

19. Przed przeniesieniem urzadzenia w inne miejsce lub na czas przeprowadzki nalezy wyjac ptyte i zamknac kieszen na ptyty.
Nastepnie nalezy wytaczy¢ zasilanie i odgczyc kabel zasilania. Przenoszenie urzadzenia z ptyta w kieszeni moze by¢
przyczynajego uszkodzenia.

20. Poodtworzeniu ptyty nalezy umiesci¢ w opakowaniu. Nie wolno wystawiac ptyt na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznychizrédta ciepta. Nie wolno zostawiac ptyt wewngatrz samochodu zaparkowanego w petnym storicu.

21. Nie wolno dotykac strony ptyt bez etykiety. Trzymac ptyty za krawedz, aby nie pozostawic odciskow palcow. Pyt, odciski
palcow lub zadrapania ptyt moga by¢ przyczyna niepoprawnego dziatania odtwarzacza. Nie wolno nakleja¢ karteczek lub
tasmy samoprzylepnej na ptyte.

22. Do czyszczenia ptyty uzywa sie czystej, niepozostawiajacej ktaczkow $ciereczki. Zaczyna sie czyszczenie ruchem

prostoliniowym od $rodka ptyty do jej krawedzi, uzywajac do tego celu powszechnie dostepnych srodkéw czyszczacych lub
srodkéw antystatycznych do ptyt winylowych.
23. Aby nie dopusci¢ do ewentualnej utraty stuchu, nie wolno stuchac gtosno muzyki przez dtuzszy czas.
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OSTRZEZENIE: ZRODLO PROMIENIOWANIA

Ta etykieta oznacza, ze wewnatrz urzadzenia znajduja sie podzespoty laserowe. Otwarcie pokrywy
kieszeni na ptyty CD i pominiecie blokad zabezpieczajacych naraza uzytkownika na dziatanie
promieniowania laserowego. Nie wolno patrzec sie na wigzke lasera podczas pracy urzadzenia.

COMPACT
PRZED ROZPOCZECIEM PRACY @Dg[@
3

Uwagi: dotyczace ptyt kompaktowych.

DIGITAL ALDIO
Poniewaz zabrudzone, uszkodzone lub odksztatcone ptyty moga by¢ przyczyna uszkodzenia urzadzenia, nalezy zwréci¢ uwage
nanastepujace elementy:
a. Ptyty kompaktowe, ktérych mozna uzywac. Mozna uzywac tylko wskazanych ponizej ptyt.
b. Ptyty CD wytgcznie z cyfrowym dzwiekiem audio.

UWAGA
Deklaracja

Niniejszym Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. oéwiadcza, Ze to urzadzenie jest
zgodne zwymogamiiinnymiodpowiednimi postanowieniami dyrektywy 2014/53 / UE. Petna deklaracje zgodnosci mozna
uzyskac na stronie www.blaupunkt.com w zaktadce produktu.
Podmiot odpowiedzialny: 2N-Everpol Sp.z 0.0., Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska, Telefon: +48 22 331 99 59, e-mail:
info@everpol.pl

Produkt zostat wvprodukowany z wysokiej jakosci materiatow i podzespotow, ktére mozna poddac recyklingowii ponownie

uzyc.

Jeslina urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na Smieci, oznacza to, ze produkt jest objety postanowieniami
dyrektywy europejskiej 2002/96/WE. Nalezy zapoznac sie zwymaganiami dotyczacymi lokalnego systemu zbiérki odpadéw
elektrycznychielektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac tego produktu razem
ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usunigcie starego produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom
dla$rodowiska naturalneao i zdrowia ludzkiego.

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejskg 2013/56/WE. Baterii nie wolno wyrzucac razem z odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi oddzielnej zbiérki baterii, poniewaz
prawidtowa utylizacja zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy materiaty sktadowe opakowania byty
tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz
ochronny). Urzadzenie wyprodukowano z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi i uzy¢ ponownie po ich demontazu
przez wyspecjalizowana firme. Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw opakowaniowych,
zuzytych bateriii niepotrzebnych urzadzen.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatdbw moze wymagac uzyskania zgody. Patrz ustawa o prawach autorskich i prawach
wykonawcow/artystow.

€ Bluetooth'

Whtascicielem znakow towarowychilogo Bluetooth® jest firmaBluetooth SIG, Inc. USA. Uzycie tych znakéw i logo podlega licencji.
Inne znaki i nazwy handlowe naleza do odpowiednich wtascicieli.
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Dziekujemy za zakup naszego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji i zapoznanie sie z nig przed
rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia. Zachowaj instrukcje do wykorzystania jej w przysztosci.

Lokalizacja elementéw sterowania
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1—przycisk otwierania pokrywy CD; 2—wyswietlacz; 3—przycisk stop; 4—wt./wyt. zasilania;
5—poprzedni/kanat-; 6—nastepny / kanat +; 7—port USB; 8—gniazdo stuchawkowe;
9---wybér zrédta; 10- pokretto regulacjigtosnosci;  11—odtwarzanie/pauza;
12—wyjscia gtosnikowe; 13—wyjscie audio; 14—wejscie audio (AUX).

Pilotzdalnego sterowania

1—wt./wyt. zasilania;
2—EQ(JAZZ/ROCK/POP/CLASSIC/WYL.);

2

3 3—regulacja barwy dzwieku(sopran/bas);
4—skanowanie czestotliwos$ci FM;

4 5,9—nastepny/kanat +, poprzedni/kanat -;

5 6,7—przewijanie do przodu / przewijanie do tytu;

6 8—odtwarzanie/pauza;

7 10—wybér zrédta;

g 11—przyciski numeryczne;

10 12—przycisk pamieci;
13—powtarzanie(wszystko/pojedyriczy utwor/wyt.);
14—wyciszenie;
15,17—gtosnos¢ +/-;

11 16—stop;
18—trybintro;
19—CD/USB;
20—przycisk programowania;

12 21—10+

22—loudness;
13

23—odtwarzanie losowe wt./wyt.;

BLAUPUNKT

Podtaczenie systemu

1.Za pomoca dotaczonego przewodu gtosnikowego potacz gtosnik z wyjsciem gtosnikowym znajdujgcym sie na tylnym
panelu jednostki gtéwnej. Nastepnie podtacz drugi gtosnik w ten sam sposéb.

2.Sprawdz, czy zrodto zasilania odpowiada specyfikacji napiecia znamionowego, ktére znajduje sie na tylnym panelu
jednostki gtéwnej. Jeslinie pasuje, skonsultuj sie ze sprzedawcg lub centrum serwisowym.

3.Wtéz dotagczona wtyczke do gniazdka sciennego pradu zmiennego, aby uzyskac zasilanie. Dioda LED na przednim panelu
zaswieci sie na czerwono, gdy urzadzenie zostanie prawidtowo podtaczone.
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Instalacja baterii pilota zdalnego sterowania
Otworz drzwiczki komory bateriii wtéz 1 baterie AAA (w zestawie); upewnij sie, ze polaryzacja baterii bedzie odpowiadac
dodatniemuiujemnemu symbolowi wygrawerowanemu w komorze. Nastepnie zamknij drzwiczki komory baterii.

Uwagi:

a.0dlegtos¢ robocza pilota wynosi 7 metréw bez przeszkéd pomiedzy pilotem a jednostka gtéwna. Podczas pracy pilota nalezy
kierowac w czujnik znajdujacy sie w lewym rogu wyswietlacza.

b. Czutos¢ pilota zdalnego sterowania bedzie stabta wraz z wytadowywaniem sie baterii. Wymien ja na nowa, aby pilot dziatat
poprawnie.

c. Prosze wyjac baterie na wypadek braku uzywania pilota przez dtugi czas.

d. Baterie nalezy zutylizowa¢ w sposob przyjazny dla srodowiska. Prosze zapoznac sie zwymaganiami wtadz lokalnych
dotyczacymi utylizacji.

Obstugaogélna

1.Wlaczanie / wytaczanie zasilania i tryb gotowosci: Dioda zasilania LED koloru czerwonego zaswieci sie po podtaczeniu do
Zrédta zasilania pradem przemiennym; prosze wyjac wtyczke AC, aby catkowicie wytgczy¢ zasilanie. Nacisnij przycisk zasilania
na panelu przednim lub pilocie, aby wtgczy¢ i wytaczyc tryb gotowosci.

2.Wyciszanie: naci$nij przycisk MUTE na pilocie, aby wyciszy¢ dZzwigk; nacisnij go ponownie, aby wznowic¢ odtwarzanie.
Mozesz réwniez wznowi¢ odtwarzanie, naciskajac przycisk gtosnosci +/-. W stanie wyciszenia urzadzenia nadal wystepuje
bardzo cichy dzwiek, prosze pamiegtac, ze nie jest to usterka.

3.Wybér trybu odtwarzania: nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby przetaczy¢ tryb odtwarzania miedzy CD/FM/LINE IN
/Bluetooth. Naciénij przycisk CD / USB na pilocie, aby przetaczy¢ tryb odtwarzania CD i USB.

4. Regulacja gtosnosci: nacisnij przycisk VOL +/- na pilocie lub obré¢ pokretto gtosnosci na przednim panelu, aby zwiekszy¢
lub zmniejszy¢ gtosnosc¢ wyjsciowa.

5. Korektor dzwieku: nacisnij przycisk EQ, aby przetaczyc tryb equalizera grania pomiedzy Jazz-Rock-POP-Classic / off.
6.Regulacja tonéw niskich i wysokich: nacisnij krotko przycisk TONE, aby rozpoczac regulacje tondw niskich i wysokich,
nastepnie naci$nij przycisk gtosnosci +/-, aby ustawi¢ parametr, nastepnie nacisnij ponownie przycisk TONE, aby potwierdzic¢.
7.Przyciskinumeryczne 0 ~ 9i przycisk 10+: Wprowadz odpowiednie cyfry i naciénij przycisk odtwarzania / pauzy w celu
potwierdzenia, a nastepnie urzadzenie odtworzy wybrany numer $ciezki. Nacisniecie przycisku 10 + pozwala pomija¢ kolejne
utwory o 10 $ciezek w przypadku nosnika, na ktérym nagranych jest wiecej niz 10 utwordw; Ta funkcja jest dostepna w trybie
odtwarzania CD i USB.

8.0dtwarzanie, pauzaizatrzymanie: W trybie CD / USB/ Bluetooth nacisnij przycisk odtwarzania i pauzy, aby wstrzymac lub
wznowi¢ odtwarzanie; W trybie CD i USB nacis$nij przycisk zatrzymania, aby zatrzymac odtwarzanie, nacisnij przycisk
odtwarzania, aby wznowi¢ odtwarzanie muzyki.

9.Poprzedniinastepny, przewijanie do przodui do tytu: krétkie nacisniecie przycisku poprzedni/ nastepny powoduje
przejscie do odtwarzania ostatniego lub nastepnego utworu; Naci$nij i przytrzymaj przycisk przewijania do przodu / do tytu,
aby szybko przewinac¢ do przodu lub do tytu biezacy utwéri powréci¢ do normalnego odtwarzania po zwolnieniu przycisku.
10. Powtarzanie odtwarzania: W trybie CD i USB wielokrotnie naciskaj przycisk powtarzania, aby powtérzyc¢ jeden utwor,
powtdrzyc cata zawartosé nosnika lub wytaczyé powtarzanie;

11.0dtwarzanie losowe: nacisnij przycisk odtwarzania losowego, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ odtworzyc losowe.
12.Wktadanie ptyty CD: Nacisnij przycisk otwierania pokrywy CD, aby ja otworzy¢ i nastepnie wtéz ptyte CD. Nacisnij go
ponownie, aby zamkna¢ pokrywe CD.

13. Loudness: nacisnij krotko przycisk, aby wzmocnié barwe dzwieku.

14.Tryb intro: nacisnij przycisk INTRO na pilocie, urzadzenie odtworzy pierwsze 10 sekund $ciezki, a nastepnie przejdzie do
odtwarzania 10 sekund nastepnej $ciezkiitd.

Odtwarzanie ptyty CD

Ten model posiada funkcje odtwarzania ptyt CD / CD-R-RW oraz plikéw muzycznych zapisanych w formatach audio MP3 / WMA
(Ptyty DVD nie s odtwarzane). Przed rozpoczeciem odtwarzania dysku CD, nalezy sprawdzi¢, czy nie ma zadnych brudnych
kropek lub zadrapan na ptycie CD, w przeciwnym razie urzagdzenie moze nie odczytac ptyty CD lub odtwarzaniu beda
towarzyszyty nieporzadane dzwieki.
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1. Nacisnij kilkakrotnie przycisk wyboru zrédta lub przycisk CD / USB na pilocie, aby przejs¢ do odtwarzania CD. W trybie USB
urzadzenie automatycznie przetgczy sie w tryb odtwarzania CD w przypadku braku dostepnego urzadzenia USB. Podczas
odtwarzania CD naci$niecie tego przycisku, spowoduje przetaczenie odtwarzania na tryb USB — pod warunkiem, ze bedzie
podtaczony odpowiedninosnik do gniazda USB.

2. Naci$nij przycisk otwierania, aby otworzy¢ pokrywe CD i wtéz ptyte CD; zamknij pokrywe CD. Urzadzenie rozpocznie
automatyczne odczytywanie i odtwarzanie ptyty CD.

3. Utworz wtasng liste odtwarzania (mozliwo$c zaprogramowania maksymalnie 20 $ciezek dla ptyt CD i do 99 sciezek dla ptyt
WMA / MP3)

a.Wtrybie odtwarzania CD nacisnij najpierw przycisk stop, a nastepnie nacisnij przycisk programowania, aby rozpocza¢
tworzenie listy.

b. Na wyswietlaczu pojawi sie napis,PXX XXX", naciénij przycisk poprzedni/nastepny lub 10+, aby wybrac¢ utwér, ktéry chcesz
zaprogramowac, a nastepnie nacisnij przycisk programowania, aby potwierdzic.

c.Nastepnie wyswietlacz pokaze zaprogramowana sciezke i przejdzie do ustwienia kolejnej Sciezki. Na przyktad "P01 006"
oznacza, ze $ciezka numer 6 zostata zaprogramowana jako $ciezka numer01.

d. Powtérz powyzsze kroki b i ¢, aby ustawi¢ pozostate sciezki, do momentu az na wyswietlaczu pojawi sie¢ komunikat "FULL".
e.Nastepnie nacisnij przycisk odtwarzania, aby rozpocza¢ odtwarzanie zaprogramowanej listy.

f. Aby anulowac i usung¢ zaprogramowang liste odtwarzania, ponownie nacisnij przycisk zatrzymania lub wyjmij ptyte CD.
4.Podczas odtwarzania CD dostepne sa funkcje: powtarzanie i pauza, stop, wyciszenie, powtarzanie losowe, wybér utworu,
funkcja EQ, przewijanie do przodu i do tytu, szybkie wybieranie za pomoca przyciskow numerycznych itd.. Prosze zapoznac sie z
czesdcia dotyczacg obstugi ogdlnej zawartej w niniejszej instrukgcji.

Obstugaradia FM

Przed rozpoczeciem stuchania radia FM, nalezy rozwina¢ antene FM lub przenie$¢ urzadzenie obok okna, aby uzyskac lepszy
odbiér FM.

1. Automatyczne skanowanie i programowanie stacji radiowych: Nacisnij kilkakrotnie przycisk zrodta, aby przejs¢ do trybu
radia FM; krétko naci$nij przycisk skanowania czestotliwosci FM lub przycisk odtwarzania / pauzy na przednim panelu, aby
automatycznie skanowac i zapisywac dostepne stacje radiowe. Urzadzenie moze zapisa¢ do (maks.) 40 stacji. Krotko nacisnij
przycisk poprzedni/nastepny na pilocie lub panelu przednim jednostki gtéwnej, aby wybrac zaprogramowana stacje.
2.Reczne dostrajanie lub automatyczne skanowanie: nacisnij krotko przycisk FF +/-, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
czestotliwo$é 0 0,05 MHz; nacisniji przytrzymaj 2 sekundy przycisk FF +/- lub poprzedni/ nastepny na przednim panelu, aby
automatycznie zeskanowac dostepna stacje FM w gore lub w d6t pasma, a nastepnie skanowanie zatrzyma sie i automatycznie
odtworzy dostepna stacje.

3.Reczne programowanie stacji: po ustawieniu ulubionej stacji przez reczne dostrojenie lub automatyczne skanowanie,
najpierw nacisnij przycisk pamieci na pilocie, a cyfry numeru pamieci stacji zaczng miga¢ na wyswietlaczu, nacisnij przycisk
poprzedni/nastepny, aby zmieni¢ numer, pod ktérym chcesz zapisa¢ wybrana stacje. Nastepnie nacisnij przycisk pamieci, aby
potwierdzi¢ wybdr; a aktualna stacja FM zostanie zapisana. Powt6rz operacjeg, aby zapisac inna stacje.

Obstuga USB

Produkt zawiera funkcje odtwarzania USB, ktéra moze dekodowac i odtwarza¢ muzyke zwymiennych nosnikéw USB. Przed
rozpoczeciem operacji nalezy skopiowa¢ muzyke w formacie MP3 /WMA na pamie¢ USB. Maksymalna obstugiwana pamie¢ USB
moze mie¢ pojemnos¢ do 32 GB.

1.Przed uruchomieniem odtwarzania z USB upewnij sig, ze pamie¢ USB zostata prawidtowo podtgczona do portu USB.
Nastepnie przejdz do trybu odtwarzania USB, naciskajac przycisk wyboru zrédta lub CD / USB na pilocie. Nastepnie urzadzenie
bedzie dekodowac i zacznie odtwarzaé muzyke automatycznie po kilku sekundach.

2.Wtrybie USB dostepne sg nastepujgce funkcje: odtwarzanie i pauza, zatrzymanie, wyciszenie, powtarzanie, korektor dzwieku,
przewijanie do przodu i do tytu itp. Prosze zapoznac sie z cze$cia dotyczaca obstugi ogdlnej zawartej w niniejszej instrukcji.
Uwagi:

a.Podtgczanie pamieci USB za pomocg przedtuzacza USB nie jest zalecane, poniewaz moze powodowac hatas lub przerywany
dzwiek z powodu utraty danych audio podczas przesytania.

b. Nie gwarantuje sie dekodowanie i odtwarzania wszystkich plikow MP3 /WMA.

c. Maksymalna pojemnos$¢ no$nikéw USB to 32 GB.

d.Zdekodowanie i odtworzenie niektorych nosnikow USB moze potrwac troche dtuzej; nalezy zwréci¢ uwage, ze nie jest to
usterka.

Obstuga Bluetooth

Ten produkt posiada funkcje Bluetooth, dzieki ktorej mozna bezprzewodowo odtwarza¢ muzyke zinnego urzadzenia
Bluetooth.

1. Nacisnij kilkakrotnie przycisk wyboru zrédta, aby przejs¢ do trybu Bluetooth, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat "BT".
Wiacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu zewnetrznym i rozpocznij wyszukiwanie dostepnych urzadzen Bluetooth (zapoznaj sie z
instrukcja obstugi urzadzenia zewnetrznego), a nastepnie sprawdz liste gotowych do sparowania urzadzen Bluetooth.
2.Wybierz "BP MS7BT" do parowania.

3.Wzewnetrznym urzadzeniu Bluetooth wybierziodtwarzaj muzyke, a nastepnie dzwiek bedzie odtwarzany za pomoca
gtosnikéw niniejszego urzadzenia

4. Nacisnij przycisk poprzedni/ nastepny, aby wybrac ostatnia lub nastepna $ciezke podczas odtwarzania. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk odtwarzania/ pauzy 2 sekundy, aby roztaczy¢ sparowane urzadzenia Bluetooth.

5.Wtrybie Bluetooth dostepne sg nastepujace funkcje: odtwarzanie / pauza, wyciszenie, korekcja dzwieku itp. Prosze zapoznac
sie zczedcig dotyczaca obstugi ogdlnej zawartej w niniejszej instrukgcji.
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Uwaga:

a.Nie gwarantuje sie poprawnego sparowania ze wszystkimi urzadzeniami Bluetooth ze wzgledu na rézne konstrukcje oraz
producentow.

b.Zakres dziatania Bluetooth wynosi 10 metréw bez przeszk6d pomiedzy urzadzeniami.

c.Urzadzenie moze by¢ sparowane i dziata¢ tylko z jednym urzadzeniem Bluetooth.

d. Roztacz biezgce parowanie Bluetooth przed parowaniem zinnym urzadzeniem, w przeciwnym razie "BP MS7BT" nie pojawi
sie na liscie urzadzen gotowych do sparowania.

Obstuga trybu LINE IN (AUXIN)

Aby potaczyc¢iodtwarza¢ muzyke zinnego odtwarzacza lub zrédta, wykonaj ponizsze kroki:

1.Zapomoca dostarczonego kabla audio (3,5 mm stereo - RCA) podtacz gniazdo LINE IN (typ RCA) na tylnym panelu urzadzenia
gtéwnego, a drugie ztacze stereo 3,5 mm podtacz do wyjécia liniowego lub gniazda stuchawkowego odtwarzacza
zewnetrznego. Wybierz tryb LINEIN, naciskajac przycisk zrodta.

2.0dtwoérz muzyke na odtwarzaczu zewnetrznym, a dzwiek bedzie odtwarzany za pomoca gtosnikéw niniejszego urzagdzenia.
3.Wtrybie odtwarzania AUX IN gtéwna kontrola znajduje sie po stronie odtwarzacza zewnetrznego. W niniejszym urzadzeniu
mozna kontrolowac gtosnos¢, korektor EQi wycisza¢ dzwiek.

Stuchawki: podtacz ztgcze stuchawkowe do gniazda stuchawkowego na przednim panelu, nastepnie dzwiek w gtosnikach
niniejszego urzadzenia wyciszy sie a pojawi sie w stuchawkach. Dostosuj ustawienia gtosnosci w niniejszym urzgdzeniu lub
stuchawkach, aby uzyska¢ komfortowy poziom dzwieku podczas stuchania.

Wyjscie liniowe: za pomocg dostarczonego kabla audio (3,5 mm stereo - RCA) podtacz gniazdo LINE OUT (typ RCA) na tylnym
panelujednostki gtéwnej, a drugie ztagcze potacz zgniazdem AUX IN w zewnetrznym gtosniku aktywnym. Wybierz i odtwarzaj
muzyke w niniejszym urzgdzeniu, a nastepnie uzyskasz dzwiek zarowno w gtosnikach tego urzadzenia, jak i w zewnetrznym
gtosniku aktywnym.

Rozwigzywanie probleméw

1.Nie mozna wtaczy¢ urzadzenia

a.Sprawdz, czy przewod zasilania sieciowego jest prawidtowo podtgczony do gniazdka $ciennego.
b. Skontaktuj sie zcentrum serwisowym w przypadku wystapienia problemu.

2.Brak dzwieku.

a.Sprébujwyregulowac gtosnosc.

b. Sprawdz, czy wybrate$ prawidtowy tryb odtwarzania.

c.Wrazie probleméw nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym.

3.Nie mozna odtworzy¢ dysku CD.

a.Sprébuj zastapi¢iodtwarzac inna ptyte CD zmuzyka w formacie CD / CD-R-RW / MP3 /WMA.
b. Sprébujwyczysci¢ dysk CD.

c.W razie problemoéw nalezy skontaktowac sie zcentrum serwisowym.

4.Szum w trybie FM.

a. Catkowicie rozwin antene FM, sprobuj dostosowac kierunek anteny.
b. Przenie$ jednostke blisko okna.

c.Wybierzinng czestotliwosc.

5.Przerywany dZzwiek podczas odtwarzania Bluetooth.
a.Sprobuj przeniesc¢ urzadzenie Bluetooth blizej niniejszego urzadzenia.
b. Sprébujwytaczyd funkcje Bluetooth w urzadzeniu zewnetrznym i wigcz jg ponownie.

6.Pilot zdalnego sterowania nie dziata dobrze.
a. Skieruj pilot na czujnik umieszczony po lewej stronie wyswietlacza.
b.Wymien baterie na nowa ze wzgledu na niski poziom natadowania.

Specyfikacja

Zrédto zasilania: AC 110-240V, 50/60 Hz

Kompatybilny zCD: CD / CD-R-RW / MP3 /WMA

Czestotliwos¢ FM: 87,5-108,0 MHz

Parametry USB: 5V, 500 mA, wersja 2.0, obstugiwane urzadzenia do 32 GB
Bluetooth:V4.2, odlegtos¢ robocza do 10 metrow.

Moc wyjsciowa RMS: 2 x 5W

Zuzycie energii: 20W

Pobér mocy w trybie gotowosci: <0,5W

(Uwaga: powyzsza specyfikacja moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.)
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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY
A A

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NEOTVIRAT

Chcete-li snizit riziko Urazu elektrickym proudem, neodst. Z..u, .2 ki, - ncbo zadni ¢ast zafizeni. Uvniti nejsou zadné prvky
urcené pro opravu uzivatelem. Udrzbou a opravami zafizeni se zabyva pouze kvalifikovany servisni personal.

Vysvétleni grafickych symboli:
Symbol blesku se Sipkou umistén v trojuhelniku upozornuje uzivatele na ptitomnost neizolovaného
"nebezpecného napéti" v prostoru krytu zafizeni, které mize dosdhnout velikost hrozici nebezpecidrazu
elektrickym proudem.

Symbol vykfi¢niku uvniti rovnostranného trojahelniku upozoriuje uzivatele, Ze v této ¢asti jsou popsany
dilezité informace tykajici se provozu a tdrzby zafizeni v dokumentaci dodané se zafizenim.

Pred pouzitim pfistroje si pfe¢téte tento ndvod, abyste se seznamili s jeho funkcemi a vyuzili je, jak bylo zamysleno pro zajisténi
dlouhé zivotnosti, bezporuchového provozu zafizeni a radosti s pouzivani.

Dilezité informace

. Uschovejte tento navod a bezpe¢nostniinformace pro jejich pouziti v budoucnu.
. Nedovolte, aby na pfistroj kapala nebo se lila tekutina.

. Nepouzivejte ve vlhkych mistech, jako napf. koupelny.

. Neumistujte tento p¥istroj na nasledujicich mistech:

. Vystavenych pfimému slunecnimu zafeni nebo blizko radiatord.

. Na jina stereofonni zafizeni, ktera generuji teplo.

. Blokovat vétrani nebo umistovat v prasném prostiedi.

. V prostorech vystavenych otfestim.

. V prostorech s vysokou vlhkosti.

. Neumistujte zafizeni v blizkosti otevieného ohné nebo svicky.

. Zatizenilze pouzit pouze tak, jak je popsano v tomto ndvodu.

. Pred prvnim zapnutim se ujistéte, Ze napajeni bylo fadné pfipojeno.

. USB pamét se pfipojuje pfimo nebo pies prodluzovaci USB kabel s délkou do 25 cm.

Z bezpecnostnich divodd neodstranujte kryty a nesnazte se dostat dovniti zafizeni. Pfistroj by mél byt opravovéan pouze
kvalifikovanym servisnim persondlem. Nerozebirejte zafizeni ani neotevirejte kryt, protoze uvniti nejsou zadné dily, které
mohou byt opraveny vlastnimi silami. Udrzbou a opravami zafizeni se zabyva vyhradné kvalifikovany servisni personal.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

Prectéte si pokyny - pfed pouzitim zafizeni si pfe¢téte cely ndvod a bezpec¢nostniinformace.

Tyto pokyny uschovejte - uschovejte navod k pouziti pro pouziti v budoucnu.

Dodrzujte varovani - dodrzujte veskerd varovani umisténé na zafizeni avsouladus pokyny.

Dodrzujte pokyny - postupujte podle pokynti a ndvodu pro uzivatele.

Instalace - nastavte zafizeni podle pokyn(i vyrobce.

Napajecizdroje - tento produkt by mél byt napajen pouze ze zdrojti uvedenych na oznaceni na napajecim kabelu. Pokud si

nejste jisti, jaky typ napajeni mate doma, méli byste se obratit na svého prodejce nebo mistniho dodavatele elektrické

energie.

Uzemnéninebo polarizace napajeni - zafizeni nemusi byt uzemnéno. Ujistéte se, ze je zastrcka zcela zasunuta do zésuvky ve

zdinebo do prodluzovaciho kabelu, aby se zabranilo odhaleni kolikli a kontaktl. Nékteré verze zatizeni mohou byt vybaveny

polarizovanou zastr¢kou AC (s kolikem). Tuto zastréku |ze zasunout do sitové zasuvky pouze jednim zptsobem. Toto je
bezpec¢nostnifunkce. Pokud nelze vlozit zastr¢ku do zasuvky, zkuste ji otocit. Pokud zastréka stale nepasuje do zasuvky,
pozéadejte elektrikare, aby ji vymenil. Neodstraniujte zabezpeceni polarizované zastrcky. Pokud pouzivéate prodluzovaci kabel
nebo kabel jiny nez dodavany s zarizenim, mél/a byste mit odpovidajici zastrcky a bezpecnostni osvédceni pozadované ve
vasizemi.

. Zajisténinapajeciho kabelu - napajeci kabely by mély byt vedeny tak, aby nikdo po po nich neslapal, nestiskal a aby nedoslo k

odfiznuti ¢asti zafizeni predmety umisténymi vedle. Vénujte zvlastni pozornost zastrékam, zésuvkam a mistam vyznacujicim
setim, ze kabely jsou vyvedeny ven ze zafizeni.

. Pretizeni- Nepfetézujte zasuvky ve zdi, prodluzovaci $nry a elektrické rozvadéce, mize to mit za nasledek poruchu nebo

uraz elektrickym proudem.

10. Vétrani - Pfistroj musi byt fadné vétran. Nepokladejte vyrobek na postel, pohovku, nebo podobny povrch. Nezakryvejte
zafizeni ubrusy ubrousky, novinami, atd.

11. Teplo - Neumistujte zafizeni blizko zdroja tepla jako jsou radiatory, kamna nebo jiné pfistroje (véetné zesilovaci), které

produkuji teplo. Nepoklddejte na zafizeni zapélené svitky a jiné oteviené zdroje ohne.

12. Voda a vlhkost - aby se snizilo riziko poruchy nebo urazu elektrickym proudem, nevystavujte pfistroj pisobeni desté, vody a
vlhkosti, jako napfiklad v sauné, nebo v koupelné. Nepouzivejte toto zafizeni v blizkosti vody, napfiklad u vany, umyvadla,
kuchyniského diezu nebo pradelnivany, ve vihkém sklepé nebo v blizkosti bazénu (nebo na podobnych mistech).

13. Objekty a kapaliny v zafizeni - Nevkladejte objekty pfes otvory, protoze mohou pfijit do styku s body nebezpeéného napéti
akomponenty, které mohou zpusobit poruchu nebo traz elektrickym proudem. Tekutiny by za zadnych okolnosti nemély

vniknout na povrch pfistroje. Nepoklddejte Zzadné pfedméty obsahujici kapaliny na horni ¢ast zafizeni.

ounhwn=
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14. Cisténi - pred ¢isténim vzdy odpojte ptistroj od elektrické zasuvky. Prach kolem reproduktoru Ize odstranit jen suchym
hadfikem. Pokud je tfeba pouzit ¢istici sprej, nesmérujte postiik ne pfimo na pfistroj, ale na hadfik. Davejte pozor, aby
nedoslo k poskozeni pohonné jednotky

15. Piidavna zafizeni - nepouzivejte piislusenstvi, kterd nejsou schvalena vyrobcem, protoze mohou pfedstavovat hrozbu.

16. Pfislusenstvi- neumistujte pfistroj na nestabilni vozik, stojan, stativ, drzék nebo stll. Pfistroj mize spadnout, poskodit se a
zpUsobit vazné zranéni détem nebo dospélym. Pouziti pouze s vozikem, stojanem, trojnozkou, drzakem nebo stolem,
stanovenym vyrobci nebo proddvanym se zafizenim. Instalace zafizeni by méla byt provedena v souladu s pokyny vyrobce,
za pouziti montaznich sad doporucenych vyrobcem.

17. Stéhovani zafizeni - zafizeni umisténé na voziku pohybujte velmi peclivé. Rychlé zastaveni, nadmérné pouziti sily a nerovné
povrchy mohou zptisobit pievracenivoziku se zafizenim.

18. Obdobi mimo provoz- napajecisiitira musi byt odpojena od zasuvky béhem boutky nebo kdy pfistroj neni pouzivan po
dlouhou dobu.

19. Servis - Nepokousejte se o vlastnoru¢ni prohlidky zatizeni. Otevieni krytu mize zplsobit nebezpecné napétia vystavit
uzivatelé na nebezpeti. Udrzbou a opravami zafizeni se zabyva vyhradné kvalifikovany servisni personal.

20. Pokud nepouzivate zafizeni, odpojte napajeci kabel od zasuvky ve zdi. Pokud je zafizeni pfipojeno ke zdroji napéjeni, je v
pohotovostnim rezimu a neni zcela vylouc¢eno.

. Nahradnidily - pfi vyméné dil, zkontrolujte, zda zaméstnanec servisu pouzil ndhradni dily specifikované vyrobcem, nebo
dily stejné jako plvodni.Vyména za neschvélene dily hrozi poruchou, trazem elektrickym proudem nebo jinym
nebezpedim.

22. Hlavni pojistky - pro kontinuélni zabezpeceni zafizeni pied ohiiem, pouZzijte pojistky spravného typu a parametr(.

Parametry pojistky v rozsahu napétijsou vyznacené na pfistroji.

23. Nezvysujte hlasitost pii poslechu skladby malé hlasitosti nebo v nepfitomnosti vstupniho zvukového signédlu.V opa¢ném
pfipadé muze dojit k poskozeni reproduktoru pfirychlém zvysenisily signalu.

24. Jedinym zptisobem, odpojenizafizeni od zdroje elektrické energie je odpojeni napajeciho kabelu od elektrické zasuvky
nebo od zafizeni. Zasuvka nebo vstupninapéjeci kabel k zatizeni musi byt vzdy k dispozici pfi pouzivani vyrobku.

25. Zafizeni by mélo bytinstalovano v blizkosti elektrické zasuvky nebo prodluzovacky a to takovym zptisobem, aby bylo vzdy k
dispozici.

26. Maximalniokolni teplota zafizenije 35°C

27. Pokyny tykajici se elektrostatickych vyboju - v pfipadé, Ze ¢Cinnost zafizeni je narusena elektrostatickymi vyboji, vypnéte jej
aopétovné zapnete nebo premistite pfistroj do jiného mista.

28. Baterie

A. Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako je slunecnizéfeni, ohen atd.

B. Ptilikvidaci baterie, vénujte pozornost environmentalnim aspektam.

C.Upozornénitykajici se pouzivani baterii: aby se zabranilo Uniku baterie, coz mGze mit za nasledek zranéni nebo poskozeni

zafizeni:
. Privkladanibaterii dbejte na spravnou polaritu (+ a-).
. Nepouzivejte rizné baterie najednou - staré a nové baterie, standardni a alkalické apod.
. Vyjméte baterie z pfistroje, kdyz neni pouzivan po delsi dobu

2

Poznamka o ERP2 (zafizeni souvisejici se spotiebou energie)

Toto zafizeni s ekodesignem je v souladu s pozadavky casti 2 natizeni Komise (ES) 1275/2008 ke smérnici 2009/125/ES o
spotiebé energie kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/32/ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign
zhlediska spotieby elektrické energie elektrickych a elektronickych zafizeni ur¢enych pro doméacnostia kancelafe v
pohotovostnim rezimu a ve vypnutém stavu. Po uplynuti 15 minut bez vstupniho audio signalu zafizeni se automaticky pfepne
do pohotovostniho rezimu. Informace o obnoveni normalniho provozu lze nalézt v pfiru¢ce.

Dilezité informace:

Tento pfistroj je vybaven rezimem pro tGsporu energie: pokud v ramci 15 minut nebude automaticky podan zadny vstupni
signal, pfistroj pfejde do pohotovostniho rezimu, aby setfil energii (ERP standard 2). Je tieba poznamenat, Ze nizké nastaveni
hlasitostive zdroji audio signalu maze byt rozpoznano jako stav "bez zvuku", coz mlze ovlivnit vasi schopnost detekovani
signalu ze zafizeni a zpUsobit automaticky posun do pohotovostniho rezimu.V tomto pfipadé, obnovte pienos zvuku a zvyste
hlasitost zdroje zvuku (MP3 piehravac atd.), pro obnoveni pfehravani. Pokud problém pfetrvava, obratte se na mistni servisni
stredisko.

VAROVANI

Piistroj by nemél byt pouzivan osobami (véetné déti) s fyzickym, smyslovym nebo mentalnim postizenim a osobami s

nedostate¢nymiznalostmi a zkusenostmi, pokud nejsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost a nebyly

pouceny, jak bezpecné pouzivat zafizeni. Pfitomnost dospélych je nutnd v pfipadé, ze zafizeni obsluhuji déti; to umozni

zajisténi bezpecného provozu zafizeni.

. Nikdy nenechavejte zafizeni bézet bez dozoru! Vypnéte zatizeni, pokud jej nepouzivate, a to i na kratkou dobu.

2. Neprovozujte pfistroj pres externi ¢asovac¢ nebo samostatny systém déalkového ovladani.

3. Aby se zabranilo nebezpeci, v ptipadé poskozeni napajeciho kabelu vyménu by mél délat vyrobce, autorizovany
poskytovatel sluzeb nebo jina osoba, majici pfislusné kvalifikace.

. Pfed pouzitim zafizeni zkontrolujte, zda napéti odpovida napéti vyskytujicimu se v mistni siti.

. Nezakryvejte vétraci otvory novinami, ubrusy, zdclonami, atd. Ujistéte se, Ze nad pfistrojem je alespor 20 cm volného
prostoru, azkazde strany - nejméné 5 cm.

. Nedovolte, aby na pfistroj kapaly nebo se lily tekutiny a nepokladejte na néj pfedméty naplnéné kapalinami, jako naptiklad
vazy.
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7. Aby nedoslo k poruse nebo k trazu elektrickym proudem, nevystavujte zatizeni na horka mista, na dest, vihkost a prach.

8. Nepokladejte zafizeni do blizkosti zdroji vody, jako jsou kohoutky, vany, pracky nebo bazény. Umistéte zatizeni na plochy

stabilni povrch.

9. Nevystavujte silnému magnetickému poli.

10. Nepokladejte zafizeni pfimo na zesilovaci nebo pfijimaci.

11. Nepokladejte pfistroj na vlhka mista, protoze vihkost poskozuje elektrické souéasti.

12. Pfenos zafizeniz chladného do teplého prostiedi nebo do vlhkého prostoru muize vést ke kondenzaci vihkosti na ¢oc¢ce
uvniti pfehravace. V takové situaci, pfistroj nebude pracovat spravné. Nechte soucasti v pfistroji po dobu jedné hodiny pro
odpafovanivlhkosti.

13. Necistéte zafizeni chemickymirozpoustédly, protoze mohou znicit lak skiiné.Pfistroj se ¢isti ¢istym, suchym nebo mirné
vlhkym hadfikem.

14. Pfiodpojovanize zasuvky vzdy tahejte za zastr¢ku, ne za kabel.

15. Kdyz se zapnuty pfistroj pouziva v blizkosti zapnutého televizoru, mize byt zdrojem naruseni obrazu v podobé ¢ar na
obrazovce. Kvalita obrazu zéleZina vinovém pasmu TV vysilani. Tento jev neznamend poruchu zafizeninebo televizoru.
Vidite-li tyto ¢ary, umistéte pfistroj do vétsi vzdalenosti od televizoru.

16. Sitova zastrcka se pouziva k odpojeni napajenia méla by byt vzdy k dispozici.

17. Chcete-lizachovat laserovou hlavu pro ¢teni CD v Cistoté, nedotykejte ji a vzdy zaviete zasuvku disku.

18. Béhem prehravani se disk otaci vysokou rychlosti. NEZVEDEJTE a nepohybujte zatizenim béhem piehravani, protoze mize
to zplsobit poskozeni disku nebo samotného zafizeni.

19. Pfed pfesunem pfistroje najiné misto nebo behem stéhovanivyjméte disk a zaviete zasuvku disku. Potom vypnéte
napajenia odpojte napajeci kabel. Stéhovani zatizeni s diskem v kapse mlze byt pfi¢inou poruchy.

20. Popfehrani disk musi byt umisténvobalu. Nevystavujte disk pfimému slune¢nimu zéfeni a zdrojim tepla. Nenechavejte

desky uvnitf automobilu zaparkovaného na pfimém slunci.

. Nedotykejte strany disku bez stitku. Drzte disk za jeho okraje, nenechejte otisky prsti. Prach, otisky prsti nebo skrabance

na disku mohou zpusobit poruchy piehravace. Nepfipojujte poznamky nebo pasku na disk.

. Pro ¢isténi disku pouzijte Cisty hadfik, ktery nepoustivldkna. Za¢néte ¢isténi linearné od centra na okraj disku, s pouzitim

bézné dostupnych cisticich prostfedkii nebo antistatickych prostfedku na gramofonové desky. -

. Chcete-lizabranit mozné ztraté sluchu, neposlouchejte hudbu delsi dobu nahlas.
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VAROVANI : ZDROJ ZARENI
CLASS 1 LASERPRODUCT | TOtooznaceniznamenad, ze uvniti zafizenijsou laserové komponenty. Otevieni krytu kapsy CD a
LUOKAN 1 LASERLAITE opomenutibezpecnostnich pojistek vystavuje na laserove zéfeni. Nedivejte se do laserového
KLASS 1 LASERAPPARAT paprsku béhem provozu. COMPACT

153

DIGITAL AUDIO

PRED UVEDENIM DO PROVOZU
Poznamky: tykajicise desek CD.
Spinavé, poskozené nebo deformované disky mohou zplisobit poskozeni zatizeni, dbejte na nasledujici:
A.Kompaktni disky, ktere mizete pouzit. Mlizete pouzit pouze desky urcené nize:

B.CD pouze sdigitalnim audio zvukem

o (€

Prohlasenioshodé

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. timto prohlasuje, Ze je toto zafizeni v souladu se zakladnimi pozadavky a
dal$imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53 / EU. Prohlaseni o shodé Ize ziskat ze stranky produktu na
www.blaupunkt.com.

Odpovédna strana: 2N-Everpol Sp. z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varsava, Polsko, Tel: +48 22 331 99 59, E-mail: info@everpol.pl

N’

&Y

Nase produkty jsou navrzeny a vyrobeny z vysoce kvalitnich material a komponent,
které jsou recyklovatelné a znovu pouzitelné.
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Je-litento symbol preskrtnutého kontejneru uveden na vyrobku, znamena to, ze vyrobek
podléha smérnici EU 2002/96/ES. Informujte se prosim o mistni systém sbéru tfidéného
odpadu pro elektrické a elektronické vyrobky. Prosim fidte se mistnimi pravidly a
nelikvidujte staré produkty spolu s béznym komunélnim odpadem. Spravnou likvidaci
starého vyrobku pomuzete pfedejit moznym negativnim dopad(lim na Zivotni prostiedia
lidské zdravi.

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici EU 2013/56/EU , které nelze vyhazovat do
bézného domovniho odpadu. Informujte se prosim o mistnich pravidlech o sbéru baterii,
nebot spravnou likvidaci pom(izete pfredchazet negativnim ddsledkdm pro zivotni
prostiedialidské zdravi.

Informace tykajici se Zivotniho prostiedi

Vyrobek je zabalen pouze v nezbytném obalu pro jeho ochranu. Snahou nasi firmy je, aby
byl obalovy materidl snadno rozdélitelny na tfi materialy: lepenku (krabice), polystyrén
(ochranné baleni) a polyethylen (sacky, ochranné folie zlehceného plastu). Vyrobek se
sklada z materiald, které I1ze recyklovat a znovu pouzit v piipadé demontéaze odbornou
firmou. Dodrzujte prosim mistni pfedpisy tykajici se likvidace obalovych materiald,
vybitych baterii a starého zafizeni.

Na nahravani a pfehravani materidld mize byt vyzadovéan souhlas. Viz Zakon o
Copyrightu Act 1956 a Zakon na ochranu umélct Sk 1958-1972.

Bluetooth’

Bluetooth® nazevilogo jsou registrované obchodni zndmky spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc.
a jeji pouziti je zatizené licenci. Ostatni obchodni zndmky a jména jsou vlastnény jejich
vlastniky.
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Dékujeme, Ze jste si zakoupilinas vyrobek. Pfed pouzitim pfistroje si peclivé prectéte tuto pfirucku. Uchovejte siji pro
budouci pouziti.

Umisténi ovladacich prvku
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1. tlacitko pro otevieni krytu CD; 2.zobrazeni;  3.tlacitko STOP;  4.zap./vyp.; 5. pfedchozi/kanal-;

6.dalsi/ kanal +; 7.USBport;  8.konektor prosluchdtka; 9.vybérzdroje;
10. ovladaci knoflik s hlasitosti; 11.spustit/ pauza; 12.port pro reproduktory;
13.audio vystup; 14.audio vstup (AUX).

Délkové ovladani

1.zap./vyp.;

2. ekvalizér (JAZZ/ROCK/POP/CLASSIC/Vyp.);
3.ovladanitont (basy/vysky);

4. skenovani FM frekvence;

5,9.daldi kanal + / pfedchozi kanal -

6,7. pfetacenivpied/ pretacenizpét;
8.spustit/ pauza;

10.vybérzdroje;

11.numericka tlacitka;

12.tlacitko paméti;
13.opakovani (vse, jednotlivé skladby, vyp.);
14. ztlumit;

15,17. Hlasitost + /-

16.stop;

18.rezim INTRO;

19.moznosti CD/USB;

20. tlacitko programovani;

21.10+

22. hlasitost LOUDNESS;

23.nadhodné prehravanizap./vyp.;
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Zapojené systému

1. Pfipojte reproduktor s vystupem pro reproduktor na zadnim panelu hlavnijednotky pomoci dodaného kabelu. Potom
ptipojte druhy reproduktor stejnym zplisobem.

2. Zkontrolujte, zda napéjeci zdroj odpovida specifikaci napéti, ktera se nachazi na zadnim panelu hlavnijednotky. Pokud se
tak nestane, obratte se na prodejce nebo servisni stiedisko.

3.Zasunte dodanou zastr¢ku do zésuvky pro napéjeni stfidavym proudem. LED dioda na pfednim panelu se rozsviti cervené,
kdyz je zafizenifadné pfipojeno.
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Instalace baterie do dalkového ovladace
Otevfete dvitka prostoru pro baterie a vlozte 1 baterii AAA (je soucasti baleni); ujistéte se, ze polarita baterie odpovida
kladnym a zapornym symboltim vyrytym pod ni. Potom zaviete dvitka prostoru pro baterie.

POZOR:

a.Pracovnivzdalenost dalkového ovladace je 7 metrl bez prekdzek mezi ddlkovym ovladanim a hlavnijednotkou. Pfi ovladani
délkovy ovlada¢ zaméite na snimac umistény v levém rohu displeje.

b. Citlivost dalkového ovladani se snizuje pti vybiti baterie. Vyménte ji za novou tak, aby dalkové ovladani fungovalo spravné.
c.Vyjméte baterii, pokud délkovy ovladac¢ del3i dobu nepouzivate.

d. Baterii zlikvidujte ekologickym zplisobem. Pfectéte si prosim pozadavky na likvidaci mistnich afadd.

Obecna manipulace

1.Zapnuti/vypnuti a pohotovostni rezim: Pfi pfipojeni k napajecimu zdroji stfidavého proudu se rozsviti cervena LED
kontrolka napajeni; prosim, vyjméte konektor AC pro Gplné vypnuti napajeni. Stisknutim tla¢itka napéjeni na pfednim panelu
nebo na déalkovém ovladacizapnéte nebo vypnéte pohotovostnirezim.

2. Ztlumeni: stisknutim tla¢itka MUTE na dalkovém ovladaci ztlumite zvuk; znovu stisknéte tlacitko pro obnoveni piehravani.
Piehravani mizete také obnovit stisknutim tlacitka +/- na hlasitosti. Kdyz je zafizeni vypnuto, je stale velmi tichy zvuk.
3.Vybérrezimu piehravani: opakovanym stisknutim tlacitka SOURCE pfepnéte rezim prehravani mezi CD /FM/LINEIN /
Bluetooth. Stisknutim tlacitka CD / USB na dalkovém ovladaci prepnéte rezim piehravani diski CD nebo USB.

4.0vladani hlasitosti: Stisknéte tlacitko VOL +/- na délkovém ovladaci nebo otocte ovlada¢em hlasitosti na pfednim panelu
pro zvy$eninebo snizeni vystupni hlasitosti.

5.Ekvalizér: stisknutim tlacitka EQ pfepnéte rezim prehravani ekvalizéru mezi rezimy Jazz-Rock-POP-Classic / vypnuto.

6. Nastavenibasi a vysek: Kratce stisknéte tlacitko TONE pro spusténi nastaveni basi a vysek, a stisknéte tlacitko hlasitosti +/-
pro nastaveni parametrd, nasledné stisknéte tlacitko TONE pro potvrzeni.

7. Ciselna tlaéitka 0 - 9 a tla¢itko 10+: Zadejte pfisluind ¢isla a stisknéte tlacitko prehravani/ pauza pro potvrzenia poté
pfistroj prehraje vybrané ¢islo skladby. Stisknutim tlacitka 10 + mlzete pfeskocit stopy o 10 skladeb v piipadé média, kde je
zaznamenano vice nez 10 skladeb. Tato funkce je k dispozici v rezimu pfehravani diskd CD a USB.

8.Piehravani, pauza a zastaveni:Vrezimu CD/ USB/Bluetooth stisknéte tlacitko pfehravania pozastaveni pro pozastaveni
nebo obnovenipiehravani;V rezimu CD a USB stisknutim tlacitka stop zastavite prehravania stisknutim tla¢itka pfehravani
obnovite pfehravani hudby.

9. Piedchozianasledujici, rychlé pietaceni dopiedu a dozadu: kratkym stisknutim tlacitka pfedchozi/ nasledujici prejdete
na posledninebo dal3i prehravani skladby; Stisknéte a pfidrzte tlacitko rychlého preta¢eni dopiedu / dozadu pro rychlé
pretdceni dopfedu nebo dozadu aktudlni skladby a navrat k normalnimu pfehravani po uvolnénitlacitka.

10.Opakované piehravani: V rezimu CD a USB stisknéte tlacitko pro opakovanijedné skladby, opakovaniviech skladeb nebo
vypnuti opakovéni;

11.Néhodné piehravani: stisknutim tlacitka ndhodného piehravani zapnete nebo vypnete nahodné piehravaniskladeb.
12.Vlozeni CD: Stisknéte tlacitko pro otevieni krytu disku CD, oteviete jej a vlozte disk CD. Opétovnym stisknutim zaviete kryt
disku CD.

13. Loudness: kratkym stisknutim tlac¢itka zvysite Groven zvuku.

14.Rezimintro: stisknéte tlacitko INTRO na dalkovém ovladaci, piistroj pfehraje prvnich deset vtefin skladby, poté prehrava
10 sekund od dalsi skladby atd.

Ptehravanidisku CD

Tento model ma funkci pfehravani diski CD / CD-R-RW a hudebnich soubort ulozenych ve formatech MP3 /WMA (disky DVD se
nepiehrévaji). Nez zacnete piehréavat disk CD, ujistéte se, Ze na disku CD nejsou zadné spinavé tecky nebo skrabance, jinak
zafizeninebude schopno precist disk CD nebo bude prehravani doprovazeno nezadoucimizvuky.

1.Stisknéte nékolikrat tlacitko vybéru zdroje nebo stisknutim tlacitka CD / USB na délkovém ovladaci pfepnéte na piehravani
CD.Vrezimu USB se zafizeni automaticky prepne do rezimu prehravani diski CD, pokud neni k dispozici zddné zatizeni USB.
Béhem piehravéani CD stisknutim tohoto tlacitka pfepnete piehravani do rezimu USB - za predpokladu, ze je k portu USB
pfipojeno pfislusné médium.
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Lo

3.Vytvoite vlastni seznam skladeb (mUzete naprogramovat az 20 skladeb pro disky CD a az 99 skladeb pro disky WMA / MP3)
a.Vrezimu prehravani disk CD nejdfive stisknéte tlacitko zastaveni a poté stisknéte programovaci tlacitko a za¢néte vytvaret
seznam.

b. Na displeji se zobrazi "PXX XXX", stisknutim tlacitka pfedchozi/ nésledujici nebo 10+ vyberte skladbu, kterou chcete
naprogramovat, a poté potvrdte stiskem programovaciho tlacitka.

c.Dale se nadispleji zobrazi naprogramovana cesta a pokracujte k nastaveni dalsi skladby. Napfiklad "P01 006" znamena, ze
cislo stopy 6 bylo naprogramovéno jako cislo cesty 01.

d. Opakujte kroky b a c vyse a nastavte zbyvajici skladby, dokud se na displeji neobjevi "FULL".

e. Poté stisknutim tlacitka pfehravani spustite pfehravani naprogramovaného seznamu.

f.Prozrusenia odstranéni naprogramovaného seznamu skladeb znovu stisknéte tlacitko stop nebo vyjméte disk CD.

4.V pribéhu funkce piehravéani CD jsou k dispozici: opakovani a pauza, stop, mute(ztlumit), opakovani, néhodny vybér skladby,
funkce EQ (ekvalizér), rychly posun vpied a vzad, rychlé vytaceni pomoci ¢iselnych tlacitek apod. Dalsi informace naleznete v
¢asti o obecné manipulaciv této pfirucce.

Pfed poslechem radia FM rozsifte anténu FM nebo pfemistéte zatizeni k blizkosti okna pro lepsi pfijjem FM signalu.

1. Automatické skenovania programovanirozhlasovych stanic: Nékolikrat stisknéte zdrojové tlacitko pro vstup do rezimu
FMradia; kréatce stisknéte tlacitko skenovani FM nebo tlacitko prehravani/ pauzy na prednim panelu pro automatické
skenovénia ulozeni dostupnych rozhlasovych stanic. Zafizeni maze ulozit az (max.) 40 stanic. Kratkym stisknutim tlacitka
predchozi/ nasledujici na dalkovém ovladacinebo na pfednim panelu hlavnijednotky vyberte pfednastavenou stanici.
2.Manualniladéni: kratkym stisknutim tlacitka FF +/- zvysite nebo snizite frekvenci 0 0,05 MHz; stisknutim a podrzenim
tlacitka FF +/- nebo pfedchozi/ dal$i na pfednim panelu po dobu 2 sekund, za¢ne automatické vyhledani dostupné stanice FM
nahorunebo dolliv pasmu, pak se skenovani zastavi a automaticky pfehraje dostupnou stanici.

3. Ruéni programovani stanice: pokud nastavite svou oblibenou stanici pomoci manuélniho ladéni nebo automatického
skenovéni, nejdrive stisknéte tlacitko na paméti dalkového ovladania jednotlivé ¢isla stanic se za¢nou objevovat na displeji,
stisknéte tlacitko pfedchozi/ dalsia zménte Cislo, vyberte ¢islo, na které chcete ulozit stanici, potom potvrdte volbu stisknutim
pamétového tlacitka; a aktuélni stanice FM bude ulozena. Opakujte operaci, chcete-li ulozit jinou stanici.

Pouzivani USB

Produkt obsahuje funkce pro piehravani USB, kterymilze dekddovat a piehravat hudbu z USB vyménitelného média. Nez
zacnete, budete muset kopirovat hudbu ve formatu MP3 /WMA na USB pamét. Maximalni podporovana pamétova karta mize
mit kapacituaz 32 GB.

1.Pfed spusténim piehravaniz USB, ujistéte se, ze USB flash disk byl spravné pfipojen k portu USB. Poté piejdéte do rezimu
piehravani USB, stisknutim tlacitka pro vybérzdroje nebo CD / USB na dalkovém ovladaci. Poté se po nékolika vtefinadch
automaticky spusti pfehravani jednotlivych skladeb.

2.Vrezimu USB, nasledujici funkce: pfehravania pauza, stop, mute, opakovani, ekvalizér, rychly posun vpted a vzad, atd.
naleznete v sekci pro véeobecné pouziti obsazenych vtomto navodu k obsluze.

Poznamky:

a.Kptipojeni USB disku nepouzivejte prodluzovaci kabel, protoze to mlze zplsobit Sum nebo prerusovany zvuk ze ztraty
zvukovych datbéhem pfenosu.

b.Nezaruc¢ujeme prehranivsech skladeb MP3 /WMA z dtvodu chybného dekédovénijednotlivych skladeb.

c.Maximélni ilozna kapacita USB je 32 GB.

d. Dekdédovénia obnoveninékterych USB zafizeni mUze trvat trochu déle; je tfeba mit na paméti, ze se nejedna o zavadu.

Pouzivanibluetooth

Tento produkt ma funkci bluetooth, ktera vam umoznuje bezdratové piehravat hudbu z jiného zafizeni bluetooth.

1. Stisknéte nékolikrat tlac¢itko vybéru zdroje pro vstup do rezimu bluetooth, na displeji se zobrazi "BT". Zapnéte funkci
bluetooth na externim zafizeni a spustte vyhledavani dostupnych zafizeni bluetooth (viz ptiru¢ka externiho zatizeni) a
zkontrolujte seznam pfipravenych zafizeni bluetooth.

2.Zvolte "BP MS7BT" pro parovani;

3. Na externim zafizeni bluetooth vyberte a piehrajte hudbu a pak se zvuk piehraje prostfednictvim reproduktort tohoto
zafizeni

4. Stisknutim tlacitka pfedchozi/ nasledujici vyberte béhem ptehravani posledninebo nasledujici skladbu. Stisknéte a podrzte
tlacitko pfehrévéni/ pauzy na 2 sekundy, abyste odpojili parové zatizeni bluetooth.

5.Vrezimu bluetooth jsou k dispozici nasledujici funkce: pfehravani/ pauza, ztlumeni zvuku, korekce zvuku atd. Viz ¢ast
vseobecné sluzby v této prirucce.

POZOR:

a.Nenizaru¢eno spravné sparovani se viemi zafizenimi bluetooth kvali riznym navrhim a vyrobctim.

b. Provoznidosah bluetooth je 10 metrd bez jakychkoliv piekazek mezi zatizenimi.

c.Zatizenilze sparovat a pracovat pouze s jednim zafizenim bluetooth.

d. Pfed sparovanim s jinym zatizenim odpojte soucasné parovani bluetooth, jinak se "BP MS7BT" nezobrazi v seznamu zafizeni
pfipravenych k parovani.
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Pracesrezimem LINE IN(AUX IN)

Chcete-li ptipojit a pfehravat hudbu z jiného pfehravace nebo zdroje, postupujte takto:

1.Pomocidodaného audio kabelu (3,5 mm stereo - RCA) pfipojte konektor LINE IN (typ RCA) na zadnim panelu hlavnijednotky
adruhy 3,5 mm stereo konektor pfipojte ke konektoru vystupu zditky nebo sluchatek externiho piehravace. Zvolte rezim LINE
IN stisknutim tla¢itka zdroje.

2. Prehravejte hudbu na externim pfehravacia zvuk se bude piehravat prostfednictvim reproduktor(i tohoto pfistroje.
3.Vrezimu piehravani AUX IN se hlavni ovladaci prvek nachéazina boénistrané externiho prehravace. Mlizete nastavit hlasitost,
ekvalizér EQ a ztlumit hlasitost na tomto pfistroji.

Sluchatka: Pripojte konektor sluchatek ke konektoru pro sluchatka na prednim panelu a zvuk v reproduktorech tohoto zatizeni
sevypne aobjevise ve sluchdtkach. Upravte nastaveni hlasitosti na této jednotce nebo sluchatkéch pro pohodlnou troven
poslechu.

Line vystup: Pomoci dodaného audio kabelu (3,5 mm stereo - RCA) ptipojte konektor LINE OUT (typ RCA) na zadnim panelu
hlavnijednotky a druhy konektor pfipojte do konektoru AUX IN na externim aktivnim reproduktoru. Vyberte a prehravejte
hudbu na tomto pfistroji a poté zvukovy signéal zreproduktort tohoto zafizenii od externiho aktivniho reproduktoru.

Odstrafovani problémua

1. Zafizeni nelze zapnout

a.Zkontrolujte, zda je napajeci $iilira spravné ptipojena do elektrické zasuvky.
b.V ptipadé problému se obratte na servisni stiedisko.

2.Z4dny zvuk.

a. Zkuste nastavit hlasitost.

b. Zkontrolujte, zda jste zvolili spravny rezim pfehravani.
c.Vpfipadé probléma se obratte na servisni stfedisko.

3.CD nelze prehrat.

a. Zkuste vyménit a prehrat dal3i hudebni disk CD ve formatu CD / CD-R-RW / MP3 /WMA.
b. Pokuste se vy¢istit disk CD.

c.V piipadé problému se obratte na servisni stiedisko.

4. Hlukvrezimu FM.

a.Zcelarozsifte anténu FM, zkuste nastavit smérantény.
b. Pfesunte jednotku pobliz okna.

c.Vyberte jinou frekvenci.

5.Nevhodny zvuk béhem piehravanibluetooth.
a.Pokuste se pfesunout zafizeni bluetooth blize k tomuto zafizeni.
b. Pokuste se vypnout funkci bluetooth na externim zafizeni a znovu jej zapnout.

6.Dalkovy ovlada¢ nefunguje spravné.
a.Nasmérujte dalkovy ovladac na ¢idlo umisténé na levé strané displeje.
b.Vyménte baterii za novou baterii kvli vybiti.

Specifikace

Zdroj napajeni: AC110-240V, 50/60 Hz

Kompatibilni's disky CD: CD / CD-R-RW/MP3 /WMA

FM frekvence: 87,5-108,0 MHz

Parametry rozhrani USB: 5V, 500 mA, verze 2.0, podporovana zafizeniaz do 32 GB
k.l

Vystupnivykon RMS: 2 x 5W

Spotieba energie: 20W

Spotieba energie v pohotovostnim rezimu: <0,5W

(Pozndmka: vyse uvedené technické idaje mohou byt zménény bez upozornéni.)

24



MS7BT ©® BLAUPUNKT

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
A UPOZORNENIE A

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom
NEOTVARAT

Upozornenie:
Ak chcete znizit riziko Urazu elektrickym pridom, neodstranujte kryt alebo zadnu ¢ast zariadenia. Vnutri nie st ziadne prvky
uré¢ené na opravu pouzivatelom. Udrzbou a opravami zariadeni sa zaobera len kvalifikovany servisny personal.

Vysvetlenie grafickych symbolov:
Symbol blesku so Sipkou umiestneny v trojuholniku upozoriiuje uzivatela na pritomnost neizolovaného
"nebezpecného napatia" v priestore krytu zariadenae, ktoré méze dosiahnut velkost hroziacu
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

A Vykri¢nik vo vnutri rovnostranného trojuholnika upozoriuje uzivatela, Ze v tejto ¢asti st popisané

dolezité informacie tykajuce sa prevadzky a idrzby zariadeniv dokumentacii dodanej so zariadenim.
Pred pouzitim pristroja si preitajte tento navod, aby ste sa oboznamili s jeho funkciami a vyuzili je, ako bolo zamyslané pre
zaistenie dlhej Zivotnostou, bezporuchovej prevadzky zariadenia a radosti s pouzitia.

Délezité informacie

. Uschovajte tento navod a bezpeénostné informacie pre ich pouzitie v buducnosti.
. Nedovolte, aby na pristroj kvapkala alebo sa lila tekutina.

. Nepouzivajte vo vlIhkych miestach, ako napr kipelne.

. Neumiestiiujte tento pristroj na nasledujtcich miestach:

. Vystavenych priamemu sine¢nému ziareniu alebo blizko radiatorov.

. Nainé stereofénne zariadenie, ktoré generuju teplo.

. Blokovat vetranie alebo umiestiiovat v prasnom prostredi.

. V priestoroch vystavenych otrasom.

. V priestoroch s vysokou vlhkostou.

. Neumiestriujte zariadenie v blizkosti otvoreného ohia alebo sviecky.

. Zariadenie je mozné pouzitiba tak, ako je popisané vtomto navode.

. Pred prvym zapnutim sa uistite, Ze napajanie bolo spravne pripojené.

. USB pamat sa pripaja priamo alebo cez predlzovaci USB kébel s dizkou do 25 cm.

Z bezpecnostnych dovodov neodstranujte kryty a nesnazte sa dostat dovnutra zariadenia. Pristroj by mal byt opravovany iba
kvalifikovanym servisnym persondlom. Nerozoberajte zariadenie ani neotvarajte kryt, pretoze vo vnutri nie si Ziadne diely,
ktoré mézu byt opravené vlastnymi silami. Udrzbou a opravami zariadeni sa zaobera vyhradne kvalifikovany servisny personal.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Precitajte si pokyny - pred pouzitim zariadenia si precitajte cely navod a bezpec¢nostné informacie.

Tieto pokyny uschovajte - uschovajte ndvod na pouzitie pre pouzitie v buduicnosti.

Dodrziavajte varovanie - dodrzujte vietky varovania umiestnené na zariadenia v silade s pokynmi.

Dodrziavajte pokyny - postupujte podla pokynov a navodu pre uzivatela.

Instaldcia - nastavte zariadenie podla pokynov vyrobcu.

Napajacie zdroje - tento produkt by mal byt napajany iba zo zdrojov uvedenych na ozna¢enie na napajacom kabli. Ak si nie

steisti, aky typ napajania mate doma, mali by ste sa obratit na svojho predajcu alebo miestneho dodavatela elektrickej

energie.

7. Uzemnenie alebo polarizacia napajania - zariadenie nemusi byt uzemnené. Uistite sa, Ze je zastrcka Gplne zasunuta do
zasuvky v stene alebo do predlzovacieho kabla, aby sa zabranilo odhaleniu kolikov a kontaktov. Niektoré verzie zariadenia
mozu byt vybavené polarizovanou zastr¢kou AC (s kolikom). Tuto zastr¢ku je mozné zasunut do sietovej zasuvky iba jednym
spésobom.Toto je bezpeénostna funkcia. Ak nie je mozné vlozit zastréku do zasuvky, skuste ju otodit. Ak zastrcka stale
nepasuje do zasuvky, poziadajte elektrikara, aby ju vymenil. Neodstranujte zabezpecenia polarizovanej zastrcky. Ak
pouzivate predlzovacikabel alebo kabel iny ako dodéavany s zariadenim, mal / a by ste mat zodpovedajtice zastreky a

bezpecnostné osvedcenie pozadované vo vasej krajine.

. Zaistenie napajacieho kabla - napajacie kdble by mali byt vedené tak, aby nikto po po nich nesliapal, nestiskal a aby nedoslo k
odrezanie ¢asti zariadenia predmetami umiestnenymi vedla. Venujte zvlastnu pozornost zastr¢kam, zasuvkam a mistam

vyznacujlcim sa tym, ze kdble st vyvedené von zo zariadenia.

9. Pretazenie - nepretazujte zasuvky, predlZovacie $nury a elektrické rozvadzace, moze to mat za nasledok poruchu alebo tUraz

elektrickym pradom.

10. Vetranie - Pristroj musi byt riadne vetranie. Nekladte vyrobok na postel, pohovku, alebo podobny povrch. Nezakryvajte

zariadenie obrusy obrusky, novinami, atd’

11. Teplo - Neumiestnujte zariadenie blizko zdrojov tepla ako st radiatory, kachle alebo iné pristroje (vratane zosiliovacov),

ktoré produkuju teplo. Nekladte na zariadenie zapélené sviecky a iné otvorené zdroje ohna.

12. Voda a vlhkost - aby sa zniZilo riziko poruchy alebo trazu elektrickym priudom, nevystavujte pristroj pésobeniu dazda, vody

avlhkosti, ako napriklad v saune, alebo v kiipelni. Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti vody, napriklad pri vani,
umyvadle, kuchynského drezu alebo vane, vo vlhkej pivnici alebo v blizkosti bazéna (alebo na podobnych miestach).

13. Objekty a kvapaliny v zariadeni- Nevkladajte objekty cez otvory, pretoze mézu prist do styku s bodminebezpecného

napatia a komponenty, ktoré mézu spdsobit poruchu alebo traz elektrickym priddom. Tekutiny by za ziadnych okolnosti
nemalivniknut na povrch pristroja. Nekladte ziadne predmety obsahujuce kvapaliny na hornt ¢ast zariadenia.

ounhwn =
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14. Cistenie - pred ¢istenim vzdy odpojte pristroj od elektrickej zdsuvky. Prach okolo reproduktora mozno odstranit len suchou
handri¢kou. Ak je potrebné pouzit ¢istiaci sprej, nesmerujte postrek nie priamo na pristroj, ale na handri¢ku. Davajte pozor,
aby nedoslo k poskodeniu pohonnejjednotky

15. Pridavné zariadenia - nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie st schvélené vyrobcom, pretoze moézu predstavovat hrozbu.

16. Prislusenstvo - neumiestiiujte pristroj na nestabilny vozik, stojan, stativ, drziak alebo stol. Pristroj méze spadnut, poskodit

saasposobitvazne zranenie detom alebo dospelym. Pouzitie iba s vozikom, stojanom, trojnozkou, drziakom alebo stolom,
stanovenym vyrobcovia alebo predavaju sa so zariadenim. Instalacia zariadenia by mala byt vykonana v stilade s pokynmi
vyrobcu, za pouzitia montaznych sad odportcanych vyrobcom.

17. Stahovanie zariadenia - zariadenie umiestnené na voziku pohybujte velmi starostlivo. Rychle zastavenie, pouzitie

nadmernejsily a nerovné povrchy mézu spésobit prevratenie vozika so zariadenim.

18. Obdobie mimo prevadzky - napéjaci sndra musi byt odpojend od zasuvky pocas burky alebo ked pristroj nie je pouzivany

podlhddobu.

19. Servis - Nepokusajte sa o vlastnoru¢ny prehliadky zariadeni. Otvorenie krytu méze spésobit nebezpecné napétie a vystavit

uzivatelia na nebezpecenstvo. Udrzbou a opravami zariadeni sa zaoberéa vyhradne kvalifikovany servisny personal.

20. Ak nepouzivate zariadenie, odpojte napéjaci kdbel od zasuvky v stene. Ak je zariadenie pripojené k zdroju napajania, je v
pohotovostnom rezime a nie je Uplne vyltcené.

. Néhradné diely - pri vymene dielov, skontrolujte, ¢i zamestnanec servisu pouzil ndhradné diely $pecifikované vyrobcom,
alebo diely rovnaké ako pévodné.Vymena za neschvalenie diely hrozi poruchou, Grazom elektrickym priddom alebo inym
nebezpecenstvom.

22. Hlavné poistky - pre kontinualne zabezpeceni zariadenia pred ohfiom, pouzite poistky spravneho typu a parametrov.

Parametre poistky v rozsahu napétia st vyznacené na pristroji.

23. Nezvysujte hlasitost pri po¢uvani skladby malej hlasitosti alebo v nepritomnosti vstupného zvukového signédlu.V opa¢nom

pripade moze dojst k poskodeniu reproduktora prirychlom zvysenisily signalu.

24. Jedinym spésobom odpojenia zariadenia od zdroja elektrickej energie je odpojenie napéjacieho kabla od elektrickej

zasuvky alebo od zariadenia. Zasuvka alebo vstupny napéjaci kdbel k zariadeniu musi byt vzdy k dispozicii pri pouzivani
vyrobku.

25. Zariadenie by malo byt instalované v blizkosti elektrickej zasuvky alebo predlzovacky a to takym spdsobom, aby bolo vzdy

k dispozicii.

26. Maximalna okolitd teplota zariadeniaje 35°C

27. Pokyny tykajuce sa elektrostatickych vybojov - v pripade, Ze ¢innost zariadenia je naru3ena elektrostatickymi vybojmi,

vypnite ho a opdtovné zapnete alebo premiestnite pristroj do iného miesta.

28. Batérie

A.Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako je sine¢né ziarenie, ohen atd'

B. Prilikvidacii batérie, venujte pozornost environmentalnym aspektom.

C.Upozornenia tykajlce sa pouzivania batérii: aby sa zabranilo tniku batérie, ¢o méze mat za nasledok zranenie alebo

poskodenie zariadenia:
1. Privkladanibatérii dbajte na spravnu polaritu (+ a-).
2. Nepouzivajte ré6zne batérie naraz - staré a nové batérie, standardné a alkalické atd
3. Vyberte batérie z pristroja, ked'nie je pouzivany po dlhsiu dobu

2

Poznamka o ERP2 (zariadenia stivisiace so spotrebou energie)

Toto zariadenie s ekodizajnom je v stlade s poziadavkami casti 2 nariadenia Komisie (ES) 1275/2008 k smernici 2009/125/ES o
spotrebe energie ktorym sa vykonava smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/32/ES, pokial'ide o poziadavky na
ekodizajn z hladiska spotreby elektrickej energie elektrickych a elektronickych zariadeni v domécnosti a kancelarie v
pohotovostnom rezime a vo vypnutom stave.Po uplynuti 15 mintt bez vstupného audio signalu zariadenie sa automaticky
prepne do pohotovostného rezimu. Informécie o obnovenie norméalnej prevadzky mozno najst v priru¢ke.

Délezitéinformacie:

Tento pristroj je vybaveny rezimom pre tsporu energie: ak v rdmci 15 mintt nebude automaticky podany ziadny vstupny signal,
pristroj prejde do pohotovostného rezimu, aby Setril energiu (ERP $tandard 2). Je potrebné poznamenat, ze nizke nastavenie
hlasitostiv zdroji audio signalu moéze byt rozpoznané ako stav "bez zvuku", ¢o méze ovplyvnit vasu schopnost detekovanie
signalu zo zariadenia a spdsobit automaticky posun do pohotovostného rezimu.V tomto pripade, obnovte prenos zvuku a
zvyste hlasitost zdroja zvuku (MP3 prehravac atd), pre obnovenie prehravania. Ak problém pretrvéva, obratte sa na miestne
servisné stredisko.

VAROVANIE

Pristroj by nemal byt pouzivany osobami (vratane deti) s fyzickym, zmyslovym alebo mentélnym postihnutim a osobami s

nedostatocnymi znalostamia skisenostami, pokial' nie si pod dohlfadom osoby zodpovednej zaich bezpe¢nosta neboli

poucené, ako bezpecne pouzivat zariadenie. Pritomnost dospelych je nutnav pripade, ze zariadenie obsluhuji deti; to umozni

zabezpecenie bezpecnej prevadzky zariadenia.

. Nikdy nenechavajte zariadenie bezat bez dozoru! Vypnite zariadenie, ak ho nepouzivate, a to aj na kratku dobu.

2. Nepouzivajte pristroj cez externy ¢asovac alebo samostatny systém dialkového ovladania.

3. Abysazabranilo nebezpecenstvu, v pripade poskodenia napajacieho kabla vymenu by mal robit vyrobca, autorizovany
poskytovatel'sluzieb alebo ind osoba, majica prislusné kvalifikacie.

4. Pred pouzitim zariadenia skontrolujte, ¢i napétie zodpoveda napatiu vyskytujucemu sa v miestnej sieti.

5. Nezakryvajte vetracie otvory novinami, obrusmi, zdclonami, atd Uistite sa, Ze nad pristrojom je aspor 20 cm volného

priestoru, az kazde strany - najmenej 5 cm.

6. Nedovolte, aby na pristroj kvapkali alebo sa lily tekutiny a nekladte nan predmety naplnené kvapalinami, ako napriklad vazy.
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7. Abynedoslo k poruche alebo k trazu elektrickym pridom, nevystavujte zariadenie na horuc¢avy miesta, na dazd, vihkost a

prach.

8. Nepokladajte zariadenie do blizkosti zdrojov vody, ako st kohutiky, vane, pracky alebo bazény. Umiestnite zariadenie na
rovny stabilny povrch.

9. Nevystavujte silnému magnetickému polu.

10. Nekladte zariadenie priamo na zosilfiovaci alebo prijimaci.

11. Nekladte pristroj na vlhka miesta, pretoze vihkost poskodzuje elektrické sucasti.

12. Prenoszariadenizchladného do teplého prostredia alebo do vihkého priestoru méze viest ku kondenzacii vihkosti na

So3ovke vo vnutri prehravaca. V takejto situacii, pristroj nebude pracovat spravne. Nechajte sti¢astou v pristroji po dobu
jednej hodiny pre odparovanie vlihkosti.

13. Neistite zariadenie chemickymi rozpustadlami, pretoze moézu znicit lak skiiné.Pfistroj sa ¢isti ¢istym suchym alebo mierne
vlhkou handri¢kou.

14. Priodpdéjanizo zasuvky vzdy tahajte za zastrcku, nie za kabel.

15. Ked'sazapnuty pristroj pouziva v blizkosti zapnutého televizora, méze byt zdrojom narusenia obrazu v podobe ¢iar na
obrazovke. Kvalita obrazu zélezi na vinovom pasme TV vysielania. Tento jav neznamena poruchu zariadenia alebo
televizora. Vidite-li tieto ¢iary, umiestnite pristroj do vacsej vzdialenosti od televizora.

16. Sietova zastrcka sa pouziva na odpojenie napéjania a mala by byt vzdy k dispozicii.

17. Ak chcete zachovat laserovu hlavu pre ¢itanie CD v Cistote, nedotykajte ju a vzdy zatvorte zasuvku disku.

18. Pocas prehravania sa disk otd¢a vysokou rychlostou. NEDVIHAJTE a nepohybujte zariadenim pocas prehravania, pretoze
moze to sposobit poskodenie disku alebo samotného zariadenia.

19. Pred presunom pristroja nainé miesto alebo pocas stahovania vyberte disk a zatvorte zasuvku disku. Potom vypnite
napajanie a odpojte napajaci kdbel. Stahovanie zariadenie s diskom vo vrecku méze byt pri¢inou poruchy.

20. Poprehranidisk musi byt umiestneny v obale. Nevystavujte disk priamemu sine¢nému ziareniu a zdrojom tepla.

Nenechavajte dosky vnutri automobilu zaparkovaného na priamom sinku.

Nedotykajte strany disku bez stitku. Drzte disk za jeho okraje, nenechajte odtlacky prstov. Prach, odtlacky prstov alebo

Skrabance na disku m6zu sposobit poruchy prehravaca. Nepripajajte poznamky alebo pasku na disk.

22. Naistenie disku pouzite ¢isti handri¢ku, ktord nepusta vlakna. Zacnite ¢istenie linearne od centra na okraj disku, s
pouzitim bezne dostupnych Cistiacich prostriedkov alebo antistatickych prostriedku na gramofonove platne.

23. Akchcete zabranit moznej strate sluchu, nepocuvajte hudbu dlhsiu dobu nahlas.
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VAROVANIE: ZDROJ ZIARENIA

CLASS 1 LASER PRODUCT

Toto oznacenie znamend, Ze vo vnutri zariadenia st laserové komponenty. Otvorenie krytu
vreckd CD a opomenutia bezpecnostnych poistiek vystavuje na laserove Ziarenia. Nepozerajte
sado laserového luca.

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Pred uvedenim do prevadzky

Poznamky: tykajuce sa dosiek CD.

Spinavé, poskodené alebo zdeformované disky mézu sposobit poskodenie zariadenia, dbajte na nasledujuce:
A.Kompaktné disky, ktore mozete pouzit. Mozete pouzit len dosky uréené nizsie:

B.CD len s digitalnym audio zvukom

COMPACT

diise

DIGITAL AUDIO
POZNAMKA c €

Prehlasenie o zhode
Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. tymto prehlasuje, Ze je toto zariadenie v stlade so zakladnymi
poziadavkami a dalimi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53 / EU. Prehlasenie o zhode je mozné ziskat zo stranky

produktu na www.blaupunkt.com. Zodpovedna strana: 2N-Everpol Sp.z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varsava, Polsko,
Tel: +48 2233199 59, E-mail: info@everpol.pl

&

Nase produkty st navrhnuté a vyrobené z vysoko kvalitnych materiadlova komponentov, ktoré surecyklovatelné a opat pouzitelné.

hid

Ak je tento symbol preskrtnutého kontajneru uvedeny na vyrobku, znamena to, zevyrobok podlieha smernici EU 2002/96/ES.
Informujte sa prosim na miestny systém zberu triedeného odpadu pre elektrické a elektronické vyrobky. Prosim riadte sa miestnymi

pravidlamia nelikvidujte staré produkty spolu s beznym komunalnym odpadom.
Spravnou likvidaciou starého vyrobku pomézete predist moznym negativnym dopadom nazivotné prostredie a fudské zdravie.
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Vyrobok obsahuje batérie podliehajice smernici EU2013/56/EU , ktoré nie je mozné
vyhadzovat do bezného domaceho odpadu. Informujte sa prosim o miestnych pravidlach
zberu batérii, pretoze spravnou likvidédciou pomézete predchadzat negativnym
désledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie.

Informacie tykajuce sa zivotného prostredia

Vyrobok je zabaleny len v nutnom obale pre jeho ochranu. Snahou nasej firmy je, aby bol
obalovy materidl jednoducho rozdelitelny na tri materidly: lepenku (Skatula), polystyrén
(ochranné balenie) a polyethylen (sa¢ky, ochranné félie z odlahceného plastu). Vyrobok
saskladd zmaterialov, ktoré je mozné recyklovat aznovu pouzit v pripade demontéze
odbornou firmou. DodrZujte prosim miestne predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych
materialov, vybitych batérii a starého zariadenia.

Na nahravanie aprehravanie materidlov méze byt vyzadovany suhlas.Viz. Zakon o
Copyright Act 1956 a Zdkon na ochranu umelcov Sk 1958-1972.

Bluetooth

Bluetooth® nazovilogo st registrované obchodné znamky spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jej pouzitie je zatazené licenciou.
Ostatné obchodné zndmky a mena su vlastnené ich vlastnikmi.
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Dakujeme, Ze ste si kupili nd3 vyrobok. Predtym, nez za¢nete zariadenie pouzivat, dékladne si pre¢itajte aobozndmte sa's

touto uzivatelskou priruckou. Uzivatelsku prirucku uchovajte, pre pripadnt potrebu v buddcnosti.

Umiestnenie ovladacich prvkov

2 !
1 1
3 - 13
SA A 12 14
. ©oo0 10
5 0 Q@ O
& 1
1 T - [-8 1 4
b =7 w
) ' S
1—tlacidlo otvérania veka CD prehravaca; 2—displej; 3—tlacidlo stop; o)
4—zap./vyp. napajanie; 5—predchédzajlice/kanél-; 6—nasledujlice/kanal +; -
7—USB port; 8—sluchadlova zdierka; 9---vyber zdroja; (V)]
10—koliesko nastavenia hlasitosti; 11—prehravanie/pauza; 12—vystupy na reproduktory;

13—uvystup audio;

14—uvstup audio (AUX).

Dialkovy ovladac

‘1—zap./vyp. napajanie;
2—EQ (JAZZ/ROCK/POP/CLASSIC/VYP.);

. 3—nastavenie farby zvuku (vysoké/nizke tony);
3 4—vyhladavanie FM stanic;
4 5,9—nasledujlce/kanal +, predchéadzajuce/kanal -
5 ;6,7—presuvanie dopredu / prestvanie dozadu;
6 8—prehravanie/pauza;
7 10—vyber zdroja;
8 11—numerické tlacidla;
9 12—tla¢idlo pamate;
10 13—opakovanie (vietko/jedna skladba/vyp.);
14—stlmenie;
15,17—hlasitost +/-;
16—stop;
1 g
18—rezimintro;
19—CD/USB;
20—tlacidlo programovania;
21—10+
12 22—Iloudness;
13 23—nahodné prehravanie zap./vyp.;

BLAUPUNKT

Pripojenie systému

1.Pomocou pripojeného reproduktorového kéabla pripojte reproduktor s reproduktorovym vystupom, ktory sa nachadza na
zadnom paneli hlavnej jednotky. Potom takym istym sposobom pripojte druhy reproduktor.

2. Skontrolujte, ¢i parametre el. obvodu, ku ktorému chcete zariadenie pripojit, sa zhoduji s parametrami uvedenymina
vyrobnom stitku, ktory sa nachddza na zadnej strane hlavnejjednotky. Ak sa parametre nezhoduju, kontaktujte predajcu
alebo servisné centrum.

3.Zastrcku napajacieho kabla zastrcte do el. zasuvky striedavého pridu. Ked je zariadenie spravne pripojené, LED kontrolka
na prednom paneli svieti nacerveno.

29



MS7BT ©® BLAUPUNKT

o
) R =

q
4
Il

AL Plug

Vlozenie batérii do dialkového ovladaca
Otvorte veko komory batérii a vlozte 1 batériu typu AAA (v stiprave); uistite sa, ¢i je batéria vlozena spravne, tzn. ¢i st
zachované poly, podla symbolov, ktoré st uvedené v komore. Nasledne zatvorte veko komory batérii.

Pozor:

a.Pracovny dosah dialkového ovlddaca je cca 7 metrov bez prekazok medzi ovladacom a hlavnou jednotkou. Pri pouzivani
ovladac smerujte na snimac, ktory sa nachadza v lavom rohu displeja.

b. Sila dialkového ovladaca bude slabnut adekvatne k vybitiu batérie. Ked' dialkovy ovladac prestane fungovat spravne,
vymente batériu na nabitd.

c. Ak dialkovy ovldda¢ nebudete dlhsi ¢as pouzivat, vyberte zneho batériu.

d.Batériu likvidujte spésobom Setrnym k zivotnému prostrediu. Oboznamte sa so zasadami separacie odpadu, ktoré platia na
danom mieste.

Vseobecna obsluha

1.Zapinanie/vypinanie napajania a pohotovostny rezim: Ked'je zariadenie pripojené k el. napatiu, LED kontrolka svieti
nacerveno; ked' chcete zariadenie Uplne vypnut, tzn. odpojit od el. napatia, vytiahnite zéstr¢ku z el. zasuvky. Ked chcete
zariadenie zapnut a vypnut pohotovostny rezim, stlacte tla¢idlo napéjania na prednom panelialebo na dialkovom ovladaci.
2. Stlmenie: stlacenim tla¢idla MUTE na dialkovom ovladadi stimite zvuk; opatovnym stlacenim obnovite prehravanie.
Prehravanie tiez mozete obnovit stlacenim tlacidla hlasitosti +/-. Pocas stimenia zvuku zariadenie stale vydéva velmi tichy
zvuk, pripominame, Ze to nie je porucha.

3.Vyber rezimu prehravania: stlacanim tlacidla SOURCE mézete vybrat pozadovany rezim prehréavania: CD/FM/ LINEIN/
Bluetooth. Stla¢enim tlacidla CD / USB na dialkovom ovladaci prepnete rezim prehravania CD a USB.

4.Nastavovanie hlasitosti: stlacenim tlacidla VOL +/- na dialkovom ovladaci alebo otacanim kolieska regulacie hlasitostina
prednom paneli zvysite alebo zniZite vystupnu hlasitost.

5.Ekvalizér: stlacanim tlacidla EQ vyberte pozadovany typ hudby: Jazz-Rock-POP-Classic / Vyp.

6. Nastavenie nizkych a vysokych ténov: kratkym stlacenim tlacidla TONE otvorite nastavovanie nizkych a vysokych ténov,
nasledne stlacajuc tlacidlo hlasitosti +/- nastavte dany parametre, a potom opatovnym stla¢enim tla¢idla TONE potvrdte.
7.Numerické tlacidla 0 ~ 9 atlacidlo 10+: Zadajte pozadované ¢islice a stlacte tlacidlo prehravanie / pauza, zariadenie
nasledne za¢ne prehravat zadanu stopu. Stlacenim tlac¢idla 10 + mozete preskocit 10 nasledujtcich stop, ak je na danom nosici
viac nez 10 skladieb; Tato funkcia je dostupna v rezime prehravania CD a USB.

8.Prehravanie, pauza a zastavenie:Vrezime CD/ USB/ Bluetooth stlacenim tlacidla prehravania a pauzy zastavite alebo
obnovite prehravanie;V rezime CD a USB stlacenim tlac¢idla zastavenia zastavite prehravanie, a stlacenim tlac¢idla prehravania
obnovite prehravanie hudby.

9.Predchadzajtice a nasledujtice, prestiivanie dopredu a dozadu: kratkym stlacenim tlacidla predchadzajice/nasledujice
saspusti prehrdvanie poslednejalebo nasledujicej stopy; Stlacenim a podrzanim tlacidla sa spusti previjanie dopredu /
dozadu aktuélne prehravanej sklady, ked'tlacidlo pustite, obnovi sa normalny spésob prehravania.

10.Opakované prehravanie:V rezime CD a USB stla¢anim tlacidla opakovania mézete nastavit: prehravanie danej skladby,
prehravanie celého obsahu nosi¢a alebo vypnut opakovanie;

11.Néhodné prehravanie: stlacenim tlacidla ndahodného prehravania zapnete alebo vypnete ndhodné prehravanie.
12.Vkladanie CD disku: Stlacte tlacidlo otvdrania veka CD prehrdvaca, otvorte a vlozte CD. Opatovnym stlacenim zatvorte
veko CD prehravaca.

13. Loudness: kratkym stlacenim tlacidla aktivujete funkciu zosilnenia farby zvuku.

14.Rezim INTRO: ked'stlacite na ovladaditla¢idlo INTRO, zariadenie prehré 10 sekind stopy, nasledne prejde na dal3iu stopu a
prehrdznej 10 sekind atd.

Prehravanie CD

Tento model ma funkciu prehravania CD / CD-R-RW, ako aj siiborov ulozenych vo formatoch MP3 /WMA (DVD nie je
podporované). Pred prehravanim CD disku skontrolujte, ¢i je zdznamova plocha cista a neposkriaband, vopacnom pripade
zariadenie méze mat problémy s nacitanim CD disku alebo pri prehravanibudu zniet rusivé zvuky.

1.Stlacanim tlacidla vyberu zdroja alebo tlacidla CD / USB na ovladaci spustite prehravanie CD. Zariadenie, ktoré je vrezime
USB sa automaticky prepne narezim CD, ak nie je zasunuty USB klti¢. Ak pocas prehravania CD stlacite toto tlacidlo, prehravanie
sa prepne narezim USB, samozrejme, ak je do USB portu zastré¢eny kompatibilny USB nosic.
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2.Stlacenim tlacidla otvarania otvorte veko CD prehravaca, vlozte disk; zatvorte veko CD prehravaca. Zariadenie za¢ne
automatiky nacitavat vlozeny CD disk a spusti prehravanie.

3.Mozete sivytvorit vlastny zoznam prehravania (m6zete naprogramovat maximalne 20 stép pre CD disky a 99 stop pre disky
so subormi WMA / MP3)

a.Vrezime prehravania CD stlacte najprv tlacidlo stop, a nasledne stlacte tla¢idlo programovania, spusti sa funkcia vytvarania
zoznamu.

b. Na displeji sa zobrazi napis,PXX XXX", stla¢anim tlacidla predchadzajice/nasledujtice alebo 10+ vyberte skladbu, ktoru
chcete naprogramovat, a nasledne stlacenim tlacidla programovania potvrdite toto nastavenie.

c.Nasledne sa nadispleji zobrazi naprogramovana stopa a otvori sa nastavenie dal3ej stopy. Napriklad, ,P01 006" znamena, ze
stopa ¢. 6 bola naprogramovana ako stopa ¢islo 01.

d. Zopakujte predchéadzajlice kroky b. a c., nastavte ostatné stopy az kym sa na displeji nezobrazi sprava,FULL".

e.Stlacenim tlacidla prehravania spustite prehravanie naprogramovaného zoznamu.

f.Ked'chcete zrusit a odstranit naprogramovany zoznam prehravania, opatovne stlacte tla¢idlo zastavenia alebo vyberte CD.
4.Pocas prehravania CD st dostupné nasledovné funkcie: opakovanie a pauza, zastavenie, stimenie zvuku, ndhodné
prehréavanie, vyber skladby, ekvalizér, prestvanie dopredu a dozadu, rychla volba pomocou numerickych tlacidiel ap.
Oboznamte sa s kapitolou o vieobecnejobsluhe, ktoré je uvedend v tejto prirucke.

Pouzivanie FMradia

Predtym, nez za¢nete pocuvat FM radio, Gplne rozvifite FM anténu alebo zariadenie preneste k oknu, aby ste ziskali lepsi
prijem FMsignalu.

1. Automatické vyhladavanie a programovanie rozhlasovych stanic: Stla¢anim tlac¢idla zdroja prehravania vyberte rezime
FM radia; kratko stlacte tla¢idlo vyhladavania FM frekvencii alebo tla¢idlo prehravania/pauzy na prednom paneli, nasledne sa
spustivyhladavanie a ukladanie dostupnych rozhlasovych stanic. Zariadenie mdze v svojej pamati ulozit max. 40 stanic.
Kratkym stlacenim tlacidla predchadzajice/nasledujice na ovlddacialebo na prednom paneli hlavnejjednotky vyberte
nastavenu stanicu.

2.Ruéné doladovanie alebo automatické vyhladavanie: kratkym stla¢enim tlacidla FF +/- zvysite alebo znizite frekvenciu o
0,05 MHz; stlacenim a na 2 sekundy podrzanim tlacidla FF +/- alebo predchadzajtice / nasledujice na prednom paneli spustite
automatické vyhladavanie (ladenie) dostupnych FM rozhlasovych stanic, prislusne hore alebo dole (s vy33ou alebo nizsou
frekvenciou), nasledne sa vyhladavanie zastavi a automaticky spusti sa prvé najdena stanica.

3. Ruéné nastavovanie rozhlasovych stanic: ked nastavite (naladite) obltibeny rozhlas ru¢nym doladenim alebo
automatickym vyhladavanim, najprv na ovladaci stlacte tlacidlo paméte, ¢islice ¢isla paméte rozhlasu za¢nt na displeji blikat,
stla¢anim tlacidla predchadzajice/nasledujice nastavte ¢islo, na akom chcete dany rozhlas ulozit. Nasledne stlacte tlacidlo
pamate, ¢im potvrdite nastavenie; aktualna FM rozhlasova stanica sa ulozi. Ak chcete ulozit ind stanicu, postup zopakujte.

Pouzivanie USB

Zariadenie ma funkciu prehravania USB, ktora umoziuje dekddovat a prehravat sibory ulozené na USB kltic¢och Predtym, nez
zacnete prehravat hudbu, skopirujte potrebné stibory vo forméate MP3 / WMA na USB kli¢. Maximalna podporovana kapacita
USBklucaje 32 GB.

1.Pred spustenim prehravania z USB klic¢a sa uistite, ¢i je USB kltic spravne zastréeny do USB portu. Nasledne stld¢anim tlacidla
zdroja alebo na ovladacitlacidla CD / USB aktivujte rezime USB prehravania. Zariadenie po niekolkych sekundach za¢ne
automaticky dekédovat a prehravat hudbu.

2.Vrezime USB st dostupné nasledovné funkcie: prehravanie a pauza, zastavenie, stimenie zvuku, opakovanie, ekvalizér,
prestivanie dopredu a dozadu. Oboznamte sa s kapitolou o vieobecnej obsluhe uvedenou v tejto prirucke.

Pozor:

a.Neodporuc¢ame USB kltce pripajat prostrednictvom predlzovacich USB kablov, pretoze to méze sposobovat sum, alebo
prerusovanie prehravania nasledkom straty dat pocas ich zasielania.

b.Nemo6zeme zarucit, ze zariadenie dokaze dekédovat a prehrat vietky subory vo formate MP3 / WMA.

c.Maximélna podporovana kapacita USB klu¢ov je 32 GB.

d.Dekddovanie a prehravanie niektorych USB nosicov mdéze trvat trochu dlhsie; pripominame, Ze to nie je porucha.

Pouzivanie Bluetooth

Tento vyrobok ma funkciu Bluetooth, ktord umoznuje bezdrétovo prehravat subory ziného zariadenia pripojeného
prostrednictvom Bluetooth.

1. Niekolkokrat stlacte tlacidlo vyberu zdroja, kym nevyberiete rezim Bluetooth, na displeji sa zobrazi,BT".V externom
zariadeni aktivujte funkciu Bluetooth a spustite vyhladavanie dostupnych zariadeni Bluetooth (postupujte podla pokynov
uvedenych v priru¢ke daného zariadenia), a nasledne prejdite na zoznam dostupnych zariadeni Bluetooth.

2.Vyberte a sparujte zariadenie,BP MS7BT"; po Uspesnom sparovani reproduktory tohto zariadenia vydaju kratky zvukovy
signal.

3.Vexternom zariadeniBluetooth vyberte a spustite prehravanie, a zvuk sa bude prehravat na reproduktore tohto zariadenia.
4.Ked chcete pocas prehravania vybrat poslednt alebo nasledujucu stopu, stlacte tla¢idlo predchadzajuce/nasledujuce. Ked
chcete odpojit sparované zariadenia Bluetooth, stlacte a na 2 sekundy podrzte tlacidlo prehravanie / pauza.

5.Vrezime Bluetooth st dostupné nasledovné funkcie: prehravanie / pauza, stimenie zvuku, ekvalizér ap. Obozndmte sa s
kapitolou o vieobecnejobsluhe uvedenou v tejto prirucke.

Pozor:

a.Nedé sa zarucit, Ze sa zariadenie bude dat sparovat so vietkymi zariadeniami Bluetooth, vzhfadom na r6zne konstrukcie
(Standardy) a réznych vyrobcov.

b.Pracovny dosah Bluetooth je cca 10 metrov, bez prekdzok medzi zariadeniam.

c.Zariadenie méze byt v jednej chvili sparované iba s jednym zariadenim Bluetooth.

d.Predtym, nez sparujete toto zariadenie s inym, odpojte aktualne parovanie Bluetooth, vopacnom pripade sa zariadenie,,BP
MS7BT" nezobrazi na zozname dostupnych zariadeni Bluetooth..
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Pouzivanie rezimu LINEIN (AUXIN)

Ked chcete pripojit a prehravat hudbu ziného prehravaca alebo zdroja, postupujte nasledovne:

1.Pomocou pripojeného audio kabla (3,5 mm stereo - RCA) pripojte zasuvku LINEIN (typ RCA) na zadnom paneli hlavného
zariadenia, a druhy konektor 3,5 mm stereo do priameho vystupu alebo slichadlového vystupu externého prehravaca
Stlacanim tlacidla rezimu vyberte rezim LINE IN.

2.Naexternom prehravadi spustite prehravanie, a zvuk sa bude prehréavat na reproduktoroch tohto zariadenia.
3.Vrezime prehravania AUX IN hlavnd parametre sa nastavujd na externom prehravaci.V tomto zariadeni sa da nastavit
hlasitost, ekvalizér a stimit zvuk.

Sluchadla: zastrcte slichadlovy konektor do sltichadlovej zdierky na prednom paneli, nédsledne sa zvuk prehrévany na
reproduktoroch tohto zariadenia stimi a za¢ne sa prehravat v slichadlach. Prispdsobte hlasitost vtomto zariadenialebo v
sluchadlach tak, aby bola troven zvuku pocas prehravania komfortna.

Priamy vystup: pomocou dodaného audio kabla (3,5 mm stereo - RCA) pripojte zdierky LINE OUT (typ RCA) nazadnom paneli
hlavnejjednotky, a druhy konektor zastréte do zdierky AUX IN v externom aktivnom reproduktore. Vyberte a spustite
prehravanie hudby v tomto zariadeni, a nasledne sa za¢ne zvuk prehravat tak na reproduktoroch tohto zariadenia, ako aj na
externom aktivnom reproduktore.

Riesenie problémov

1.Zariadenie sa neda zapnut

a.Skontrolujte, ¢i zastrcka napdjacieho kébla je spravne zastréend do el. zasuvky.
b.V pripade, ak sa vyskytne problém, kontaktujte servisné centrum.

2.Ziadny zvuk.

a.Skuste nastavit hlasitost.

b. Skontrolujte, ¢i ste zvolili spravny rezim prehravania.

c.Vpripade, ak sa vyskytnu problémy, kontaktujte servisné centrum.

3.CDsanedéaprehrat.

a.Skuste CD vymenita prehratiny s hudbou uloZzenou vo forméate CD / CD-R-RW / MP3 /WMA.
b. Skuste vycistit CD disk.

c.Vpripade, ak sa vyskytnu problémy, kontaktujte servisné centrum.

4.Sumvrezime FM.

a.Uplne rozvinte FM anténu, skuste prispdsobit smer antény.
b. Preneste prijimac blizsie k oknu.

c.Vyberte int frekvenciu.

5.Prerusovany zvuk pri prehravaniBluetooth.
a.Skuste Bluetooth zariadenie premiestnit blizsie k tomuto zariadeniu.
b. Skuste vypnut funkciu Bluetooth v externom zariadeni a opat ju zapnite.

6.Dialkovy ovlada¢ nefunguje dobre.
a.Nasmerujte ovlddac na snimac, ktory je umiestneny na lavej strane displeja.
b.Vymente batériu na novu, pravdepodobne je uz skoro vybita.

Specifikacia

Zdroj napatia: AC110-240V, 50/60 Hz

Kompatibilné s CD: CD / CD-R-RW/MP3 /WMA

Frekvencia FM:87,5-108,0 MHz

Parametre USB: 5V, 500 mA, verzia 2.0, podporované zariadenia do 32 GB
Bluetooth:V4.2, pracovny dosah do 10 metrov.

Vystupny vykon RMS: 2 x 5W

Spotreba energie: 20W

Spotreba energie v pohotovostnom rezime: <0,5W

(Pozor: vyssie uvedena Specifikidcia samoze zmenit bez predchadzajliceho upozornenia.)
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
A FIGYELEM! A

ARAMUTES VESZELYE
NENYISSAKI!

Figyelem:
Az aramutés kockazatanak csokkentése érdekében, ne tavolitsa el a fedelet vagy hatra
alkatrészeket. A készuilékben nincs felhasznalo éltal javithaté alkatrészek. Forduljon képzett szakemberhez
A szimbdélumok magyarazata:
Villam szimbdlum elhelyezett egyenlé oldali haromszogben figyelmezteti a felhasznalot a szigeteletlen
"veszélyes fesziiltségre" a késziilékben, amely elérheti a fenyegetd aramiités méretét.u
Felkialtojel szimbdlum elhelyezett egyenlé oldali haromszégben figyelmezteti a felhasznalét, hogy most
azlizemeltetési és karbantartasrol informaciok megjennek a dokumentacioban, a készilékhez hozzaadott.
Kérjuk, figyelmesen olvassa el az alabbi biztonsagi utasitasokat, és ezeket a késébbiekben felmeriilé kérdések esetére is tartsa

meg.Vegye figyelembe a hasznalati utasitasban és a késziilék hatoldalan talalhato figyelmeztetéseket és utasitasokat.
Fontos informacidk

. Tartsa meg a hasznéloti Gtmutatok késébbi kérdések esetében

. Keriilje a késziilék vizzel vagy nedvességgel torténé érintkezését

. Ne telepitse a késziiléket az alabbi helyeken:

. Keriilje a berendezés kdzvetlen napfénnyel vagy szokatlanul sok porral torténé érintkezését.
. Ne helyezzen semmilyen més melegité késziilékek a berendezés mellett.

. A készulék helye ne legyen folyamotosan rezg6 helyeken.

. A készilék helye ne legyen magas pératartalmu helyiségben.

. Ne helyezzen nyilt lang vagy gyertyadk mellett.

. Berendezések csak kézikonyv szerint hasznélhaté.

. A berendezés bekapcsolasa el6tt, gy6z6djon meg rdla, hogy az dramellatas megfeleléen csatlakozik.
. USB memoriat kozvetlenil bekapcsolhato, 25 cm-es kabéllel.

Ahatoldalon és a késziilék oldalan talalhatd légnyildsok maradjanak szabadon, Soha ne probalja meg a hibas késziléket
megjavitani, minden esetben forduljon Ggyfélszolgalathoz.Ne nyissa fel a késziiléket -ezt csak szakember teheti meg.
BIZTONSAGI UTASITASOK

Olvassa el az utasitasokat - figyelmesen olvassa el a biztonsagi utasitasokat.

. Tartsameg az Gtmutatot - késébbiekben felmerilé kérdések esetére tartsa meg a biztonsagi utasitasokat.

Vegye figyelembe a figyelmeztetéseket - Vegye figyelembe a hasznalati figyelmeztetéseket és utasitasokat.

Vegye figyelembe az utasitdsokat - Vegye figyelembe a hasznélati figyelmeztetéseket és utasitasokat.

Uzembevétel - Utasitasok szerint ligyeljen.

Aramforras - A késziiléket csatlakoztassa csak a normal halézati fesziiltséghez. Ha a felhasznlé nem biztos abban, milyen
tipusu tapegysége van a hazban, akkor forduljon a forgalmazdéhoz vagy a helyi aramszolgéltatohoz.

7. Foldelésvagy teljesitmény polarizacioja — a foldelésre nincs sziikség. Gy6z6djéon meg arrél, hogy a csatlakozo teljesen be
van helyezve afali csatlakozéba vagy kiterjesztésébe. A berendezés egyes verzidi egy polarizalt csatlakozdja van (az egyik
polus szélesebb). Eza dugo lehetilleszteniafali aljzatba csak egyféleképpen. Ez egy biztonsagi funkcié. Ha nem lehet
bedugniadugéta konnektorba, prébalja forditani 6t. Ha a dugdé még mindig nemilleszkedik az aljzatba, forduljon

villanyszerel6h6z, hogy cseréltesse ki. Ne tavolitsa el a biztonsagat a polarizalt dugdrél. Amikor hasznal hosszabbitot vagy a
haldézati kabel ami nem mellékelt a készllékhez, megfelel dugaszolhatdra és azadott orszagban biztonsagi ellenérzésre
sziiksége van.

. Tapkabél biztositasa - Ugy helyezze el a halézati kdbelt, hogy abban senki ne botoljon meg. Forditson ki 0s

figyelmet a dugaszolhatéra, a halozati csatlakozdra és ezekre a helyekre ahol a kabelek vezetik ki a készuléket.

. Tulterhelés - ne terhelje tul a konnektorokat, hosszabbitét, és elektromos elosztok, mivel ez tizet vagy dramiitést

dramitést okozhat.

. Szell6zés - A késziiléket szell6ztetni kell. Ne tegye a késziiléket puha feliiletre, pl. takaréra, sz6nyegre vagy

figgonyok, falikarpit kozelébe, mert a szell6z6 nyildsok takarasba kertilhetnek, ezéltal a sziikséges levegécsere
nem val6sul meg.

. Héség - Ne helyezze a késziiléket fitétestek vagy mas h6t sugarzo forrasok kozelébe Kerilje a berendezés

kozvetlen napfénnyel. Nyiltldang, példaul gyertyak ne keriiljenek a készilékre.

2. Vizésnedvesség-Tlizveszély és egy esetleges dramiités elkeriilése végett, a késziiléket ne tegye ki esének

vagy nedvességnek. A berendezést ne hasznalja fird6kadak, iszoémedencék vagy frocskold vizforras kozelében.

. Targyak és folyadékok a késziilék - Idegen targyak nem tegyen be a késziilékbe mert fesziiltség alatt 1évé

pontokat és alkatrészeket érinthetnek, ami tiizet vagy dramutést okozhat. Ne helyezzen folyadékkal telt
taroldedényeket a késziilékre.

. Tisztitds - A tisztités el6tt mindig hizza ki a késziiléket a fali csatlakozobdl. Port szaraz ruhaval tavolitsan el. Haa

tisztitashoz aeroszolt hasznal, ne iranyitsa kdzvetleniil a késziilékre, de a ruhara. Ugyeljen arra, hogy ne sértse
meg a meghajté egységeket.

. Kiegészit6 berendezések - Ne hasznéljon olyan tartozékokat, amelyek nem a gyarté éltal jovahagyott, mivel azok

veszélyt jelentenek.

. Tartozékok - Ne helyezze a készlléket instabil kocsira, dllvanyra, konzolra vagy asztalra. A késziiléket

megsérilheti és sulyos sérulést okozhat egy gyermek vagy egy felnétt szamara. Csak a gyarto éltal jovahagyott
vagy késziilékkel eladd kocsit, allvanyt, konzolt vagy hasznélhatd. A késziléket gyartoi utmutato szerint
felszerelhetd.
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17. Aberendezés athelyezése - a kocsin levd késziiléket nagyon évatosan mozdulni kell. Gyors fékezés, tulzott
erbltetés és az egyenetlen fellletek miatt felborulhat a készulék.

18. Aberendezés nem hasznalata - Ha a berendezést hosszabb ideig nem hasznalja, dramtalanitsa azt.

19. Szerviz-Sohane probalja meg a hibas késziiléket megjavitani, minden esetben forduljon Ggyfélszolgalathoz.
Ne nyissa fel a késziiléket -ezt csak szakember teheti meg. A karbantartasi munkakat hagyja szakképzett
személyzetre. Egyéb esetekben magat és masokat is veszélyeztet.

20. Haaberendezést hosszabbideig nem hasznélja, aramtalanitsa azt. Ha a késziilék csatlakoztatva van egy
aramforrashoz, ez készenléti izemmodban, és nem teljesen kizart.

21. Potalkatrészek - Alkatrészek cseréjekor ellenérizze, hogy a szolgélati munkavéllalé hasznélt potalkatrészeket
agyartd altal meghatérozott, vagy ugyanilyenek, mint az eredeti rész. Nem engedélyezett részek esetében tliz,
dramités vagy egyéb veszély veszélye van.

22. Fébiztositékok — Allandé késziilék biztositasdhoz megfeleld tipusu és paraméter(i biztositékokat hasznalni
kell. Biztositékok paraméterei a készliléken vannak.

23. Nendveljeahangeréta kis hangeréjii dal vagy a bemend audiojel hianydban mellett. Ellenkezé esetben
maradandé halldskarosodéshoz vezethet.

24. Ahalozattal torténd kicsatlakoztatashoz a villasdugot teljesen nyomja ki a konnektorbél. A aljzat vagy kabel
bemeneti teljesitmény a késziilék mindig elérhetének kell lenni a hasznalat soran a termék.

25. Akésziiléket a konnektor vagy hosszabbité kozelében el kell helyezni, oly médon, hogy mindig rendelkezésre

all.

26. Akésziilék maximalis kornyezeti hdmérséklete 35°C.

27. lIranyelvek az elektrosztatikus kistlésrél - ha a késziilék miikodése zavarban van az elektrosztatikus késulés
miatt, ki kell kapcsolni és Gjrakapcsolni vagy mas helyre mozdulni.

28. Elem

a. Ne helyezze a késziiléket flitGtestek vagy mas hét sugarzo forrasok kozelébe. Keriilje a berendezés kozvetlen napfénnyel.

b. Azakkumulétor kidobasa alatt, forditson figyelmet a kornyezetvédelemre.

c. Vigyazatelemek hasznalatéra vonatkozé: annak érdekében, hogy megakadalyozza az elem szivargasat amely

sérllést vagy kart okozhat:

« azelemekelhelyezése alatt, forditson figyelmet a polaritasra (+ és -)

* nehasznéljon kiilonb6zd elemeket egyszerre - régi és Uj normal és alkalikus stb.

*  Vegyekiazelemeket a késziilékbél, hanem hasznélja hosszabb idére.

ERP2-rél megjegyzések (energiaval kapcsolatos eszkdzok)

Ezakészllék 6kprojekttel megfelel a 2. szakasz bizottsagirendelet (EC) No 1275/2008 irdnyelvet atiiltet 2009/125/EK
energiafogyasztasrél a fogyatékkal é16 és miikodé készenléti izemmaddban elektronikus eszkdzokrél irodaban és hazban.15
percabevételijel nélkiil utan, a késziilék automatikusan készenléti izemmaoddba atkapcsol.

Informaciék a normal mikodésbe helyreallitasarél az Gtmutatéban megtalélhato.

Fontos informaciok

Ezakésziilék fel van szerelve egy energiatakarékos izemmaoddal: 15 perc a bevételijel nélkiil utan, a késziilék automatikusan
készenléti izemmaddba atkapcsol (ERP2 szabvany). Meg kell jegyezni, hogy az alacsony hangeré az lehetismerni "nincs
hangként": ez befolyasolhatja ajel elismerésére és automatikusan készenléti izemmaddba kapcsoldsara. Ebben az esetben
vissza kell dllitani az audidjel adasa vagy névelnia hangerét a hangforrasban (MP3-lejatszd, stb). Ha a probléma tovébbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a helyi markaszervizzel.

FIGYELEM
A késziléket nem hasznalhatjak olyan személyek (beleértve a gyerekeket), akik testi, érzékszervivagy szellemi
fogyatékossagtdl szenvednek és az elégtelen tudésu és tapasztalatu is, ha a felel6s személy nem feltigyeli és nem kapték elég
informacio a készilékrél. Felnéttek jelenlétre sziiksége van ha a gyerekek hasznéljak a késziiléket. Ez biztositja a biztonsagos
hasznalatat.
1. Sohanehagyjaagépetfeliigyelet nélkil! Kapcsolja ki késztiléket, ha nem hasznal, bar egy rovid ideig.
2. Nehasznaljaa készuléket egy kiils6 drajel id6zitével, vagy egy kiilon tavvezérlé rendszerrel.
3. Kockazatanak elkeriilése érdekében a a tdpkabél megsériilése esetében, a cserét gyartonak kell végezni,
meghatalmazott szolgéltato, vagy mas személy aki rendelkezik megfelel6 képesitéssel.
. Miel6tt hasznalatba venné a késziiléket, ellendrizze, hogy a haldzati fesziiltség megegyezik a fesziiltséggel
el6forduld helyi hdlozatban.
5. Netegye a késziiléket puha feliletre, pl. takaréra, szényegre vagy fliggonyok, falikarpit kozelébe, merta szell6z6
nyildsok takarasba keriilhetnek, ezaltal a sziilkséges levegécsere nem valésul meg. Gy6z6djon meg arrél, hogy a
késziiléktol legalabb 20 cm szabad hely, és a két oldalan - legalabb 5 cm-t.
6. Amennyiben a késziilékbe idegen anyag, test vagy folyadék kerdil, ne helyezzen folyadékkal telt taroloedényeket,
pl.viragvazat a készilékre.
. Tlizveszély és egy esetleges dramutés elkeriilése végett, a késziiléket ne tegye ki esének vagy nedvességnek.
. Aberendezést ne hasznalja flird6kadak, tszomedencék vagy frocskolo vizforras kbzelében. Tartsa meg stabil
helyeken.
9. Netegye kier6s magneses mezére.
10. Ne helyezze a készlléket kozvetlenll az erésitén vagy vevon.
11. Nehelyezze a készlléket paras helyen, merta nedvességnek hatranyos hatésa van az elektromos alkatrészekre.
12. Akészilék hozasa a hideg helyrél meleg vagy nedves helyre paralecsapddas a lencsén a lejatszé belsejében torténhet.
Ebben azesetben a késziilek nem helyesen mikédhet. Hagyja a gépet bekapcsolva koriilbelil egy 6rdig, hogy lehetévé tegye a
nedvesség parolgast.
13. Netisztitsa a készlléket kémiai oldoszerekkel, a késziilék lakk megsemmisitése miatt. Az eszkoz tiszta, szaraz vagy enyhén
nedves ruhaval tisztithatd. 34
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14. Akonnektorbol torténé kihizas esetén ne a kdbelt, hanem a villasdugét hizza ki.

15. Akészulék mikodik a bekapcsolt tévé mellett, ez a zaj a képernydn forrasa lehet. ATV adas hullamaitdl figg6.
Azt nem jelenti hibas se tévé se radio miikodését. Ebben az esetben tavolitsa a késziiléket a tévétsl.

16. Ahalozati csatlakozd a haliizatbél kihuzasahoz hasznalhaté. Fontos, hogy mindig elérheté.

17. Annakérdekében, hogy a lézerfej tiszta legyen, nem szabad érinteni és midig be kell zarni a lejatszoszobaz.

18. Lejatszas kozben alemez nagy sebességgel forog. NEM SZABAD felemelni vagy mozdulni a késziiléket a
lejatszas alatt. Ez karosithatja a lemezt, vagy az eszkozt.

19. Akésziilék mozgatasa eldtt ki kell vennialemezt és bezérnia lejatszészobat. Ezutan kapcsolja ki a késziiléket,
és huizza ki a tdpkabelt. A késziiléket, a lemezzel bent, kdrosithatja a lemezt és a késziiléket.

20. Alemezlejatszasa utan helyezze el acsomagban. Ne tegye kia lemezt kbzvetlen napfényre és héforrasra. Ne
hagyja lemezeket egy parkolt auté belsejében.

21. Neérintse meg acimke nélililemez oldalat. A lemezt a szélénél fogja, hogy ne hagyja ujjlenyomatokat. Por,
ujjlenyomatok, karcoldsok tizemzavart okozhatnak. Ne szereljen cetliket vagy szalagat alemezen.

22. Azlemeztiszta, szdraz ruhéval tisztithat6. Ugy kezdédik tisztitas linedrisan a varoskézponttél.

23. Hogy megakadalyozzék az esetleges hallaskarosodast, ne hallgass hangosan zenét egy hosszu ideig.

FIGYELEM: SUGARZAS FORRASA

Ezacimke azt jelenti, hogy a készulék belsejét a lézer alkatrészek vannak. A fedelet
megnyitasa a biztonsagi blokkolok mulasztasaval, sugarzé veszélyt okozhat. Ne nézd
meg alézersugarra miikodés kozben.

KESZULEK BEKAPCSOLASAELOTT
Megjegyzések: kompaktlemezrél
Mivel a piszkos, sértilt vagy deformalodott lemezeket karosithatjak a késziiléket, forditson figyelmet az alabbiakra:

a. Kompaktlemez amelyeket hasznéknilehet. Csak lent emlitett lemezek hasznalhatéak.
b. Csak digitalis audioval lemezek.
COMPACT

IISIG

DIGITAL AUDID

FIGYELEM

Megfeleléség

A Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z o.0. kijelenti, hogy ez a késziilék megfelel a 2014/53/EU iranyelv alapveté
kovetelményeink és mas vonatkozé rendelkezéseinek. A megfelel6séginyilatkozat a termék honlapjardl szerezheté be:
www.blaupunkt.com.

Felel6s fél: 2N-Everpol Sp.z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varsd, Lengyelorszag, telefon: +48 22 331 99 59, e-mail: info@everpol.pl

Atemék kivaléo min6ségli anyagokbol és alkatrészekbél all, Gjrahasznosithatok és ujra felhasznalhatok.

Ha a késziiléken az athuzott szeméttarold van, azt jelento, hogy a termék 2002/96/WE szamu eurdpai uniés iranyelv
megkivéanja. Kérjik, olvassa el a kovetelmények a helyi rendszerrél a hulladék elektromossal és elektronikus berendezésekkel
kapcsolatos. Helyi kovetelmények szerint csindlni kell. Ne dobja a terméket a normal haztartasi szeméttel. Megfelel6 a régi
termék artalmatlanitasa segit megel6znia lehetséges negativ kovetkezményeket a kdrnyezetre és azemberi egészségre.

35



mailto:info@everpol.pl

MS7BT ©® BLAUPUNKT

Akésziilék fel van szerelve akkumuléatorral ami megfelel a 2013/56/EK eurdpai iranyelv kovetelményeinek. Ne dobja az elemet a
normal haztartasi szeméttel. Kérjiik, olvassa el a kdvetelmények a helyi rendszerrél a hulladék elektromossal és elektronikus
berendezésekkel kapcsolatos. Helyi kovetelmények szerint csinalni kell. Ne dobja a terméket a normal haztartasi szeméttel.

Informacidk a kornyezetvédelemrél

A csomag csak a sziikséges elemeket tartalmaz. Minden eréfeszitést tettek, hogy a csomagoléanyago harom 6sszetevéje
kénnyen elkildnitett legyen: karton (doboz), polisztirol (belsé biztonsag) és polietilén (zacsko, védé lap). A késziilék olyan
anyagbol készilt, melyek Gjrahasznosithatok és szétszerelhetéek. Kérjiik, olvassa el a kovetelmények a helyi rendszerrél a
hulladék elektromossal és elektronikus berendezésekkel kapcsolatos.

Felvételhoz és lejatszashoz engedélyre vam sziikség. Lasd a szerzéijogi torvényt, valamint az eléaddk / mivészek jogairdl.

Bluetooth

ABluetooth” sz6 mérkajelzés éslogék a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és ezen markajelzéseket engedéllyel
hasznéljuk. Mas védjegyek és markanevek a vonatkozé tulajdonoshoz tartoznak.
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Koszonjiik, hogy megvésérolta termékiinket. Kérjiik, a késziilék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a jelen hasznélati
Utmutatot. A hasznalati Gtmutatét késébbiigénybevétel céljabol 6rizze meg.

Vezérléelemek elhelyezése

2 !
1 1
3 - 13
SA A 12 14
—110'0 ¢ N "
5 0 0 6,
& 1
1 T tE=- O 1 4
B i =7
1— CD fedélnyité gomb; 2—kijelzo; 3—stop gomb; 4—Dbe-/kikapcsol6 gomb;
5—el6z6 /radidallomés-; 6—kovetkezé /radidédllomas+; 7—USB-aljzat; 8—fejhallgato csatlakozo;
9—hangforras kivalasztasa;  10- hangeré-szabalyozo; 11—lejatszas/szlnet; 12—hangszo6ré kimenet;
13—audiod kimenet; 14—audidé bemenet (AUX).

Taviranyité

1—be-/kikapcsolé gomb;
2—EQ(JAZZ/ROCK/POP/CLASSIC/KIKAPCS.);

2 3—hangszinszabalyzé(magas/mély);
3 4—FM radidallomas keresés;
4 5,9—kovetkezé/radidallomas +, el6z6/radidallomas -;
5 6,7—el6retekerés / hatratekerés;
6 8—Ilejatszas/szlnet;
7 10—hangforrés kivalasztasa;
8 11—numerikus gombok;
9 12—memoéria gomb;
10 13—ismétlés(6sszes/egy zeneszam/kikapcs.);
14—némitas;
15,17—hangeré +/-;
1 16—stop;
18—intro maéd;
19—CD/USB;
20—programozas gomb;
21—10+
12 22—loudness;
13 23—véletlenszer( lejatszas be/ki;

BLAUPUNKT

Rendszer csatlakoztatasa

1.Amellékelt hangszoro vezeték segitségével csatlakoztassa a hangszorot a termék hatso panelén taldlhaté hangszoro
kimenethez. Ezt kovetéen ugyanigy csatlakoztassa a masik hangszorotis.

2.Kérjiik, ellenérizze, hogy a tapegység megfelel-e a névleges fesziiltségre vonatkozé kovetelményeknek, amelyek a termék
hatsé panelén talalhatok. Ha nem egyezik meg, kérjik, forduljon a forgalmazéhoz vagy a szervizhez.

3. Atapellatas biztositdsa érdekében csatlakoztassa a dugot véltakozo dramd fali aljzatba. Az eliilsé panelen talalhaté LED
lampa a készllék megfeleld csatlakoztatasakor pirosan vilagit.
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Taviranyité elemének behelyezése
Nyissa ki az elemtartd fedelét és helyezzen be 1 db. AAA elemet (a készlet tartalmazza); tigyeljen arra, hogy az elemek pélusai
megfeleljenek az elemtartoban dombornyomott szimbdlumoknak. Ezt kovet o : o

Megjegyzések:

a. Atéavirdnyitd mikodésitavolsaga 7 méter (késziilékek kozotti akadaly nélkiil). A taviranyitot hasznalat kozben iranyitsa a
kijelz6 bal felsé sarkaban talalhaté érzékel6 felé.

b. A taviranyito érzékenysége az elem meriilésével aranyosan fog csokkenni. A taviranyitd helyes mikodésének
helyreéllitasahoz helyezzen be egy uj elemet.

c.Haataviranyité hosszabb ideig hasznalaton kiviil marad, vegye ki bel6le az elemet.

d. Az elemet kornyezettudatos médon hasznositsa Ujra. Tajékozddjon a helyi, Gjrahasznositasra vonatkozé eléirasokrol.

Altalanos kezelés

1.Tapellatas bekapcsolasa/ kikapcsolasa és készenléti allapot: A tapellatast jelz6 piros szinti LED lampa a valtakozé
dramhozvalo csatlakoztatast kovetden kigyullad; A tapellatas teljes kikapcsolasahoz hizza kiaz AC dugot. A készenlétiallapot
be- és kikapcsolasdhoz nyomja meg a bekapcsolégombot azeliilsé panelen vagy a taviranyiton.

2.Némitas: a hang elnémitasdhoz nyomja meg a taviranyiton a MUTE gombot; a lejatszas folytatasdahoz ismét nyomja meg a
gombot. A lejatszas a hangerd +/- gomb megnyomasaval is folytathato. A késziilék elnémitésakor is ad ki némihangota
hangszord, tartsa szem el6tt, hogy ez nem jelent meghibédsodast.

3.Lejatszasi mod kivalasztasa:a CD/FM/LINEIN/Bluetooth hangforrasok kozotti dtkapcsoldashoz nyomja meg néhényszor a
SOURCE gombot. A CD és USB modok kozotti valtashoz nyomja meg a taviranyiton a CD / USB gombot.

4.Hangeré beallitasa: a hanger6 noveléséhez vagy csokkentéséhez nyomja meg a VOL +/- gombot a taviranyiton vagy
forgassa el azeliilsé panelen talalhaté gombot.

5.Hangszinszabalyozas: a Jazz-Rock-POP-Classic/off equalizer médok kozotti atvaltashoz nyomja meg az EQ gombot.
6.Magas és mély hangok szabalyozasa: a magas és mély hangok beéllitdiséhoz nyomja meg réviden aTONE gombot, majd a
paraméter beallitdsahoz nyomja meg a hangeré +/- gombot, a jovahagyashoz pedig ismét a TONE gombot.

7.0 ~9 numerikus gombok és 10+ gomb: Adja meg a megfelel6 szdmokat és a jovahagyashoz nyomja meg a lejatszas/sziinet
gombot. A készilék ezt kdvetéen a kivélasztott zeneszamot fogja lejatszani. A 10 + gomb megnyomasa lehetévé teszi 10
zeneszam 4tugrasat, ha az adattarolo tobb mint 10 zeneszdmot tartalmaz; Ez a funkcio CD és USB lejatszas esetén érheté el.
8.Lejatszas, szilinet és leallitas: A lejatszas sziineteltetéséhez vagy folytatasahoz CD / USB / Bluetooth médban nyomja meg a
lejatszas/sziinet gombot; A lejatszas leallitdsdhoz CD és USB modban nyomja meg a stop gombot, a zenelejatszas
folytatasahoz pedig a lejatszas gombot.

9.El1626 és kovetkezd, eléretekerés és hatratekerés: az el6z6/kovetkezé gomb révid megnyomasa az el6z6 vagy kovetkezd
zeneszam lejatszasat eredményezi; az adott zeneszam el6re vagy hatratekeréséhez tartsa lenyomva az el6zé/kovetkezé
gombot. A gomb felengedése utan a zenelejatszas normal moédban folytatodik.

10. Lejatszas ismétlése: Egy zeneszam ismétléséhez, azadathordozon talédlhato 6sszes zeneszam ismétléséhez vagy az
ismétlés kikapcsolasahoz CD és USB mdédban nyomogassa azismétlés gombot;

11.Véletlenszeriilejatszas: a véletlenszert(i lejatszas bekapcsoldsdhoz vagy kikapcsoldsahoz nyomja meg azismétlés
gombot.

12.CD-lemez behelyezése: A CD tarolo fedelének kinyitasahoz nyomja meg a CD fedéInyité gombot, majd helyezze be a
lemezt. A CD fedelének bezérasahozismét nyomja meg a gombot.

13.Loudness: nyomja meg ezt agombot a hangszin felerésitéséhez.

14.Intro méd: a taviranyiton taldlhato INTRO gomb megnyomasa utén a késziilék a zeneszam elsé 10 masodpercét fogja
lejatszani, majd a kdvetkezé zeneszam elsé 10 méasodpercét és igy tovabb.

CD-lemezlejatszasa
Ezamodell CD/CD-R-RW lemezt (a késziilék DVD lemez olvasdsara nem képes), valamint MP3 / WMA audié formatumdu
zenefajlokat képes lejatszani. CD-lemez lejatszasa el6tt ellendrizze, hogy a lemez szennyezédés és karcmentes, ellenkezé
esetben a CD-lemez nem megfeleléen, vagy nem kivanatos hangok kiséretében kerdil lejatszasra.
1.CD méd bekapcsoldséhoz nyomja meg néhényszor a hangforrés kivélaszté gombot, vagy a tavirdnyiton taldlhaté CD/USB
gombot. USB mddban a késziilék automatikusan CD lejatszasra kapcsol at, ha nincs USB adathordozé csatlakoztatva. CD
lejatszasakor ennek a gombnak a megnyomésa az USB méd bekapcsolasat eredményezi - azzal a feltétellel, hogy megfelel6
adathordozé van csatlakoztatva az USB aljzatba.
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2.ACDfedél kinyitdsdhoz nyomja meg a fedélnyité gombot, helyezze be a lemezt, majd zérja le a fedelet. A készllék
automatikusan leolvassa és lejatssza a CD-lemez tartalmat.

3.Hozzon létre sajat lejatszasi listat (CD-lemez esetében maximum 20 zeneszam, WMA / MP3 lemezek esetében 99 zeneszam
programozhaté be)

a.Lejatszasilista létrehozasahoz CD-lemez lejatszésakor nyomja meg el6sz6r a stop gombot, majd a programozas gombot.
b. Akijelzén a,PXX XXX"felirat jelenik meg. A beprogramozni kivant zeneszam kivélasztasahoz nyomja meg az el6z6 /
kovetkezd, vagy a 10+ gombot, majd a jovahagyashoz nyomja meg a programozas gombot.

c.Eztkovetéen a kijelz6n megjelenik a beprogramozott zeneszam, majd lehetévé valik a kovetkezd zeneszam bedllitasa.
Példaképpena,P01006"aztjelzi, hogy a 6-0s szamu zeneszam a 01-es memoriahelyen kerilt elmentésre.

d. Atobbizeneszam beéllitasahozismételje mega,b”és,c”lépést, amig a kijelz6n meg nem jelenik a,FULL" felirat.

e.Ezt kbvetSen a beprogramozott lista lejatszasahoz nyomja meg a lejatszas gombot. A beprogramozott lejatszasi lista
torléséhez nyomja meg ismét a stop gombot, vagy vegye kia CD-lemezt.

4.CD lejatszasakor az alabbifunkcidk valaszthatdk: ismétlés és sziinet, stop, némitas, véletlenszer(iismétlés, zeneszam
kivélasztasa, EQ funkcio, el6re- és hatratekerés, gyors kivalasztas a numerikus gombok segitségével, stb. Olvassa el a jelen
Utmutatoban talalhatd, altalanos hasznélatra vonatkozo utasitasokat.

FMradio hasznalata

FMradio hallgatasa el6tt ajobb vétel érdekében hiizza ki az antennédt vagy helyezze a késziiléket ablak kozelébe.
1.Radidédllomasok automatikus keresése és elmentése: Az FM rddié mod bekapcsolasdhoz nyomja meg néhényszora
hangforrds gombot; az elérheté radidallomasok automatikus kikereséséhez és elmentéséhez réviden nyomja meg az eliilsé
panelentaldlhaté FM radioélloméas keresés gombot, vagy a lejatszas/sziinet gombot. A késziilék maximum 40 radidélloméas
elmentésére képes. Az elmentett rddidallomas kivélasztasahoz réoviden nyomja meg a taviranyiton vagy a késziilék eliilsé
panelén azel6zé/kévetkezé gombot.

2.Kézi hangolas vagy automatikus keresés: A frekvencia 0,05 MHz-el valé n6veléséhez vagy csokkentéséhez nyoma meg
roviden az FF +/- gombot; az elérheté FM radidcsatorna felfelé vagy lefelé torténé kikereséséhez tartsa lenyomva 2
mésodpercig az FF +/-vagy a,kdvetkez6”/,el6z6" gombokat az eliilsé panelen. A keresés leall és automatikusan lejatszasra
keriilaz elérheté radidcsatorna.

3.Radiéallomasok kézi mentése: a kedvencradidallomas kézi hangolassal vagy automatikus kereséssel valé beéllitasa utan a
memoriahely szdaméanak megvaltoztatasahoz el6szor nyomja meg a memoria gombot a taviranyiton. A kijelzén a memariahely
szama villognifog. A szdm megvaltoztatasahoz hasznalja az el6z6/kovetkezé gombokat. A szam jévahagyasdhoz nyomja meg a
memaoria gombot. Azéppen lejatszott FM radidallomas elmentésre kerll. Tovabbiradidallomas elmentéséhez jarjon el

ugyanigy.

USB funkcié hasznalata

A készulék USB-lejatszasi funkcidval rendelkezik, amely képes hordozhatéd USB-térhelyrél zenét dekddolni és lejatszani. A
miivelet megkezdése el6tt masolja at az MP3 / WMA formatumu zenefajlokat egy USB adathordozodra. A késziilék maximum 32
GB tarhellyel rendelkezé adathordozé leolvasasara képes.

1. Az USB-rél torténd lejatszas elStt ellendrizze le, hogy az adathordozé megfelelen lett-e csatlakoztatva az USB aljzathoz. A
hangforras kivélaszté gombbal vagy a taviranyité CD / USB gombjaval kapcsolja at a késziiléket USB modba. A késziilék néhany
maésodperc elteltével automatikusan elkezdi a zeneszamok dekddolasat és lejatszasat.

2.USB mddban az aldbbifunkciok vehetSk igénybe: lejatszas és szlinet, stop, némitds, ismétlés, hangszinszabalyozas, elére- és
hatratekerés, stb. Olvassa el a jelen itmutatoban talalhato, dltaldnos hasznélatra vonatkozo utasitasokat.

Megjegyzések:

a.USB adattarolé USB hosszabbitoval valo csatlakoztatasa nem ajanlott, mivel aza hangjel kiildésekor adatveszteséget
okozhat, ami miatt a lejatszas zajossa vagy szaggatotta valhat.

b.Nem garantalt mindegyik MP3 / WMA fajl dekddolasa.

c. Az USB térhely maximalis kapacitasa 32 GB lehet.

d.Némelyik USB adathordozo6 dekddolésa és lejatszasa tobb id6t vehetigénybe; tartsa szem el6tt, hogy ez nem jelent
meghibasodast.

Bluetooth funkcié hasznalata

Ez atermék Bluetooth funkciéval rendelkezik, amely lehet6vé teszi a vezeték nélkili zenelejatszast egy masik, Bluetooth
funkciéval rendelkezé késziilékrol.

1. ABluetooth méd bekapcsoldasdhoz nyomja meg néhanyszor a hangforras kivalaszté gombot. A kijelzén a,,BT" felirat jelenik
meg. Aktivélja a Bluetooth funkciét a kiilsé eszkdzon és keresse ki az elérhetd készilékeket (lasd kilsé eszkoz hasznalati
utmutatoja), majd tekintse meg a talalatilistat.

2.Vélasszakia,BP MS7BT"késziiléket;

3.Inditsa el azenelejatszast a kiilsé Bluetooth késziiléken. A hang a termék hangszéréjabol fog szolni.

4.Azel6z6 vagy kovetkez6 zeneszam lejatszasahoz nyomja meg a kévetkez6 / el6z6 gombot. A Bluetooth csatlakozas
megszakitdsdhoz tartsalenyomva 2 masodpercig a lejatszés / sziinet gombot.

5.Bluetooth médban az aldbbi funkciok vehetdk igénybe: lejatszas / szlinet, némitas, hangszinszabélyozés, sth. Olvassa el a
jelen dtmutatdban talalhato, altalanos hasznalatra vonatkozé utasitasokat.

Megjegyzés:

a.Azeltéré szerkezetekre és gyartokra valo tekintettel nem garantélt mindegyik Bluetooth készulék megfelel6 parositasa.
b. A Bluetooth miikodési tavolsaga akadalyok nélkiil max. 10 méter.

c. Akésziiléket egyszerre egy Bluetooth késziilékkel lehet parositani.

d.Egy méasik készulékkel valo csatlakozas el6tt sziintesse meg az aktualis Bluetooth kapcsolatot. Ellenkez6 esetben a,BP
MS7BT"”nem fog megjelennia csatlakoztathaté késziilékek listajan.
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LINE IN funkcié hasznalata (AUX IN)

Egyéb lejatszordl torténd zenelejatszashoz az aldbbilépéseket hajtsa végre:

1. Akészlet részét képez6 audio kabel (3,5 mm sztere6 - RCA) egyik végét csatlakoztassa a késziilék hatso panelén taldlhatd
LINE IN aljzathoz, a masik, 3,5 mm-es sztered végzédést pedig csatlakoztassa a kiilsé késziilék vezetékes kimenetéhez vagy
fejhallgaté aljzatahoz. A hangforrds gomb segitségével valassza kia LINE IN médot.

2.Inditsa el a zenelejatszast a kiilsé késziiléken. A hang a termék hangszérojabdl fog szdlni.

3.AUXIN médban a vezérlésért a kiils6 zenelejatszo készulék felel. A terméken csak a hangerd beallitas, hangszinszabélyozas
és némitas funkcid veheté igénybe.

Fejhallgaté: csatlakoztassa a fejhallgatot az ellilsé panelen taldlhaté fejhallgaté aljzathoz. A termék hangszoéréi némitasra
kerllnek és a zene a fejhallgatobdl fog szdIni. A megfelelé hangeré beallitasdhoz hasznélja a késziilék vagy a fejhallgatd
hanger6-szabalyozojat.

Vezetékes kimenet: a készlet részét képez6 audio kabel (3,5 mm sztered - RCA) egyik végét csatlakoztassa a készilék hatso
paneléntalalhato LINE OUT (RCA tipusu) aljzathoz, a masik végét pedig csatlakoztassa a kiilsé aktiv hangszéré AUX IN
aljzatdhoz. A kivant zeneszamot ezen a késziiléken vélassza ki és inditsa el. Ahang a termék hangszéréibdl és a kiilsé aktiv
hangszorobol egyarant szdlnifog.

Problémak elharitasa

1. A késziléket nem lehet bekapcsolni.

a.Ellenérizze, hogy a tapkabel megfelel6en van csatlakoztatva afalialjzathoz.
b.Probléma esetén forduljon a szervizkézponthoz.

2.Nincs hang.

a.Prébaljameg beallitani a hangerét.

b. Ellenérizze, hogy a megfelel6 lejatszasi mod van kivalasztva.
c.Probléma esetén forduljon a szervizkzponthoz.

3.Nem lehet CD-lemezt lejatszani.

a.Probaljon meg lejatszani egy masik CD / CD-R-RW / MP3 / WMA formatumu CD-lemezt.
b. Prébélja megtisztitani a CD-lemezt.

c.Probléma esetén forduljon a szervizk6zponthoz.

4.Hattérzaj FM modban.

a.Huzza ki teljesen az FM antennat és probalja meg mas iranyban beallitani.
b. Helyezze a késziiléket ablak kozelébe.

c.Valasszon ki masik frekvenciat.

5.Szaggatott lejatszas Bluetooth médban.
a.Probalja meg a Bluetooth késziiléket kozelebb helyeznia termékhez.
b. Probélja meg ki- és bekapcsolnia Bluetooth funkciot a kiilsé késziiléken.

6. A taviranyito nem megfelel6en miikodik.
a.lranyitsa a taviranyitota kijelzé bal oldalan talalhaté érzékel6 felé.
b. Azalacsony toltottségre valo tekintettel cserélje kiaz elemet.

Miiszaki adatok

Tapellatas: AC110-240V, 50/60 Hz

Az alabbi CD-lemezekkel kompatibilis: CD / CD-R-RW / MP3 / WMA

FM savszélesség: 87,5-108,0 MHz

USB paraméterek: 5V, 500 mA, 2.0 verzio, max. 32 GB kapacitasu adattarold kezelése
Bluetooth: V4.2, m(ikodési tavolsdg: 10 méter

RMS kimeneti teljesitmény: 2 x 5SW

Energiafogyasztas: 20W;

Aramfogyasztas készenléti allapotban: <0,5W;

(Figyelem: a fenti adatok el6zetes értesités nélkiil médosulhatnak)
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UGROZENJE OD ELEKTRICNOG
UDARA NEMOJTE OTVARATI

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Oprez:
Kako bi se smanjila opasnost od elektri¢cnog udara, nemojte skidati poklopac niti straznj dio uredaja. Unutar uredaja ne postoje
komponente za popravak od strane korisnika. Odrzavanje i popravak opreme izvr3ava iskljucivo kvalificirano servisno osoblje.

Objasnjenje grafickih simbola:

Simbol munje sa sa strelicom koji se nalazi u jednakostrani¢cnom trokutu upozorava na prisutnost neizoliranog,
opasnog napona”unutar kucista uredaja koja moze
posticiveli¢inu uzrokujucu strujni udar.

Uskli¢nik unutar jednakostrani¢nog trokuta upozorava korisnika da ovdje
su prezentirane vazne poruke zarad i odrzavanjeopreme u dokumentaciji prilozenoj
uredaju.

> b

Procitajte ovaj priru¢nik prije uporabe uredaja da se upoznate sa znacajkama i kako koristiti uredaj sukladno namjeni. Ovo ¢e
osigurati dugotrajan, besprijekoran rad uredaja i zadovoljstvo uz koristenje.

Vazne informacije

. Sacuvajte operativne upute i sigurnosne informacije kako bi se ih moglo koristiti u buduénosti.
. Nemojte dopustiti da na uredaj kapa ili proliva se bilo koja tekucina.

. Ne smije se takoder koristiti na vlaznim mjestima, kao 5to su npr. kupaonica.

. Ne postavljajte uredaj na sljedec¢im mjestima:

. IzloZen suncu ili blizu grijalica.

. Na vrh druge stereo opreme koja generira toplinu.

. Tako da blokira ventilaciju ili u prasnjavom mjestu.

. U okruzjuizlozenom neprekidnim vibracijama.

. U podru¢jima visoke vlage.

. Ne postavljajte uredaj blizu otvorenog plamena ili otvorene vatre.

. Uredaj se moze koristiti samo na nacin opisan u ovim uputama.

. Prije prvog ukljucivanja napajanja, pobrinite se da je napajanje ispravno pripojeno.

. USB memoriju se pripaja neposrednoili preko produznog USB kabela s duzinom do 25 cm.

1zsigurnosnih razloga, nemojte skidati poklopce ili pristupiti unutrasnjosti uredaja. Uredaj smije popravljati samo kvalificirano
servisno osoblje.

Nemojte rastavljati uredaj ili otvarati njegovo kuciste, jer unutra nema dijelova koje bi se moglo popraviti od strane korisnika.
rzavanje i popravak opreme izvrsiiskljué¢ivo kvalificirano servisno osoblje.

Sigurnosne upute

1 Procitajte upute - prije uporabe stroja, procitajte sve upute i informacije o sigurnosti.

2. Sacuvajte ove upute - zadrzite upute za upotrebu i odrzavanje kako bi se ih moglo koristiti u buduénosti.

3. Postujte upozorenja- slijedite sva upozorenja objavljena na uredaju te koje se nalaze u uputama.

4.  Slijedite upute - slijedite upute i preporuke za korisnike.

5. Montaza- montirajte uredaj prema uputama proizvodaca.

6. lzvorienergije - uredaj treba napajati samo izizvora koji je naveden na naljepnicama na kabelu napajanja. Ako niste
igurni koju vrstu napajanja ima vasa kuca, obratite se prodavatelju ili lokalnoj energetskoj tvrtki.

7. Uzemljenje ili polarizacija napajanja - uredaj ne mora biti uzemljen. Provjerite je li utika¢ potpuno umetnut u uti¢nicuili
u produzni kabel, kako bi se sprijecilo otkri¢e igle ili kontakata. Neke verzije stroja mogu biti opremljene polariziranim
utika¢em izmjeni¢ne struje (jedna lopatica je sira). Ovaj utika¢ se moze umetnuti u uti¢nicu samo najedan
nacin. Ovo je sigurnosna znacajka. Ako ne mozete staviti utika¢ u uti¢nicu, pokusajte ga okrenuti. Ako utika¢ i dalje ne
odgovara uti¢nici, pozovite elektri¢ara da to promijeni. Ne skidajte zastitu polariziranog utikaca. Kada koristite produzni
kabelili kabel za napajanje osim isporu¢enog s uredajem morate imati odgovarajuce ¢epove i potvrdu o sigurnosti
potrebnu za odredenu zemlju upotrebe.

8.  Osiguranje kabela za napajanje - energetski kabeli moraju biti preusmjereni na takav
nacin kako ne bi se moglo kroz njih hoditi, pritiskivatiili obrezivati bilo kojim postavljanim objektima. Obratite posebnu
pozornost na utikace, uti¢nice i mreze, gdje kabeliizlaze iz uredaja.

9. Preopteredenja-nemojte preopteretiti zidne uti¢nice, produzne kabele i elektri¢ne distributere, jer ovo ba moze dovesti
do pozarailistrujnog udara.

10. Ventilacija - uredaj mora biti pravilno provjetravan. Ne postavljajte uredaj na krevet, kau¢ ili drugu sli¢nu povrsinu.

Nemojte prekrivati stroj stolnjakom, salvetom, novinamaisl.

11. Vrudina - nemojte postavljati uredaj u bliziniizvora topline kao $to su grijaci, radijatori, peciiostali uredaji (pojacala) koji
stvaraju toplinu. Ne stavljajte na uredaj upaljenih svije¢a i drugog otvorenog plamena.

12, Vodaivlaga-kako bise smanjio rizik od pozara ili elektri¢cnog udara, nemojte izlagati uredaj kisi, vlazii vodi, na primjer
usauniili u kupaonici. Ne koristite ovaj proizvod u blizini vode, primjerice blizu kade, umivaonika, sudoperaiili kade za
pranje rublja, u vlaznom podrumuiili blizu bazena (ili u drugim sli¢nim mjestima).
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14. Ciscenje - uvijek prije ¢is¢enja iskljucite uredaj iz zidne uti¢nice. Prainu oko zvu¢nika se moze ukloniti suhom krpom. Ako
za ¢is¢enje Ce se koristiti sredstvo u obliku aerosola, sprej ne bi se smijelo da bude usmjeren izravno nastroj, ali tkaninu.
Budite oprezni da ne ostetiti pogonske jedinicee.

15. Dodatna oprema - nemojte koristiti pribore koji nisu odobreni od strane proizvodacda, jer mogu predstavljati prijetnju za
rad uredajaiza samog korisnika.

16. Pribori-nemojte postavljati uredaj na nestabilne kolice, stalku, tronozcu, nosacu ili stolu. Uredaj se moze kotrljatii ostetiti
seili uzrokovati ozbiljne ozljede djeciili odraslim osobama. Koristite samo kolice, stalke, tronozce, nosace ili stolove kojih
preporucuje proizvodacili se ih prodaje zajedno s uredajem. Montazu uredaja se mora provesti u skladu s uputama
proizvodaca, koristite pribore za ugradnju oobrene od strane proizvodaca.

17. Premjestanje stroj - uredaj postavljen na kolicama mora se premjestati vrlo pazljivo. Naglo zaustavljanje, previsasilai
neravne povriine mogu uzrokovatida kolica s uredajem prevrne.

18. Vrijeme bez koristenja uredaja - kabel napajanja mora biti isklju¢en izzidne uti¢nice tijekom grmljavinskog nevremenaiili
ako se ga ne koristi duze vrijeme.

19. Servisiranje - ne pokusavajte pogledati unutrasnjost uredaja sami. Otvaranje poklopca moze uzrokovati opasne napone i
izloziti vas drugim opasnostima. Odrzavanje i popravak opreme vrsiiskljuéivo kvalificirano servisno osoblje.

20. Kada stroj nije uuporabi, izvucite mrezni utikac iz zidne uti¢nice. Kad je uredaj pripojen na izvor napajanja, uredaj je u

stanju ¢ekanjainije u potpunostiiskljucen.

Rezervnidjelovi - tijekom zamjene dijelova, treba provjeriti dla li servisera je koristio rezervne dijelove koje preporucuje
proizvodacili dijelove koje su identi¢ne originalnim dijelim. Izrada zamjene neodobrenih rezervnih dijelova ugrozava od
pozara, strujnog udaraili drugih opasnosti.

22. Glavniosiguraci-da bise konstantno osiguralo uredaj od pozara, koristite osigurace samo odgovarajuce vrstu i odredenih
parametara. Parametri osiguraca u rasponu napona su oznaceni na uredaju.

23. Ne smije se da se poveca glasnocu dijela kad se slusa dio s niskom glasno¢om ili u slu¢aju odsutnostiulaznog audio

signala.Inade, s naglim porastom snage signala mozete ostetiti zvucnik.

24. Jedininacin daiskljucite uredajizizvora napajanja je takav da odspojite mrezni kabel iz zidne uti¢nice ili uredaja.
Elektri¢na uti¢nicaili kabel ulazne snaga na uredaju mora biti uvijek na raspolaganju kada koristite proizvod.

25. Uredaj bitrebao bitiinstaliran u blizini uti¢nice napajanjaili produznog kabela na takav nacin su oni uvijek na

raspolaganju.

26. Maksimalna temperatura okoline uredaja je 35°C

27. Savjetizaelektrostati¢ka praznjenja - ako se rad prekine zbog elektrostati¢ckog praznjenja, iskljucite uredaj ponovno ili
premjestiti ga na drugo mjesto.

28. Baterija

a. Baterije se ne smije izlagati pretjeranoj toplini, npr. suncu, vatriisli¢nim uvjetima.

b. Kod zbrinjavanja baterije, obratite paznju na aspekte okolisa.

c. Ponasajte se oprezno tijekom koristenjem baterija: kako bi se sprijecilo curenje baterije, koje moze uzrokovati ozljede ili

ostecenja na uredaju:
, Priumetanju baterija obratite paznju na polaritet (+i-).
. Nemojte koristiti razli¢ite baterije u isto vrijeme - stare i nove, alkalne baterije, standardne itd.
, lzvadite baterije iz uredaja kad se ga nece koristiti duze vrijeme.

21.

UPOZORENJE

Uredaj ne smije biti koristen od strane osoba (uklju¢ujudi djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima

te osoba s nedovoljnim znanjemiiskustvom, ako nisu one pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost i nisu obuceni

o tome kako sigurno koristiti uredaj. Prisutnost odraslih je potrebna ako uredaj koriste djeca; ovo ¢e osigurati sigurnu uporabu

uredaja.

1. Nikada ne ostavljajte stroj da radi bez nadzora! Iskljucite uredaj kada nije u uporabi, ¢ak i za kratko vrijeme.

2. Uredaj se ne moze upravljati putem vanjskog sata s timerom, ili posebnim sustavom daljinskog upravljanja.

3. Dabiseizbjeglaopasnostuslucaju Stete za zamjenu kabela napajanja treba se obratiti proizvodacu, ovlastenom servisu ili
drugim stru¢nim osobama.

4. Prije uporabe uredaja, provjerite je linapon odgovara naponu koji je nastao u mreznom naponu.

5. Nemojte prekrivati ventilacijske otvore uredaja, npr. papirom, tkaninama, zavjesama, itd. Uvjerite se da uredajima
najmanje 20 cm slobodnog prostora, a na svakoj strani- najmanje 5 cm.

6. Nemojte dopustiti da na uredaj kapaju ili prolivaju tekucine, te nemojte stavljati posude s teku¢inom, poput vaza.

7. Kako biste sprijecili pozarili strujni udar, uredaj mora biti zasticen od zarista, kise, vlage i prasine.

8. Ne postavljajte uredaj blizu izvora vode, npr. slavine, kade, bazenaiili perilice rublja. Staviti uredaj na ravnu i stabilnu
povrsinu.

9. Nemojte da uredajizlazite jakim magnetskim poljima.

10. Nemojte da uredaj stavljajte izravno na pojacalu ili prijamniku.

11. Ne postavljajte uredaj na vlaznom mjestu, jer vlaga ima Stetan ucinak na elektri¢cne komponente.

12. Dovodenje uredajaiz hladnog u toplo vlaznom mjestu moze uzrokovati kondenzaciju na le¢i unutar playera. U ovom
slucaju, uredaj nece raditiispravno. Uredaj se mora ostaviti uklju¢en oko jedan sat kako bi se omogucilo isparavanje vlage.

13. Izbjegavajte koristenje kemijskih otapala, jer mogu ostetiti boju kucista. Uredaj se obrise ¢istom, suhom ili vlaznom krpom.

14. Prilikom uklanjanja utikaca iz zidne uti¢nice, uvijek povucite utika¢, a ne kabel.

15. Kada uredaj se koristi u blizini uklju¢enog televizora, ovo moze bitiizvor buke ili slike u obliku linije na zaslonu uredaja.
Ovo ovisi o propusnosti emitiranja valova.To ne oznacava kvar uredajaili televizora, ako vidite takve linije, pomaknite
uredaj dalje od TV prijemnika.

16. Mrezniutikac se upotrebljava za isklju¢ivanje napajanja zato mora biti uvijek na raspolaganju.

17. Dabiostalalaserska glavu za ¢itanje CD-ploca Cista, ne dirajte nju i uvijek zatvorite ulagac diska.

18. Tijekom reprodukcije, disk rotira velikom brzinom. NEMOJTE dizati ili pomicati uredaj tijekom reprodukcije, jer to moze
dovesti do ostecenja diska ili samog uredaja.

19. Prije premjestanja uresaja na drugo mjesto iliza vrijeme za prelazak, izvadite disk i zatvorite ulagac diska. Zatim iskljucite
napajanjeiizvucite naponskikabel. Premjestanje uredaja s diskom u ulaga¢u moze uzrokovati Stetu.
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20. Nakon reproduciranja disk treba da bude smjesten u paketu. Ne izlazite diskove izravnom sun¢evom svjetlu i izvorima
topline. Ne ostavljajte plo¢e u automobilu parkiranom na izravnom suncu.

21. Nikad ne dirajte disk sa strane bez naljepnice. Drzite rub ploce, da ne ostaviti otiske prstiju. Prasina, otisci prstiju ili
ogrebotine diskova mogu uzrokovati pogresan rad uredaja. Ne lijepite ljepljivu traku na disk.

22. Zacis¢enje diska koristite ¢istu krpu bez dladica. Po¢nite s ¢is¢enjem o linearnom kretanju od sredista prema rubu ploce,
koristeci sredstva za ¢is¢enje ili antistaticka sredstva za vinilne ploce.

23. Da biste sprijecili moguci gubitak sluha, ne slusajte glasno glazbu kroz duze vrijeme.

z/»f{
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UPOZORENJE:1ZVOR ZRACENJA

COMPACT
CLASS 1 LASER PRODUCT

LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT DIGITAL AUDIO

Ova oznaka ukazuje na to da unutar uredaja se nalaze laserski komponenti. Otvaranje poklopca CD pretincaiizostavljanje
bravi moze uzrokovatiizlaganje korisnika laserskom zrac¢enju. Ne gledajte u lasersku zraku za vrijeme rada.

PRIJEPOSLA

Napomene o diskovima.

Prljavi, osteceniili deformirani diskovi mogu uzrokovati oste¢enja na uredaju, obratite pozornost na sljedece:
a. CD koji mozete koristiti. Mozete koristiti samo diskove navedene u nastavku.

b. CDisklju¢ivo s digitalnim audio zvukom.

NAPOMENA

Izjava
Nize navedenim Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp. z 0.0. izjavljuje da je ovaj proizvod u skladu sa zahtjevima i
drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU. Za potpunu Izjavu o sukladnosti posjetite stranicu
www.blaupunkt.com na kartici proizvoda.
Odgovornisubjekt: 2N-Everpol Sp.Z o0.0.

Putawska 403A, 02-801 Varsava, Poljska
Telefon: +48 2233199 59, e-mail:info@everpol.pl

&

Proizvod je izraden od visokokvalitetnih materijala i dijelova koji se mogu reciklirati i ponovo upotrijebiti.

)74

Ako vas uredajima znak prekrizene kante za otpatke, ovo oznacava da je proizvod pokriven odredbama Europske direktive
2012/19/EU. Molimo postujte zahtjeve lokalnog sustava za prikupljanje elektri¢cnog otpada i elektronicke opreme. Radite u
skladu s lokalnim propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Ispravnim odlaganjuem starog proizvoda
sprijecit ¢ete potencijalne negativne posljedice na okolis i zdravlje ljudi.

e

Uredaj je opremljen sa baterijama obuhvacenim Europskom direktivom 2013/56/EU. Baterije se ne smije odlagati zajedno s
komunalnim otpadom. Molimo pogledajte lokalne propise o zasebnom prikupljanju baterija jer ispravnim odlaganjem
sprijecit ¢ete potencijalne negativne posljedice na okolis i zdravlje ljudi.

Informacije o zastiti okolisa
Paket ukljucuje samo nuzne komponente. Svaki napor je napravljen da bit tri sastavni komponenti paketa lako odvojili: karton
(kutija), polistirenska pjena (zastita unutra) i polietilen (vrecica, zastitna folija). Uredaj je izraden od materijala koje se moze
recikliratii ponovo upotrijebiti nakon demontaze od strane specijalizirane tvrtke. Postujte lokalne propise o raspolaganju
iskoris¢enih ambalaznih materijala, baterijai nepotrebne opreme.
Snimanje i reprodukcija materijala moze zahtijevati pristanak. Vidi Zakon o autorskim pravima i prava izvodaca/umjetnika.
Napomena o ERP2 (oprema koja se odnosi na energiju)
Ovaj ekodizajnirani uredaj zadovoljava zahtjeve 2. faze Uredbe Komisije (EZ) br. 1275/2008 kojom se provodi Direktivu
2009/125/EZ o potrosnji energije od strane isklju¢enih i elektronickih uredajaili uredaja u modu ¢ekanja za uredsku i kuénu
uporabu.
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€3 Bluetooth

Vlasnik zastitnog znaka i logotipa Bluetooth® je tvrtka Bluetooth SIG, Inc. USA. Upotreba tih znakova i logotipa podlijeze
licenciji. Ostali zastitni znakovi i trgovacki nazivi su u vlasnistvu odredenih vlasnika.

Zahvaljujemo na kupnji naseg proizvoda, molimo Vas da pazljivo procitate i upoznate se s ovim uputama prije nego po¢nete s
koristenjem uredaja. Ove upute zadrzite da biste ih koristili u budu¢nosti

Polozaj upravljackih elemenata
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1—tipka za otvaranje poklopca CD-a; 2—zaslon; 3—tipka stop; 4—uklj./isklj. napajanja;
5—prethodna/kanal-, 6—sljedeca/kanal +; 7—USB port; 8—uti¢nica za slusalice;
9—izborizvora; 10—tipka za glasnoc¢u zvuka; 11—reprodukcija/pauza;
12—izlaziza zvuénike; 13—audioizlaz; 14—audio ulaz (AUX).

Daljinski upravljaé

1—uklj./isklj. napajanja;
2—EQ (JAZZ/ROCK/POP/CLASSIC/ISKLJ.);

2 3—postavljanje boje glasa (sopran/bas);
3 4—skeniranje FM frekvencije;
a 5,9—sljedeca/kanal +, prethodna/kanal -;
5 6,7—premotavanje naprijed / premotavanje nazad;
6 8—reprodukcija/pauza;
7 10—izborizvora;
8 11—numericke tipke;
9 12—tipka memorije;
10 13—ponavljanje (sve/jedna pjesma/isklj.);
14—stisavanje zvuka;
15,17—glasnoca zvuka +/-;
1 16—stop;
18—introrezim;
19—CD/USB;
20—tipka za programiranje;
21—10+;
12 22—Iloudnes;
13 23—nasumicna reprodukcija uklj./isklj.

BLAUPUNKT

Prikljucivanje sustava

1.Pomocu prilozenog kabela za zvu¢nike prikljucite zvu¢nik na izlaz za zvu¢nik koji se nalazi na straznjem panelu glavne
jedinice. Zatim naisti nacin prikljucite drugi zvu¢nik.

2.Provjerite je liizvor napajanja u skladu sa specifikacijom nazivnog napona koja se nalazi na straznjem panelu glavne
jedinice. Ako nije, posavjetujte se s prodava¢em ili servisnim centrom.

3. Umetnite prilozen utika¢ u zidnu uti¢nicu izmjeni¢ne struje da biste uredaj priklju¢ili na napajanje. Kada je uredaj pravilno
priklju¢en, LED dioda na prednjem panelu svijetli crveno.
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AL Plug

Umetanje baterije u daljinski upravljac¢
Otvorite poklopac pretinca za bateriju i umetnite 1 AAA bateriju (w kompletu); provjerite poklapa li se polaritet baterije s
dodatnim i negativnim simbolom otisnutim na pretincu. Zatim zatvorite poklopac pretinca za baterije.

Napomene:

a.Radna udaljenost daljinskog upravljacaiznosi 7 metara bez prepreka izmedu upravljacaiglavne jedinice. Daljinski upravljac¢
uperite u senzor koji se nalazi u lijevom kutu zaslona.

b. Osjetljivost daljinskog upravljaca bit ¢e slaba, ako je baterija ispraznjena. Zamijenite je novom da bi daljinski upravlja¢
ispravno radio.

c. Ako se daljinski upravlja¢ dulje vrijeme ne koristi, izvadite iz njega bateriju.

d. Baterija se mora zbrinjavati na nacin koji je pogodan za okolis. Upoznajte se sa zahtjevima lokalnih vlasti u svezisa
zbrinjavanjem otpada.

Opce upute

1. Ukljucivanje /iskljucivanje i rezim pripravnosti: crvena LED dioda za napajanje upalit ¢e se nakon prikljuc¢ivanja naizvor
napajanjaizmjeni¢nom strujom;izvadite AC utikac da biste u potpunostiiskljucili napajanje. Pritisnite tipku za napajanje na
prednjem paneluili daljinskom upravljacu da biste ukljuciliiiskljucili rezim pripravnosti.

2. Stisavanje zvuka: pritisnite tipku MUTE na daljinskom upravljacu da stisate zvuk; pritisnite ju ponovno da ukljuéite
reprodukciju. Reprodukciju mozete pokrenutii pritiskom na tipku za glasnoc¢u zvuka +/-. Dok je zvuk stisan, i dalje se cuje vrlo
tih zvuk — imajte na umu da to nije kvar.

3.lzvorrezima reprodukcije: nekoliko puta pritisnite tipku SOURCE da biste se prebacivaliizmedu rezima CD/FM/LINEIN /
Bluetooth. Pritisnite tipku CD / USB na daljinskom upravljacu da biste presliu rezim CD i USB.

4.Postavljanje glasnoce zvuka: pritisnite tipku VOL +/- na daljinskom upravljacu ili okrenite gumb za glasno¢u zvuka na
prednjem panelu da smanjite ili pojacate izlaznu glasnocu.

5.Ekvilizator: pritisnite tipku EQ da biste izabrali rezim ekvilizatora: Jazz-Rock-POP-Classic / off.

6.Postavljanje niskih i visokih tonova: kratko pritisnite tipku TONE da zapo¢nete postavljanje niskih i visokih tonova, a zatim
pritisnite tipku za glasnoc¢u +/- da postavite parametar, a onda ponovno pritisnite tipku TONE da potvrdite izbor.
7.Numericke tipke 0 ~ 9 i tipka 10+: unesite odgovarajuce brojke i pritisnite tipku za reprodukciju / pauzu da potvrdite izbor -
uredaj ¢e reproduciratiizabrani broj pjesme. Pritiskom na tipku 10 + mozete presko¢iti sljedecih 10 pjesama, ako je nanosa¢u
spremljeno vise od 10 pjesama. Ova je funkcija dostupna u rezimu CD-a i USB-a.

8. Reprodukcija, pauzaizaustavljanje: u CD/ USB/Bluetooth rezimu pritisnite tipku za reprodukciju i pauzu da privremeno
zaustavite ili ponovno pokrenete reprodukciju. U CD i USB rezimu pritisnite tipku za zaustavljanje da zaustavite reprodukciju;
pritisnite tipku za reprodukciju da ponovno ukljucite reprodukciju glazbe.

9.Prethodnaisljedeca, premotavanje naprijed i nazad: kratkim pritiskom na tipku prethodna/ sljede¢a mozete prije¢ina
reprodukciju posljednjeiilisljedece pjesme. Pritisnite i zadrzite tipku za premotavanje naprijed / nazad da brzo premotate
aktualnu pjesmu naprijed ilinazad, a pustanjem tipke vratite se na normalnu reprodukciju.

10. Ponavljanje reprodukcije: u CD i USB rezimu vise puta pritis¢ite tipku za ponavljanje da ponovite jednu pjesmu, ¢itav
sadrzajnosacaili daiskljucite ponavljanje.

11.Nasumicna reprodukcija: tipkom za nasumi¢nu reprodukciju ukljucite ili iskljuc¢ite nasumi¢nu reprodukciju.
12.Umetanje CD-a: Pritisnite tipku za otvaranje poklopca CD-a da ga otvorite i umetnete CD. Ponovo ju pritisnite da zatvorite
poklopacCD-a.

13. Loudness: kratko pritisnite tipku da pojacate boju zvuka.

14.Intro rezim: pritisnite tipku INTRO na daljinskom upravljacu; uredaj ¢e reproducirati prvih 10 sekundi pjesme, a zatim ce
reproducirati 10 sekundi sljedece pjesmeitd.

Reprodukcija CD-a

Ovaj modelima funkciju reprodukcije CD / CD-R-RW i svih glazbenih datoteka spremljenih u audio formatima MP3 /WMA (ne
reproduciraju se DVD diskovi). Prije reprodukcije CD-a, provjerite ima li na njemu mrljaili ogrebotina - ako ima, uredaj ne moze
citati CDili ¢e reprodukciju pratiti nezeljeni zvukovi.

1.Nekoliko puta pritisnite tipku za izbor izvoraili tipku CD / USB na daljinskom upravljacu da biste presli u reprodukciju CD-a. U
USB rezimu uredaj ¢e se automatski prebaciti na reprodukciju CD-a ako USB nosac nije dostupan. Tijekom reprodukcije CD-a,
pritiskanje te tipke izazvat ¢e prebacivanje na reprodukciju u USB rezimu pod uvjetom da je na USB uti¢nicu prikljucen
adekvatni nosac.
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2. Pritisnite tipku za otvaranje da otvorite poklopac CD-a i umetnete CD; zatvorite poklopac CD-a. Uredaj ¢e automatski ucitatii
reproducirati CD.

3. Stvorite svoju listu pjesama (mogucnost programiranja maksimalno 20 pjesama za CD i do 99 pjesama za format WMA / MP3)
a.Urezimu reprodukcije CD-a pritisnite prvo tipku stop, a zatim pritisnite tipku za programiranje da biste zapoceli kreiranje
liste.

b. Kad se na zaslonu pokaze natpis ,PXX XXX" pritisnite tipku prethodna/sljedeca ili 10 + da biste odabrali pjesmu koju zelite
programirati, a zatim pritisnite tipku za programiranje da biste potvrdili odabir.

c.Zatim ¢e se na zaslonu prikazati programirana pjesma i bit ¢e moguce programiranje sljedece pjesme. Na primjer "P01 006"
oznacavada je pjesma broj 6 programirana kao pjesma broj01.

d.Ponovite gore navedene korake b i c da postavite ostale pjesme sve dok se na zaslonu ne pokaze informacija ,FULL".

e. Zatim pritisnite tipku za reprodukciju da biste pokrenuli reprodukciju programirane liste.

f. Da biste ponistili i obrisali programiranu listu pjesama, ponovno pritisnite tipku za zaustavljanje iliizvadite CD.

4.Tijekom reprodukcije CD-a dostupne su funkcije: ponavljanje i pauza, stop, stiSavanje zvuka, nasumi¢no ponavljanje, izbor
pjesme, EQ, premotavanje naprijed i nazad, brzizbor pomocu numerickih tipkiitd. Upoznajte se s opéim uputama koje su dio
ovih uputa za upotrebu.

Rukovanje FM radijem

Prije slusanja FM radija razvucite FM antenu ili premjestite uredaj blizu prozora za bolji prijem FM radija.

1. Automatsko skeniranje i programiranje radio stanica: Nekoliko puta pritisnite tipku za izbor izvora da prijedete u rezim
FM radija; kratko pritisnite tipku za skeniranje FM frekvencije ili tipku za reprodukciju / pauzu na prednjem panelu da biste
automatski skeniraliispremali dostupne radio stanice. Uredaj moze spremiti do (maks.) 40 stanica. Kratko pritisnite tipku
prethodna/sljedeca na daljinskom upravljacuilina prednjem panelu glavne jedinice da biste odabrali programiranu radio
stanicu.

2.Rucno postavljanje iliautomatsko skeniranje: kratko pritisnite tipku FF +/- da biste povecali ili smanjili frekvenciju za 0,05
MHZz; pritisnite i 2 sekunde zadrzite tipku FF +/-ili prethodna / sljedeca na prednjem panelu da biste automatski skenirali
dostupne FM stanice prema gore ili prema dolje - zatim ¢e se skeniranje zaustaviti, a dostupna stanica ¢e se automatski
reproducirati.

3.Rucno postavljanje stanica: nakon ru¢nog postavljanja omiljene stanice iliautomatskog skeniranja prvo pritisnite tipku
memorije na daljinskom upravljacu, a brojke za broj memorije stanice pocnu treperiti na zaslonu, zatim pritisnite tipku
prethodna/sljedeca da promijenite broj pod kojim Zelite spremitiizabranu stanicu. Zatim pritisnite tipku memorije da biste
potvrdili odabir - aktualna FM stanica ¢e se spremiti. Ponovite postupak da spremite drugu stanicu.

Koristenje USB-a

Uredajima funkciju reprodukcije USB-a koja omogucuje dekodiranje i reprodukciju glazbe s USB nosaca. Prije pocetka
operacije kopirajte glazbu u MP3 /WMA formatu u USB memoriju. USB memorija moze imati maksimalni kapacitet do 32 GB.
1.Prije nego $to s USB-a pokrenete reprodukciju, provjerite je li USB memorija pravilno priklju¢ena na USB port. Zatim prijedite
nareprodukciju USB-a pritiskom na tipku za izborizvora ili CD / USB na daljinskom upravlja¢u. Potom ¢e uredaj nakon nekoliko
sekundiautomatski dekodiratiireproducirati glazbu.

2.U USBrezimu dostupne su sljedece funkcije: reprodukcija i pauza, zaustavljanje, stidavanje zvuka, ponavljanje, ekvilizator,
premotavanje naprijed inazadisl. Molimo da se upoznate s opéim uputama koje su dio ovih uputa za upotrebu.

Napomene:

a.Ne preporucuje se prikljucivanje USB memorije preko produznog USB kabela jer to moze izazvati buku iliisprekidan zvuk
zbog gubitka audio podataka tijekom slanja datoteka.

b. Ne garantira se dekodiranje i reprodukcija svih MP3 / WMA datoteka.

c. Maksimalni kapacitet USB nosaca je 32 GB.

d. Dekodiranje i reprodukcija nekih USB nosata moze trajati malo duze - to nije kvar.

Koristenje Bluetootha

Ovaj uredajima funkciju Bluetootha zahvaljujuéi kojoj mozete bezi¢no reproducirati glazbu s drugog Bluetooth uredaja.

1. Nekoliko puta pritisnite tipku za izbor izvora da biste presli u Bluetooth rezim; na zaslonu ¢e se pojaviti informacija ,BT".
Ukljucite funkciju Bluetooth na vanjskom uredaju i potrazite dostupne Bluetooth uredaje (upoznajte se s uputama za upotrebu
vanjskog uredaja), a zatim na popisu pronadite Bluetooth uredaje dostupne za povezivanje.

2.Zapovezivanje izaberite ,BP MS7BT";

3.Navanjskom Bluetooth uredaju izaberite i reproducirajte glazbu, a zvuk ¢e se reproducirati na zvu¢nicima ovog uredaja.

4. Pritisnite tipku prethodna/ sljedeca da biste izabrali posljednju i sljedecu pjesmu za reprodukciju. Pritisnite i 2 sekunde
zadrzite tipku za reprodukciju / pauzu da biste prekinuli Bluetooth vezu.

5.U USBrezimu dostupne su sljedece funkcije: reprodukcija / pauza, stiavanje zvuka, ekvilizatorisl. Molimo da se upoznate s
op¢im uputama koje su dio ovih uputa za upotrebu.

Napomena:

a.Nagarantira se pravilno povezivanje sa svim Bluetooth uredajima zbog razli¢itih konstrukcija i proizvodaca.

b.Domet Bluetootha iznosi 10 metara bez prepreka izmedu uredaja.

c.Uredaj se moze povezivatiiraditi samo s jednim Bluetooth uredajem.

d. Prekinite trenutnu Bluetooth vezu prije povezivanja s drugim uredajem, u suprotnom se ,BP MS7BT" nece pojaviti na spisku
uredaja spremnih za povezivanje.
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Koristenje LINE IN rezima (AUX IN)

Da biste prikljuciliireproducirali glazbu na vanjskom playeruiliizvoru, postupajte prema sljede¢im uputama:

1.Pomocu priloZzenog audio kabela (3,5 mm stereo - RCA) prikljucite LINE IN uti¢nicu (tip RCA) na straznjem panelu glavnog
uredaja, a drugi 3,5 mm stereo utika¢ umetnite u linijski ulaz ili utikac za slusalice na vanjskom playeru. Pritiskom na tipku za
izvorizaberite LINE IN rezim.

2.Reproducirajte glazbu na vanjskom uredaju, a zvuk ¢e se reproducirati na zvu¢nicima ovog uredaja.

3.UAUXIN rezimu upravljanje je moguce na vanjskom uredaju. Na ovom uredaju mozete upravljati glasno¢om i ekvilizatorom
te stisavati zvuk.

Slusalice: umetnite utikac slusalica u uti¢nicu za slusalice na prednjem panelu; zvuk na zvu¢nicima ovog uredaja ¢e se stisati i
pojavit ¢e se u slusalicama. Prilagodite glasno¢u na ovom uredaju ili na slusalicama da biste postavili ugodnu razinu zvuka
tijekom slusanja.

Linijskiizlaz: pomocu prilozenog audio kabela (3,5 mm stereo - RCA) prikljucite LINE OUT uti¢nicu (tip RCA) na straznjem
panelu glavne jedinice, a drugi utika¢ umetnite u AUX IN uti¢nicu na vanjskom aktivnom zvuc¢niku. Izaberite i reproducirajte
glazbu na ovom uredaju, a zvuk ce se ¢utina zvucnicima ovog uredaja i na vanjskom aktivnom zvucniku.

Rjesavanje problema

1.Uredaj se ne moze ukljuciti.

a.Provjerite je li kabel za napajanje pravilno priklju¢en na zidnu uti¢nicu.
b. U slucaju problema kontaktirajte servisni centar.

2.Nemazvuka.

a.Probajte regulirati glasnocu.

b. Provjerite je liizabran pravilni rezim reprodukcije.
c.Uslucaju problema kontaktirajte servisni centar.

3.CDse ne moze reproducirati.

a.Probajte reproducirati drugi CD s glazbom u CD / CD-R-RW / MP3 / WMA formatu.
Probajte ocistiti CD.

c.Uslucaju problema kontaktirajte servisni centar.

4.Sumovi u rezimu FM radija.

a.U potpunostirazvucite FM antenu, pokusajte prilagoditi smjer antene.
b. Premjestite uredaj blizu prozora.

c.lzaberite drugu frekvenciju.
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5.1sprekidani zvuk tijekom reprodukcije u rezimu Bluetootha.
a. Stavite Bluetooth uredaj blize ovom uredaju.
b. Isklju¢ite funkciju Bluetootha na vanjskom uredaju i ponovno je ukljudite.

6. Daljinski upravlja¢ ne radi pravilno.
a. Uperite daljinski upravlja¢ u senzor koji se nalazi u lijevom kutu zaslona.
b.Zamijenite bateriju novom zbog niske razine napunjenosti.

Specifikacija

Izvor napajanja: AC 110-240V, 50/60 Hz

Kompatibilans CD: CD/ CD-R-RW /MP3 /WMA

FM frekvencija: 87,5-108,0 MHz

USB parametri: 5V, 500 mA, inacica 2.0, podrzava uredaje do 32 GB

Bluetooth:V4.2, radna udaljenost do 10 metara.

Izlazna snaga RMS: 2 x 5W

Potro3nja energije: 20W

Potrosnja snage u rezimu pripravnosti: <0,5W

(Napomena: gore navedena specifikacija moze se promijeniti bez prethodne obavijesti.)
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INSTRUCTIUNIIMPORTANTE REFERITOARE LA SIGURANTA

A AVERTISMENT A

PERICOL DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI

Avertisment:

Pentru a diminua riscul de electrocutare, nu demontati capacul sau partea din spate a dispozitivului. In interiorul dispozitivului
nu exista elemente care sa poata fi reparate de utilizator. De mentenanta si reparatia echipamentului se ocupa exclusiv
angajatii calificati ai service-ului.

Explicarea simbolurilor grafice:

Simbolul fulgerului terminat cu o sageata, plasatintr-un triunghi echilateral, avertizeaza utilizatorul impotriva
unei ,tensiunipericuloase’neizolate in carcasa dispozitivului, care poate atinge dimensiunea pericolului de
electrocutare.

Semnul exclamariiintr-un triunghi echilateral avertizeaza utilizatorul ca in acest moment sunt prezentate
informatii importante referitoare la operarea si mentenanta echipamentuluiin documentatia anexata la
dispozitiv.
Rugédm sa cititi aceste instructiuniinainte de a trece la operarea dispozitivului, sa va familiarizati cu functiile acestuia sisa le
folositi conform destinatiei. Acest lucru va asigura o operare de lunga durata si fara avarii a dispozitivului, precum si placerea de
a-lutiliza.

Informatiiimportante

. Instructiunile de operare siinformatiile referitoare la siguranta trebuie pastrate in scopul folosirii lor in viitor.
. Nu permiteti ca pe dispozitiv sa picure sau sa se verse vreun lichid.

. Nu il folositiin locuri umede, cum ar fi de ex. sala de baie.

. Dispozitivul nu poate fi montat in urmatoarele locuri:

. Expus laluminadirecta a soareluisau in apropierea caloriferelor.

. Plasat deasupra unuialt dispozitiv stereofonic care emite caldura.

. Blocand ventilatia sau intr-un loc prafuit.

. In locuri expuse la vibratii constante.

. Tn locuri cu umiditate ridicata.

. Nu asezati dispozitivul in apropierea lumanarilor sau a focului deschis.

. Dispozitivul poate fi folosit exclusivin modul descris in instructiunile de mai jos.

. Inainte de prima pornire, asigurati-vd ca sursa de alimentare este conectata in mod corespunzator.
. Stick-urile USB se conecteaza direct sau folosind un prelungitor USB cu lungime de panala 25 cm.

Din motive de securitate, nu demontati carcasele si nuincercati sd accesatiinteriorul dispozitivului. Dispozitivul trebuie
reparat de personalul calificat din service.

Nu demontati si nu deschideti carcasa, deoarece in interior nu exista elemente ce ar putea fi reparate de utilizator. De
mentenanta sirepararea echipamentului se ocupa exclusiv angajatii calificati ai service-ului.
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INSTRUCTIUNI REFERITOARE LA SIGURANTA

1. Cititiinstructiunile - inainte de utilizarea dispozitivului, cititi in intregime instructiunile de utilizare, precum si informatiile
referitoare la siguranta.

2. Urmatiinstructiunile - pastratiinstructiunile de utilizare si operare in scopul folosirii lor in viitor.

3. Respectatiavertismentele - procedati conform tuturor avertismentelor plasate pe dispozitiv, precum si conform
instructiunilor de utilizare.

4. Urmatiinstructiunile - procedati conform instructiunilor de operare si indicatiilor pentru utilizator.

5. Instalare - setati dispozitivul conform instructiunilor producatorului.

6. Surse de alimentare - dispozitivul trebuie alimentat exclusiv de la surse cu parametrii indicati in marcajele de pe cablul de
alimentare. Daca utilizatorul nu este sigur de tipul de alimentare de care dispune acasa, trebuie sa contacteze vanzatorul
dispozitivului sau furnizorul local de energie electrica.

7. Impamantarea sau polarizarea alimentrii - dispozitivul nu trebuie s fie impamantat. Trebuie sa v asigurati ca stecherul
esteintrodus complet in priza sau in prelungitor pentru a nu permite expunerea bolturilor sau a contactelor. Unele versiuni ale
dispozitivului pot fi echipate cu stecher polarizat de curent alternativ (cu un singur bolt mai larg). Acest stecher poate fi
introdus in priza de retea doar intr-un singur mod. Aceasta este o functie de protectie. Daca stecherul nu poate fiintrodus in
priza, trebuie incercata rotirea acestuia. Daca stecherul in continuare nu se potriveste la priza, trebuie solicitata inlocuirea
acestui stecher de catre un electrician. Nu scoateti elementele de protectie din stecherul polarizat. Cand utilizati un prelungitor
sau un cablu de alimentare altul decat cel furnizat impreuna cu dispozitivul, acestea trebuie sa aiba stecherele
corespunzatoare, precum si atestatul de securitate necesar in tara data.

8. Protectia cabluluide alimentare - cablurile de alimentare trebuie plasate astfel incat sa nu poata fi calcate, presate sau
taiate de obiectele din jur. Acordati o atentie deosebita stecherelor, prizelor de retea silocurilor in care cablurile sunt
directionate de la dispozitiv.

9. Supraincarcare - Nu supraincarcati prizele de perete, prelungitoarele sirepartitoarele electrice, deoarece acest lucru poate
provoca incendii sau electrocutari.

10. Ventilatie - dispozitivul trebuie sa fie corect ventilat. Dispozitivul nu poate fi pus pe pat, sofa sau suprafete similare. Nu
acoperiti dispozitivul cu fete de masa, servetele, ziare, s.a..

11. Caldura - nu plasati dispozitivul in apropierea unor surse de caldura, precum calorifere, radiatoare, sobe sau alte
dispozitive (de asemenea amplificatoare) care genereaza caldura. Nu puneti pe dispozitiv lumanari aprinse si alte surse de foc
deschis.
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12. Apasiumezeald - pentruareduceriscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti dispozitivul la ploaie, apa si umiditate
directd, ca de ex. in saund sau baie. Nufolositi dispozitivul in apropierea apei, de exemplu langa cada, lavoar, chiuveta de
bucatarie, intr-o pivnita umeda sau in apropierea unei piscine (sau in locuri similare).
13. Obiectesilichide in dispozitiv - nu trebuie fortate niciun fel de obiecte prin deschiderile dispozitivului, deoarece acestea
potsdintrein contact cu punctele de tensiune periculoasa si cu componentele, ceea ce poate provoca incendiu sau
electrocutare. In niciun caz nu varsati niciun fel de lichide pe suprafata dispozitivului. Nu puneti pe suprafata dispozitivului
obiecte ce contin lichide.
14. Curatarea - scoateti intotdeauna dispozitivul din priza inainte de curatare. Praful din jurul difuzorului poate fi indepartat
cu o carpa uscata. Daca se utilizeaza un aerosol pentru curatare, nu indreptati jetul de pulverizare direct spre dispozitiv, ci spre
carpa. Aveti grija sa nu deteriorati unitatile de comanda.
15. Echipare suplimentara - nu folositi accesorii care nu sunt aprobate de producétor, deoarece pot constitui un pericol.
16. Accesorii— nu asezati dispozitivul pe un carucior, postament, stativ, suport sau masa instabile. Dispozitivul se poate
rasturna sau deteriora si poate provoca vatamari grave copiilor sau persoanelor adulte. Folositi numai carucioare, postamente,
stative, suporturi si mese specificate de producator sau vandute impreuna cu dispozitivul. Montarea dispozitivului trebuie
efectuata in conformitate cu instructiunile producatorului, folosind setul de montaj recomandat de producator.
17. Mutarea dispozitivului - dispozitivul plasat pe carucior trebuie deplasat cu multa grija. Oprirea brusca, forta prea mare sau
suprafetele neuniforme pot provoca rasturnarea caruciorului impreuna cu dispozitivul.
18. Perioada de nefolosire a dispozitivului - cablul de alimentare al dispozitivului trebuie deconectat de la priza de reteain
timpul furtunilor cu descarcari atmosferice sau cand dispozitivul nu va fi folosit pentru o perioada mailunga de timp.
19. Servisare - nuincercatisa servisati singur dispozitivul. Deschiderea capacului poate duce la contactul cu o tensiune
periculoasa si poate expune utilizatorul la alte pericole. De mentenanta si repararea echipamentului se ocupa exclusiv
angajatii calificati ai service-ului.
20. Canddispozitivul nu este utilizat, stecherul de alimentare trebuie deconectat de la priza de retea. Cand dispozitivul este
conectat la sursade alimentare, se afla in regim de stand by si nu este completinchis.
21. Piesedeschimb -lainlocuirea pieselor, trebuie verificat daca angajatul service-ului a folosit piesele de schimb
recomandate de producétor sau daca aceste piese sunt identice cu cele originale. inlocuirea cu piese neaprobate poate duce la
incendii, electrocutare sau alte pericole.
22. Sigurantele principale - pentru a proteja in mod continuu dispozitivul impotriva incendiului, trebuie folosite sigurante de
tip si parametri corecti. Parametrii sigurantelor in acest interval sunt marcati pe dispozitiv.
23. Numariti volumul cand ascultati o parte dintr-un cantec inregistrata cu volum redus sau in cazul lipsei semnalului audio
deinceput.in caz contrar se poate ajunge la deteriorarea difuzorului in momentul cresterii rapide a intensitatii semnalului.
24. Singurul mod de a deconecta complet dispozitivul de la sursa de alimentare este deconectarea cablului de alimentare din
priza de alimentare sau din dispozitiv. Priza de retea sau intrarea cablului de alimentare in dispozitiv trebuie sa fie mereu
accesibile in timpul utilizérii produsului.
25. Dispozitivul trebuie amplasatin apropierea unei prize de perete sau a unui cablu prelungitor si astfel incat sa fie mereu
accesibil.
26. Temperatura maximaambiantd pentru dispozitiv este de 35°C.
27. Instructiunireferitoare la descarcarile electrostatice - daca functionarea dispozitivului este perturbatéd de descarcari
electrostatice, acesta trebuie oprit si repornit sau mutatinaltloc.
28. Bateria
a. Bateriile nu potfiexpuse la caldura excesiva, cum ar firazele de soare, foc, s.a.
b. Cand aruncati bateriile, acordati atentie aspectelor legate de protectia mediului.
c. Avertisment referitor la folosirea bateriei: pentru a nu permite pierderea etanseitatii bateriei, ceea ce poate provoca
vatamari corporale sau deteriorare a dispozitivului:

, Intimpul introducerii bateriei, respectati polaritatea acesteia (+si-).

. Nufolositiin acelasi timp baterii diferite — vechi si noi, baterii standard si alcaline, s.a.

, Scoateti bateriile din dispozitiv, atunci cand acesta nu este folosit pentru o perioadd mai lunga.

ATENTIE

persoanele cu cunostinte si experienta insuficiente, in cazul in care nu se afld sub supravegherea unei persoane responsabile
pentrusiguranta lor si nu au fostinstruite cum sé foloseasca dispozitivul in conditii de siguranta. Prezenta persoanelor adulte
este necesard, daca dispozitivul este folosit de copii; aceasta va permite o folosire in conditii de siguranta a dispozitivului.

1. Nu lasati dispozitivul nesupravegheat in timpul functionarii! Dispozitivul trebuie inchis cand nu este folosit, chiar si pentru o
perioada scurta de timp.

2. Dispozitivul nu poate fifolosit prin intermediul unui temporizator extern si nici cu ajutorul unui sistem separat cu comanda
deladistanta.

3. Pentru evitarea pericoluluiin cazul deteriorarii cablului de alimentare, inlocuirea trebuie efectuata de producator, de
punctul autorizat de service sau de o alta persoana calificata in acest sens.

4. Inainte de aincepe deservirea dispozitivului, trebuie verificat daci tensiunea acestuia corespunde tensiunii din reteaua
locald de alimentare.

5. Nuacoperiti orificiile de ventilatie ale dispozitivului cu ziare, fete de masa, draperii, s.a. Trebuie sd va asigurati ca deasupra
dispozitivului exista cel putin 20 cm de spatiu liber, iar pe fiecare parte a acestuia - cel putin 5 cm.

6. Nu permiteti ca pe dispozitiv sa picure sau sa se verse vreun lichid, nu plasati pe acesta obiecte pline cu lichid, cum ar fi
vazele.

7. Pentruaevitaincendiile sau electrocutarea, dispozitivul trebuie protejat impotriva locurilor fierbinti, ploii, umezelii si
prafului.

8. Nuasezatidispozitivul in apropierea oricarei surse de apa, de ex. robinete, cazi, masini de spalat sau piscine. Dispozitivul
trebuie plasat pe o suprafata dreapta si stabila.

9. Nuexpunetidispozitivul lacampuri magnetice puternice.
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10. Nu asezati dispozitivul direct pe amplificator sau amplituner.

11. Nu asezati dispozitivul intr-un loc umed, deoarece umiditatea are efect daunator asupra componentelor electrice.

12. Dupd mutarea dispozitivului dintr-un loc rece catre un loc cald sau un loc umed, se poate forma condens pe lentila din
interiorul playerului.in aceast situatie dispozitivul nu va functiona corect. Lisati dispozitivul sa functioneze aproximativ o ord
pentru a permite evaporarea umiditatii.
13. Nu curatati dispozitivul cu solventi chimici, deoarece acestia pot distruge lacul carcasei. Dispozitivul se curata cu o carpa
curatd, uscata sau usor umezita.

14. Cand scoateti stecherul din priza, trageti intotdeauna de stecher, niciodata de cablul de alimentare.

15. Cand dispozitivul pornit este folosit in apropierea televizorului care functioneaza, acesta poate fi o sursé de interferenta in
imagine, sub forma de linii pe ecran. Aceasta depinde de benzile de unde ale transmisiei tv. Aceasta nuinseamna o functionare
defectuoasd a dispozitivului sau televizorului. Daca astfel de linii sunt vizibile, dispozitivul trebuie indepartat de televizor.

16. Stecherul deretea este folosit pentru deconectarea de la tensiunea de alimentare si trebuie sa fie mereu accesibil.

17. Pentruamentine capul laseruluide citire CD-uriin stare de curatenie, acesta nu trebuie atins si trebuie intotdeauna inchis
compartimentul de discuri.

18. In timpul folosirii, discul se roteste cu viteza mare. NU ESTE VOIE sé ridicati sau sd mutati dispozitivul in timpul functiondrii,
deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea discului sau a dispozitivului in sine.

19. Inainte de a muta dispozitivul in alt loc sau pe perioada mutarii trebuie scos discul si inchis compartimentul de discuri.
Apoi trebuie opritd alimentarea si deconectat cablul de alimentare. Mutarea dispozitivului cu discul aflat in compartiment
poate provoca deteriorarea acestuia.

21. Duparedareadiscului, acesta trebuie plasatin ambalaj. Nu expunetidiscurile la actiunea directa a razelor solare si a sursei
de caldura. Nu lasati discurile in interiorul automobilului parcat in plin soare.

23. Nuatingeti partea fara eticheta a discului. Tineti discul de margine, pentru a nu lasa amprente. Praful, amprentele sau
zgarieturile discurilor pot fi motivul unei functionariincorecte a player-ului. Nu lipiti hartiute sau benzi autocolante pe disc.
22. Pentru curétarea discului folositi o carpa curatd, care nu lasd scame. Incepeti curitarea printr-o miscare rectilinie de la
mijlocul discului spre margine, folosind in acest scop agenti de curatare general disponibili sau agenti antistatici pentru
discurile de vinil.

23. Pentruaprevenieventuala pierdere de auz, nu ascultati muzica la volum ridicat pentru perioade lungi de timp.

AVERTISMENT: SURSA DE RADIATIE

CLASS 1 LASER PRODUCT COMPACT
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT DIGITAL AUDIO

Aceasta etichetd inseamna ca in interiorul dispozitivului se afla componente laser. Deschiderea capacului compartimentului
de discuri CD si ocolirea dispozitivului de blocare va expune utilizatorul la actiunea radiatiilor laserului. Nu priviti fasciculul de
laserin timpul functionarii dispozitivului.

INAINTE DE INCEPEREA FUNCTIONARII

Remarci: referitoare la discurile compacte.

Deoarece discurile murdare, deteriorate sau deformate pot provoca deteriorarea dispozitivului, trebuie acordata atentie
urmatoarelor elemente:

a. Discurile compacte care pot fi utilizate. Pot fi utilizate numai discurile indicate mai jos.
b. Discuri CD exclusiv cu sunet audio digital.
ATENTIE

Declaratie c €

Prin prezenta Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. [SRL] declara cd acest dispozitiv este in conformitate cu
cerintele si alte dispozitii corespunzétoare ale directivei 2014/53 / UE. Declaratia completa de conformitate poate fi obtinuta

pe pagina www.blaupunkt.com n sectia produsului.

Entitate responsabild: 2N-Everpol Sp. Z o.0.
Putawska 403A, 02-801 Varsovia, Polonia
Telefon: +48 2233199 59, e-mail:info@everpol.pl

Produsul afost realizat din materiale sicomponente de inalta calitate, ce pot fireciclate si reutilizate.
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Daca pe dispozitiv se afla semnul cosului de gunoi taiat, aceasta insemna ca produsul se inscrie in dispozitiile directivei
europene 2012/19/EU. Trebuie citite cerintele referitoare la sistemul local de colectare a deseurilor electrice si electronice.
Respectatireglementarile locale. Nu aruncati acest produs impreuna cu deseurile menajere obisnuite. Eliminarea corectd a
produsului vechiva preveni potentialele consecinte negative pentru mediu si sdnatatea umana.

Dispozitivul este echipat cu baterii care fac obiectul directivei europene 2013/56/EU. Bateriile nu pot fi aruncate impreuna cu
deseurile menajere. Consultati reglementarile locale privind colectarea separata a bateriilor, deoarece eliminarea corecta va
impiedica potentialele consecinte negative pentru mediul natural si sanatatea umana.

Informatii privind protectia mediuluiinconjurator

Ambalajul contine doar elementele necesare. S-au facut toate eforturile ca cele trei materiale componente ale ambalajului sa
fie usor de separat: cutia de carton (cutia), spuma de polistiren (protectie interioara) si polietilena (pungi, folie protectoare).
Dispozitivul a fost produs din materiale ce pot fireciclate si reutilizate dupa demontarea lor de cétre o firma specializata.
Trebuie respectate reglementarile locale referitoare la eliminarea materialelor de ambalare, bateriilor folosite sia
echipamentelorinutile.

Inregistrarea si redarea materialelor poate necesita obtinerea unei autorizatii. Consultati legea referitoare la drepturile de
autor si drepturile executantilor / artistilor.

Remarca referitoare la ERP2 (dispozitive legate de energie)

Prezentul dispozitiv cu ecoproiectindeplineste cerintele etapei 2 din Regulamentul Comisiei (CE) nr 1275/2008 care introduce
directiva 2009/125/CE referitoare la consumul de energie al dispozitivelor electronice de birou si de uz casnic, inchise sau aflate
inregim de stand by.

Bluetooth

Proprietarul marcilor comerciale si siglei Bluetooth® este compania Bluetooth SIG, Inc. USA. Folosirea acestor marci si sigle este
supusa uneilicente. Alte marci sidenumiri comerciale apartin respectivilor proprietari.
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Va multumim ca ati achizitionat produsul nostru, cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza dispozitivul. Pastrati
instructiunile pentru referinte ulterioare.

Localizarea elementelor de control

2 |
L 1"
3 13
LA A 1z 14
1060 o
5 O 0O O
& {
1 T =~ Qe i e
B Y
1—buton pentru deschiderea capacului CD; 2—ecran de afisare; 3—buton stop;
4—por./opr. alimentare; 5—inapoi/canal-; 6—inainte/ canal +; 7—port USB;
8—mufa pentru casti; 9--- selectarea sursei; 10- buton de reglaj al volumului; 11—redare/pauza;
12—iesiri pentru difuzoare; 13—iesireaudio;  14—intrare audio (AUX).

Telecomanda

1—pornire/oprire alimentare;
2—EQ(JAZZ/ROCK/POP/CLASSIC/OPRIRE);
3—reglajul timbrului sunetului (sopran/bas);
4—scanare frecventa FM;
5,9—inainte/canal +, inapoi/canal -;

2 6,7—navigare inainte / navigare inapoi; 8—redare/pauza;

3 10—selectarea sursei;
11—butoane numerice;

4 12—buton memorie;

: 13—repetare(totul/o melodie/opr.);
T4—mut;

; 15,17—volum +/-;

9 16—stop;

10 18—mod intro;
19—CD/USB;
20—buton de programare;
21—10+

1 22— intensitate sonora (loudness);
23—redare aleatorie por./opr.;

12

13

Conectareasistemului

1. Conectati difuzorul cu iesirea difuzorului de pe panoul din spate al unit
Apoi conectatial doilea difuzor in acelasi mod.

2. Verificati daca sursa de alimentare cu energie corespunde specificatiei de tensiune aflate pe panoul din spate al unitatii
principale. Daca nu se potriveste, consultati distribuitorul sau centrul de service.

3.Introduceti stecherul furnizatintr-o priza de curent alternativ pentru alimentare. LED-ul de pe panoul frontal se va aprinde
rosu atunci cand dispozitivul este conectat corect.

i principale folosind cablul difuzorului furnizat.
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Instalarea bateriei telecomenzii

Deschideti capacul compartimentului pentru baterie siintroduceti 1 baterie AAA (inclusa in set); asigurati-va ca polaritatea
bateriei va corespunde simbolurilor pozitive si negative gravate in compartiment. Apoi, inchideti capacul compartimentului
pentru baterii.

Note:

a.Distanta de lucru a telecomenzii este de 7 metri fara obstacole intre telecomanda si unitatea principala. Cand actionati
telecomanda, vizati senzorul situat in coltul din stanga al ecranului de afisare.

b. Sensibilitatea telecomenzii va scidea pe masura ce bateria se va descérca. Inlocuiti-o cu una noud, astfel incat telecomanda
safunctioneze corect.

c.Scoateti bateria in cazul in care nu folositi telecomanda pentru o perioadé lungé de timp.

d. Bateria se va elimina in mod ecologic. Consultati cerintele de eliminare ale autoritatilor locale.

Utilizare generala

1.Pornire/oprire simod de asteptare: LED —ul de alimentare de culoare rosie se va aprinde dupa conectarea la sursa de
alimentare cu curent alternativ; scoateti fisa AC pentru a opri complet alimentarea. Apésati butonul de alimentare de pe panoul
frontal sau de pe telecomanda pentru a porni si a opri modul de asteptare.

2. Mut: apasati butonul MUTE de pe telecomanda pentru a opri sunetul; reapasati-l pentru arelua redarea. De asemenea, puteti
reluaredarea prin apasarea butonului de volum +/-. Cand modul mut este activat, in continuare exista un sunet foarte scazut,
retineti ca acestlucru nuinsemna o functionare defectuoasa.

3.Selectarea modului de redare: apasati de mai multe ori butonul SOURCE, pentru a comuta modul de redare intre CD/FM /
LINE IN/Bluetooth. Apasati butonul CD / USB de pe telecomanda pentru a comuta modul de redare CD si USB.

4.Reglarea volumului: apasati butonul VOL +/- de pe telecomanda sau rotiti butonul de volum de pe panoul frontal pentru a
creste sau areduce volumul de iesire.

5.Egalizator de sunet: apasati butonul EQ pentru a comuta modul de egalizare intre Jazz-Rock-POP-Classic / off.

6.Reglarea sunetelor joase siinalte: apasati scurt butonul TONE pentru aincepe reglarea sunetelor joase siinalte, apoi apasati
butonul de volum +/- pentru a seta parametrul si reapasati butonul TONE pentru a confirma.

7.Butoane numerice 0 ~ 9 si butonul 10+: Introduceti cifrele corespunzatoare si apasati butonul de redare / pauza pentru a
confirma, si apoi aparatul vareda numarul selectat al piesei. Apasarea butonului 10 + va permite sa sariti peste 10 piese in cazul
suportului pe care suntinregistrate mai mult de 10 piese; Aceasta functie este disponibila in modul de redare CD si USB.
8.Redare, pauza si oprire: In modul CD / USB/Bluetooth apasati butonul de redare si pauza pentru a relua redarea; In modul
CDsiUSB apasati butonul de oprire pentru a opriredarea, apasati butonul de redare pentru a relua redarea muzicii.
9.Precedent si urmator, navigare inainte siinapoi: apdsati scurt butonul inainte /inapoi pentruatrece laredarea ultimei
sauaurmatoarei piese; Apasati sitineti apasat butonul de navigare inainte /inapoi pentru a naviga inainte sau inapoi piesa
curenta si pentru a revenilaredarea normald dupa eliberarea butonului.

10.Redarea repetata: in modul CD si USB apasati de mai multe ori butonul de redare pentru a repeta o singura piesa, pentru a
repetaintregul continutal suportului sau pentru a oprirepetarea;

11.Redare aleatorie: apasati butonul de redare aleatorie pentru a pornisau a opriredarea aleatorie.

12.Introducerea discului CD: Apdsati butonul de deschidere a capacului CD pentru a-l deschide si, apoi, introduceti discul
CD. Reapasati butonul pentru ainchide capacul CD.

13.Intensitate sonora (Loudness): apasati scurt butonul pentru a accentua timbrul sunetului.

14.Mod intro: apasati butonul INTRO de pe telecomanda, aparatul va reda primele 10 secunde ale piesei siapoireda 10
secunde de la piesa urmatoare etc.

Redarea discului CD

Acest model are functia de a reda discurile CD / CD-R-RW si fisierele cu muzica inregistrate in formate audio MP3/WMA
(Discurile DVD nu sunt redate). Inainte de a incepe redarea discului CD, verificati daci pe CD nu exista puncte murdare sau
zgarieturi, in caz contrar aparatul nu va putea citi discul CD sau redarea va fi insotita de sunete nedorite.

1. Apdsati de mai multe ori butonul de selectie a sursei sau butonul CD / USB de pe telecomand& pentru a trece laredarea CD. n
modul USB aparatul va trece in mod automat lamodul de redare CD in cazul in care nu este disponibil nici un dispozitiv USB. In
timpul redarii CD-ului apasarea acestui buton va comuta redarea in modul USB - cu conditia cd suportul corespunzator va fi
conectatla portul USB.
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2. Apasati butonul de deschidere pentru a deschide capacul CD si introduceti discul CD; inchideti capacul CD. Aparatul va
incepe in mod automat citirea si redarea discului CD.

3.Creeaza-ti propria lista de redare (posibilitatea de programare a maxim 20 de piese pentru discurile CD si de panéla 99 de
piese pentru discurile WMA / MP3)

a.Tn modul de redare CD, ap&sati mai intai butonul stop si, apoi, apasati butonul de programare pentru a incepe crearea listei.
b. Pe ecranul se va afisa inscriptia,PXX XXX", apasati butonul inapoi/inainte sau 10+ pentru a selecta piesa pe care doriti s-o
programati si, apoi, apasati butonul de programare pentru a confirma.

c.Apoi, ecranul va afisa piesa programata si va trece la setarea urmatoarei piese. De exemplu, "P01 006" inseamna ca piesa
numarul 6 a fost programata ca piesa numarul 01.

d. Repetati pasii de mai sus b si c pentru a seta urmatoarele piese pana la momentul cand pe ecranul de afisare vaaparea
mesajul "FULL".

e. Apoi, apasati butonul de redare pentru aincepe redarea listei programate.

f.Pentruaanulasisterge lista programata de redare, reapasati butonul de oprire sau scoateti discul CD.

4.1n timpul redarii CD-ului sunt disponibile urmatoarele functii: repetare si pauzi, stop, mut, repetare aleatorie, selectie de
piese, functia EQ, navigare inainte siinapoi, selectia rapida cu ajutorul butoanelor numerice, etc. Va rugam sa consultati
sectiunea referitoare la utilizare generaléd din prezentul manual.

Utilizarea radio-ului FM

Tnainte de aincepe ascultarea radioului FM, desfaceti antena FM sau mutati aparatul langa fereastrd pentru a obtine o receptie
FM mai buna.

1.Scanarea automata si programarea posturilor de radio: Apasati de mai multe ori butonul de sursé pentru a trece la modul
radio FM; apasati scurt butonul de scanare a frecventei FM sau butonul de redare / pauza de pe panoul frontal pentru a scana in
mod automat si a salva posturile radio disponibile. Aparatul poate salva pana la (max.) 40 de posturi. Apasati scurt butonul
inapoi/inainte de pe telecomanda sau panoul frontal al unitatii principale pentru a selecta postul programat.

2.Reglarea manuala sau scanarea automata: apasati scurt butonul FF +/- pentru a mari sau micsora frecventa cu 0,05 MHz;
apasati si tinetiapasat timp de 2 secunde butonul FF +/- sau inapoi/inainte de pe panoul frontal pentru a scana automat
posturile FM disponibile in partea de jos sau de sus a benzii si, apoi, scanarea se va opri si aparatul va reda in mod automat
postul disponibil.

3.Programarea automata a postului: dupd setarea postului preferat prin reglarea manuald sau scanarea automata, apasati
maiintai butonul de memorie de pe telecomand3, iar cifrele numarului postului vor lumina intermitent pe ecranul de afisare,
apasati butonul inapoi/inainte pentru a schimba numarul sub care doriti sa salvati postul respectiv. Apoi, apasati butonul de
memorie pentru a confirma alegerea; iar postul FM actual va fi salvat. Repetati operatiunea pentru a salva un alt post.

Utilizarea USB

Produsul are functia de redare USB care poate decoda si reda muzica de pe dispozitive USB. Inainte de aincepe operatiunea
,copiati muzica in formatul MP3 /WMA pe memoria USB. Memoria USB maxima acceptate poate avea o capacitate de pana la
32GB.

1.Tnainte de porniredarea de pe USB, asigurati-va cd memoria USB a fost conectatd corect la portul USB. Apoi, treceti la modul
de redare USB prin apasarea butonului de selectie a sursei sau a butonului CD / USB de pe telecomanda. Aparatul va decoda si
vaincepe sa redea muzica in mod automat, dupa cateva secunde.

2.1n modul USB sunt disponibile functiile: redare si pauza, oprire, mut, repetare, egalizator, navigare inainte si inapoi, etc.Va
rugam sa consultati sectiunea referitoare la utilizarea generala din prezentul manual.

Note:

a.Nu serecomanda conectarea memoriei USB prin intermediul unui cablu prelungitor USB, deoarece acest lucru poate cauza
zgomote sau intreruperea sunetului din cauza pierderii datelor audio in timpul transmisiei.

b. Nu este garantata decodarea si redarea tuturor fisierelor MP3 / WMA.

c. Capacitatea maxima a suportului USB este de 32 GB.

d. Decodarea siredarea anumitor suporturi USB poate dura mai mult; Retineti ca nu este vorba despre o functionare
defectuoasa.

Utilizarea Bluetooth

Acest produs are functia Bluetooth care va permite sa redati fara fir muzica de la un alt dispozitiv Bluetooth.

1. Apasati de mai multe ori butonul de selectie a sursei pentru a trece la modul Bluetooth, pe ecranul de afisare va aparea
mesajul "BT". Porniti functia Bluetooth in dispozitivul extern si incepeti cautarea dispozitivelor Bluetooth disponibile (cititi
instructiunile de utilizare a dispozitivului extern) si, apoi, verificati lista dispozitivelor Bluetooth gata de cuplat.
2.Selectati "BP MS7BT" pentru cuplare;

3.1n dispozitivul Bluetooth extern selectati si redati muzica, si apoi sunetul va fi redat prin difuzoarele acestui aparat.

4. Apasati butonul inapoi/inainte pentrua selecta ultima sau urmatoarea piesa in timpul redarii. Apasati si tineti apasat
butonul de redare / pauza timp de 2 secunde, pentru a deconecta dispozitivele Bluetooth cuplate.

5.in modul Bluetooth sunt disponibile urméatoarele functii: redare / pauza, mut, egalizator, etc. Va rugam sa consultati
sectiunea referitoare la utilizare generala din prezentul manual.

Nota:

a.Nu este garantata cuplarea corecta cu toate dispozitivele Bluetooth din cauza diferitelor modele si producatori.

b.Raza de acoperire Bluetooth este de 10 metri fara obstacole intre dispozitive.

c. Aparatul poate si cuplat si poate functiona doar cu un singur dispozitiv Bluetooth.

d. Opriti cuplarea Bluetooth curentd inainte de cuplarea cu un alt dispozitiv, in caz contrar "BP MS7BT" nu va fi afisat pe lista
dispozitivelor gata de cuplat.
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Utilizarea modului LINE IN (AUX IN)

Pentrua conecta sireda muzicade la un alt player sau sursa, realizati urmatorii pasi:

1. Cu ajutorul cablului audio (3,5 mm stereo - RCA) furnizat conectati mufa LINE IN (tip RCA) la panoul din spate al unitatii
principale, iar celalalt port stereo 3,5 mm conectati-l laiesirea liniara sau mufa pentru césti a playerului extern. Selectati modul
LINE IN prin apdsarea butonului de sursa.

2.Redati muzica pe playerul extern iar sunetul va fi redat cu ajutorul difuzoarelor acestui aparat.

3.Tn modul de redare AUX IN, controlul principal se realizeaza prin playerul extern. In acest aparat puteti controla volumul,
egalizatorul EQ si puteti opri sonorul.

Casti: Conectati adaptorul pentru castila mufa pentru casti de pe panoul frontal, apoi sunetul din difuzoarele acestui aparat se
va oprisivaaparea in casti. Ajustati setarile de volum din acest aparat sau casti pentru a obtine un nivel confortabil de
ascultare.

lesire liniara: utilizand cablul audio (3,5 mm stereo - RCA) furnizat conectati mufa LINE OUT (tip RCA) la panoul din spate al
unitatii principaleiar celalalt port cu mufa AUX IN din difuzorul extern activ. Selectati si redati muzica pe acest aparat si apoi
vetiobtine sunetul atat de la difuzoarele acestuiaparat cat side la difuzorul extern activ.

Remedierea problemelor

1. Aparatul nu poate fi pornit

a.Verificati daca cablul de alimentare este conectat corect la priza de perete.
b. Contactati centrul service in caz daca apare problema.

2.Lipsa desonor.

a.Incercati se reglati volumul.

b. Verificati daca atiales modul corect de redare.

c.In cazde probleme, va rugdm si contactati centrul de service.

3.CD-ul nu poate fi redat.

a.Inlocuiti si redati un alt CD cu muzica in formatul CD / CD-R-RW / MP3 / WMA.
b. ncercati sa curdtati CD-ul.

c.In cazde probleme, va rugdm sé contactati centrul de service

4.Zgomotin modul FM.

a. Desfaceti total antena FM, ajustati directia antenei.
b. Mutati unitatea langa fereastra.

c.Selectati alta frecventa.

5.Sonorulintreruptin timpul redarii Bluetooth.
a. Mutati dispozitivul Bluetooth mai aproape de acest aparat.
b. Opriti functia Bluetooth din dispozitivul extern si reporniti-o.

6.Telecomanda nu functioneaza corect.
a.Indreptati telecomanda catre senzorul situat pe partea stanga a ecranului de afisare.
b.Inlocuiti bateria cu una noud din cauza nivelului scazut de incarcare.

Specificatii

Sursade alimentare: AC110-240V, 50/60 Hz

Compatibil cu CD: CD/CD-R-RW/MP3/WMA

Frecventd FM: 87,5-108,0 MHz

Parametrii USB: 5V, 500 mA, versiunea 2.0, dispozitive compatibile de panala32 GB
Bluetooth:V4.2, distanta de lucru de panala 10 metri.

Puterea de iesire RMS: 2 x 5W

Consum de energie: 20W

Consum de energie in modul de asteptare: <0,5W

(Nota: specificatiile de mai sus pot fi modificate fara o notificare prealabila.)
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BAXXHUWHCTPYKLUUN 3ABE3ONACHOCT

ONACHOCT OT TOKOB

YOAP

HE OTBAPAN
BHumaHue:

3afja ce HamManu PUCKbT OT TOKOB yAiap, He Ce pa3peluaBa JeMOHTUPaHE Ha Kanaka, 40Py 1 Ha 3afjHaTa 4acT Ha yCTpoNCTBoTo. B
CaMOTO YCTPOMCTBO HAMA eleMEeHTH, NPeAHa3HauYeHN 3a CAMOCTOATENIHO PeMOHTUPaHe oT noTpe6utennte. C o6cnyKBaHe 1
peMOHTMpaHe Ha 06OPYABAHETO Ce 3aHNMaBaT eANHCTBEHO KBaNMPULMPAHM CTYXKUTEN Ha CepBU3a.

06scHeHmne Ha rpaduyHNTE cUMBONN:
CBeTKaBuLa, 3aBbPLIBALYA CbC CTPESIKA, B PABHOCTPAHEH TPUBIbIHMK NPeAynpexaasa notpebutens 3a
HEeN30MPaHo,,0MacHO” HanpeXXeHne OKONO YCTPOMCTBOTO, KOETO HAMPEXEHWE MOXE f1a UMa pa3mepi,
3annawBalyu C TOKoB yaap.

YANBUTENHNAT 3HaK B PaBHOCTPaHEH TPUBIbIIHWK Npeynpexaasa noTpebuTtens, 4e B T3 MOMEHT B
NOKYMeHTaluMATa, NpUKayeHa KbM yCTPOMCTBOTO, Ce NPeA0CTaBA BaxXHa MHPopmaLma 3a 06C/yKBaHETO 1
3anasBaHeTo Ha obopy/aBaHeTo.

Mons, npoyeTeTe Tasu MHCTPYKLUWA, NPeAn Aa NPUCTBLNUTE KbM 06C/yKBaHe Ha yCTPOMCTBOTO, 3a /1a Ce 3aMno3HaeTe C HeroBnTe
$yHKUMM 1 Aa ro M3nonsearte CbrnacHoO HEroBOTO NpefHasHaveHve. Tosa e Bu ocurypu abnrotpanHo, 6esaBapuinHo
06CyXBaHe Ha yCTPONCTBOTO 1 yJOBOJICTBIE OT U3MON3BAHETO MY.

BaxHa nHdopmauyusa

. 3anaseTe MHCTPYKLUWATa 3a MON3BaHe, KaKTO U MHGOpMaLMATa 3a 6e30NacHOCT, C Lien M3nonssaxe B 6baelye.
. [la He ce fonycka npokanBaHe WAV MPOTUYaHe Ha TEYHOCT BbPXY YCTPOWNCTBOTO.

. CbLo 1a He Ce U3MON3Ba Ha BNaXXHU MeCTa KaTo Hanpumep B 6aHA.

. [la He ce MHCTanMpa ToBa YCTPOWCTBO Ha ClleiHUTe MecTa:

. M3n0XeH1 Ha HeMOCPeACTBEHO AeCTBYE Ha CTbHUYEBW YL MW 611130 4O paanaTopu.

. [la He ce NoCTaBA Ha NOBBPXHOCTTa Ha 1pyro cTepeo$poHNYHO 06opyaBaHe, KOETO OTAENA TOMINHA.

. AKo Lje 610KMpa BEHTUNALMA UV B MPALLHO NMOMeLeHue.

. Ha mecTa, U3noXeHu Ha NOCTOAHHa BUGpaLua.

. Ha mecTa c BUCOKa BlaKHOCT.

. [la He ce NOCTaBA yCTPOWCTBOTO 61130 10 CBELYW UK OTKPUT OT'bH.

. YCTPOMCTBOTO MOXe A1a Ce U3MO0M3Ba eJMHCTBEHO MO HaulHa, ONCaH B HaCToAL|aTa UHCTPYKLUA.

. Mpeau NbpBOTO BK/IOUBaHE Ha 3aXxpaHBaHeTo TPAGBa Aa Ce yBepUTe, Ye 3apAJHOTO YCTPOICTBO € BKIIOUEHO NPaBUITHO.
. USB nameTTa ce cBbp3Ba HEMOCPEACTBEHO UK C nomoLwTa Ha USB Kaben ¢ gbnuHa go 25 cm.

ot C'bOﬁpa)KeHl/lﬂ 3a CUFYPHOCT Aa He Ce AeEMOHTUPAT KOHCTPYKLUNTE, KAKTO 1 la He Ce OCUTypABa AOCTBN A0 BBTPELWHOCTTA Ha
yCTpOI;lCTBOTO. 3a6paHeHo € O0TBbPTAaHETO Ha yCTpOﬁCTBOTO, KaKTO N OTBAapAHETO Ha HeroesaTa KOHCTPYKUnA, TbI KaTo BbTpe
HAMa YacTu, KouTo 6uxa mornv fa 6vaat nonpaseHn ot nmpeﬁmenﬂ‘ C 06Cﬂy>KBaH€TO nnonpaeskata Ha 060pyﬂBaHETO ce
3aHMMaBaT €ANHCTBEHO KBaﬂMd)MLll/lpaHl/l CNyXnTenu Ha cepeusa.

WHCTPYKUWUU 3A BE3OMACHOCT

1. ﬂpoqueTe WHCTPYKUUATa — npean yl'lOTpeﬁa npoyeTeTe uAnaTa UHCTPYKUNA 3a 06Cﬂy)KBaHe, KaKkTo n I/IH¢OpMaLLI/lﬂTa 3a
6e30MacHOCT.

2. 3anaseTe MHCTPYKUWATA — 3aMa3eTe MHCTPYKLUMATa 33 ynoTpeba 1 06C/yKBaHe C Lie NO-HATaTbIUHO U3MON3BaHe.

3. CnasBaliTe npeaynpexaeHnaATa - NOCTbNBaNTE CbrNaCHO C BCUYKW NpefynpeXAeHns, MTOMeCcTeHU Ha yCTPOWCTBOTO U
CbBINACHO C MHCTPYKLMATA 3@ ynoTpeba.

4. Cna3BaiiTe UHCTPYKLUWTE — MOCTbMNBANTe CbIMACHO MHCTPYKLUATA 3a ynoTpeba 1 HacoknTe 3a noTpebutens.

5. WHcTanauwa - HaCTpoiiBaiTe yCTPONCTBOTO B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMNTE Ha POU3BOAUTENA.

6. VI3TOYHMLM Ha 3aXpaHBaHe - 3aXpaHBaliTe yCTPONCTBOTO CAMO OT U3TOYHWLM C NapaMeTpy, NOCOYEHM Ha 3aXpaHBaLuaA
Kabes. AKO He CTe CUTYpPHI KakBa eHeprus nmate BKbLyu, TPAGBA f1a Ce CBbPXeTe C NpofjaBaya Ha yCTPOINCTBOTO U MECTHUA
AOCTaBYMK Ha e/IeKTPNYECKa eHeprus.

7. 3aszemABaHe WAV NONAPU3ALMA HA 3aXPAHBAHETO — YCTPOMCTBOTO He TPAGBA 1a GbAe 3a3eMABaHO. YBepeTe Ce, Ye Wencenbt
€ M3UAN0 NbXHAT B eNleKTpuyeckaTa Mpexa i yabmKutenHuma Ka6e}'|, 3a/aHeceOoTKpuBat LL\VId)TOBETe VNN KOHTaKTUTe. HAakon
BEPCKM Ha yCTPOWNCTBOTO MOraT Aa 6bAaTt 060pyfBaHN C NONAPU3NPAH aAanTep 3a MPOMEHNB TOK (C NO-WUPOK WwWrdT). To3u
wencen moxe fja 6bAe BKapaH B rHE3/,0TO CaMO Mo ejuH HaunH. ToBa e pyHKLMA 33 06e30nacaBaHe. AKO He MOXKeTe fja
NoCTaBUTE Wencena B rHe3A0To, ONuTaiiTe 4a ro ob6bpHeTe. AKO LencenbT BCe olye He ce Nobrpa B rHe30TOo, MoKUCKaiiTe oT
€NeKTPOTeXHUK Aa ro CMeHN. He I/I3Ba)K[Z[thTe npegnasnTennTe oT NONAPU3NUpPaHnA wencen. Ako nsnonsearte yabnxuteneH
Kaben nnu 3axpaHBaly KaGen, pa3nnyeH oT Te3un, NpeaoCcTaBeHn C yCTpOVICTBOTO, TOW Tpﬂ6Ba Aa nMa CbOTBETHUTE Wwencennun
0A06peHuUs 3a 6e30MNacHOCT, U3NCKBAHW B AajileHaTa CTpaHa.

8. OGesonacaBaHe Ha 3axpaHBalna Kaben - 3axpaHBalnTe Kabenu TpAGBa Aa GbAAT HACOUBAHM TaKa, Ye a HE MOXe fla ce
CTbnNBanNo TAX, Aa He ﬁbﬂaT APUTUCKAHU U NpepA3aHn OT NOCTaBEHWN BbPXy TAX NpeAMeTn. Oﬁ'prETe cneynanHo BHUMaHue
Ha wencennte, KOHTaKTUTe U MACTOTO, KbAeTo Kabenute ce nisexpaart ot yCTpOﬁCTBOTO.

9. I'IpeToaapBaHe -He I'IpeTOBapBal;lTe CTEHHUTE KOHTAKTN, YAbIXNTENNTE U eNeKTpOo-pasnpefennutennTe, TbIA KaTo TOBa MOXe
fla fjoBe/ie 10 NOXKap 1Y TOKOB yaap.

10. BeHTI/l}'IaL[I/Iﬂ - yCTpOIZCTBOTO TpﬂﬁBa Aaa 61)[16 OXlaXXAaHo NpaBuHO. He noctaBante yCTpOﬁCTBOTO Ha